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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

Acord interinstitutional intre Parlamentul European si Banca Centrali Europeand privind
modalititile practice de exercitare a controlului democratic si de monitorizare a exercitirii

atributiilor conferite Bincii Centrale Europene in cadrul mecanismului unic de supraveghere

(2013/694/UE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI BANCA CENTRALA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 127 alineatul (6),

avand in vedere Regulamentul de procedurd al Parlamentului, in special articolul 127 alineatul (1),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 al Consiliului din 15 octombrie 2013 de conferire a unor atributii
specifice Bancii Centrale Europene in ceea ce priveste politicile legate de supravegherea prudentiald a institutiilor de
credit (1), in special articolul 20 alineatele (8) si (9),

avand in vedere declaratia comund a Presedintelui Parlamentului European si a Presedintelui Bancii Centrale Europene
cu ocazia votului Parlamentului asupra adoptdrii Regulamentului (UE) nr. 1024/2013,

. intrucat Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 conferd Béncii Centrale Europene (BCE) atributii specifice in ceea ce

priveste politicile legate de supravegherea prudentiald a institutiilor de credit, cu scopul de a contribui la siguranta
si soliditatea institutiilor de credit si la stabilitatea sistemului financiar din Uniunea Europeand si din fiecare stat
membru care participd la mecanismul unic de supraveghere (MUS);

. intrucat articolul 9 din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 prevede ci BCE este autoritatea competentd pentru

indeplinirea atributiilor de supraveghere care 1i sunt conferite in temeiul regulamentului in cauz;

. intrucét conferirea atributiilor de supraveghere implici o responsabilitate semnificativd pentru BCE de a contribui la

stabilitatea financiard in Uniune, utilizindu-si competentele de supraveghere in mod cat mai eficace si proportional;

. intruct conferirea oricdror competente de supraveghere la nivelul Uniunii ar trebui sd fie compensatd de cerinte

adecvate de raspundere; intrucat, in temeiul articolului 20 din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013, BCE este, asadar,
responsabild pentru punerea in aplicare a regulamentului in cauzd in faa Parlamentului si a Consiliului, ca institutii cu
legitimitate democraticd ce reprezintd cetdtenii Uniunii §i statele membre;

intrucat articolul 20 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 10242013 prevede obligatia BCE de a coopera in mod
deschis in cazul oriciror investigatii efectuate de cdtre Parlamentul European in conformitate cu Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE);

intrucat articolul 20 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 prevede ci, la cerere, presedintele Consiliului
de supraveghere al BCE poartd discutii confidentiale neconsemnate in scris, in spatele usilor inchise, cu presedintele si
vicepresedintii comisiei competente a Parlamentului European in ceea ce priveste atributiile de supraveghere ale BCE,
in mdsura in care astfel de discutii sunt necesare pentru exercitarea competentelor Parlamentului European in temeiul
TFUE; intrucat articolul in cauzd impune ca masurile de organizare a discutiilor respective sd asigure confidentialitatea
deplind, in conformitate cu obligatiile de confidentialitate impuse BCE ca autoritate competentd conform dreptului
Uniunii;

() JO L 287, 29.10.2013, p. 63.
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. intrucat articolul 15 alineatul (1) din TFUE prevede ca institutiile Uniunii s3 isi desfdsoare activitatea cat mai deschis

posibil; intrucit conditiile care reglementeazd confidentialitatea documentelor BCE sunt previzute in Decizia
2004/258|CE a BCE (BCE[2004/3) (!); intrucat decizia in cauzd prevede cid orice cetdtean al Uniunii si orice
persoand fizicd sau juridicd rezidentd sau avand sediul social intr-un stat membru are drept de acces la documentele
BCE, sub rezerva conditiilor si limitelor definite in decizia in cauzi; intrucat, in conformitate cu decizia in cauzi, BCE
refuzd divulgarea informatiilor in cazul in care aceasta ar aduce atingere unor interese publice sau private specificate;

. intrucat divulgarea informatiilor legate de supravegherea prudentiald a institutiilor de credit nu este la latitudinea BCE,

ci este supusd limitelor si conditiilor stabilite de dispozitiile relevante din dreptul Uniunii aplicabile atat Parlamentului,
cat si BCE; intruct, in conformitate cu articolul 37.2 din Statutul Sistemului European al Bincilor Centrale si al BCE
(»Statutul SEBC”), persoanele care au acces la date care intrd sub incidenta legislatiei Uniunii care impune obligatia
pastrarii secretului se supun acestei legislatii;

intruct considerentul 55 din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 mentioneazd cd orice obligatii de raportare fatd de
Parlamentul European ar trebui sd se supund cerintelor relevante privind secretul profesional; intrucat considerentul 74
si articolul 27 alineatul (1) din regulamentul in cauzd stipuleazd cd membrii Consiliului de supraveghere, comitetul
director, personalul BCE si personalul detasat de statele membre participante care indeplinesc atributii de supraveghere
fac obiectul cerintelor referitoare la secretul profesional prevazute la articolul 37 din Statutul SEBC si in actele
relevante din dreptul Uniunii; intrucat articolul 339 din TFUE si articolul 37 din Statutul SEBC prevdd cd membrii
organelor de conducere, precum si personalul BCE si cel al bancilor centrale nationale au obligatia de a pastra secretul
profesional;

intrucdt, in conformitate cu articolul 10.4 din Statutul SEBC, reuniunile Consiliului guvernatorilor BCE sunt
confidentiale;

intrucat articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 prevede ci in scopul indeplinirii atributiilor
care ii sunt conferite in temeiul regulamentului in cauza, BCE aplicd integral dreptul relevant al Uniunii si, in cazul in
care acesta cuprinde directive, legislatia nationald care transpune respectivele directive;

intrucat, sub rezerva unor modificari ulterioare si a unor acte legislative viitoare relevante, dispozitiile relevante din
dreptul Uniunii privind procesarea informatiilor care sunt considerate confidentiale, in special articolele 53-62 din
Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului (%), impun obligatii stricte privind secretul profesional
autoritdtilor competente si personalului lor in ceea ce priveste supravegherea institutiilor de credit; intrucat toate
persoanele care lucreazd sau au lucrat pentru autoritdtile competente sunt supuse obligatiei de a pastra secretul
profesional; intrucat informatiile confidentiale pe care aceste persoane le primesc in cursul indeplinirii atributiilor
lor pot fi divulgate numai sub forma de rezumat sau in forma agregatd, astfel incat sd nu se poatd identifica institutiile
de credit individuale, fird a aduce insd atingere situatiilor care fac obiectul dreptului penal;

. intrucat articolul 27 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 prevede c4, in scopul exercitdrii atributiilor ce

i sunt conferite prin regulamentul in cauzd, BCE este autorizatd, in limitele si in conditiile prevdzute de dreptul
relevant al Uniunii, sd facd schimb de informatii cu autorititile si organele nationale si ale Uniunii in cazurile in care
dreptul relevant al Uniunii permite autorititilor nationale competente si divulge informatii entitatilor respective sau in
cazurile in care statele membre pot prevedea o astfel de divulgare in temeiul dreptului relevant al Uniunii;

. intrucat incilcarea cerintelor privind secretul profesional in legdturd cu informatiile privind supravegherea ar trebui si

determine aplicarea unor sanctiuni adecvate; intrucat Parlamentul ar trebui sd prevadd un cadru adecvat pentru luarea
de mdsuri in cazurile de incdlcare a confidentialitatii de cdtre deputati sau de citre personalul sdu;

. Intrucat separarea organizatoricd dintre personalul BCE implicat in exercitarea atributiilor de supraveghere ale BCE si

personalul implicat in exercitarea atributiilor de politici monetara trebuie si fie de naturd sd asigure respectarea pe
deplin a Regulamentului (UE) nr. 1024/2013;

intrucdt prezentul acord nu reglementeazd schimbul de informatii confidentiale privind politica monetard sau orice
alte atributii ale BCE care nu se numdird printre atributiile alocate BCE prin Regulamentul (UE) nr. 1024/2013;

. intrucat prezentul acord nu aduce atingere raspunderii autorititilor nationale competente in fata parlamentelor

nationale in conformitate cu dreptul intern;

Decizia 2004/258/CE a Bancii Centrale Europene din 4 martie 2004 privind accesul public la documentele Bancii Centrale Europene

(BCE[2004/3) (JO L 80, 18.3.2004, p. 42).

Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de
credit si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de
abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338).
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R. intrucat prezentul acord nu reglementeazd si nu afecteazd rispunderea si obligatiile de raportare ale MUS fatd de
Consiliu, de Comisie si de parlamentele nationale,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

I. RASPUNDEREA, ACCESUL LA INFORMATI, CONFEIDENTIALI- (i) masurile concrete pentru respectarea cerintei privind
TATEA separarea functiilor de politici monetard de cele de

supraveghere;
1. Rapoarte praves

— § BCE prezintd anual Parlamentului European un raport

(;raport anual”) privind exercitarea atributiilor care ii
sunt conferite prin Regulamentul (UE) nr. 1024/2013.
Presedintele  Consiliului de supraveghere prezintd
raportul anual Parlamentului in cadrul unei audieri
publice. Proiectul de raport anual este pus la dispozitia
Parlamentului, in conditii de confidentialitate, cu patru
zile lucritoare Tnainte de audiere, intr-una dintre limbile
oficiale ale Uniunii. Traducerile in toate limbile oficiale
ale Uniunii sunt puse la dispozitie ulterior. Raportul
anual cuprinde, printre altele:

(i) exercitarea atributiilor de supraveghere;

(ii) repartizarea atributiilor intre BCE si autorititile
nationale de supraveghere;

(iii) cooperarea cu alte autorititi relevante la nivel
national sau la nivelul Uniunii;

(iv) separarea atributiilor de politici monetard de atri-
butiile de supraveghere;

(v) evolutia structurii si a personalului de suprave-
ghere, inclusiv numdrul si defalcarea pe
nationalitdti a expertilor nationali detasati;

(vi) punerea in aplicare a Codului de conduit3;

(vii) metoda de calcul si valoarea taxelor de suprave-
ghere;

(viii) bugetul pentru exercitarea atributiilor de suprave-
ghere;

(ix) experienta cu raportdrile efectuate in baza arti-
colului 23 din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013
(raportarea incilcdrilor).

— § Pe perioada fazei de lansare mentionatd la articolul 33

alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013, BCE
prezintd Parlamentului rapoarte trimestriale privind
progresele inregistrate in punerea in aplicare din
perspectiva operationald a regulamentului respectiv, ce
vor cuprinde, printre altele:

(i) pregdtirea, organizarea si planificarea la nivel intern
a activitatii;

(ili) cooperarea cu alte autoritdti competente de la nivel
national sau de la nivelul Uniunii;

(iv) orice dificultate intdmpinatd de BCE pe parcursul
pregdtirii in vederea exercitdrii atributiilor sale de
supraveghere;

(v) orice situatie problematicdi sau orice modificare
adusd Codului de conduita.

— § BCE publici raportul anual pe website-ul MUS.

Serviciul de informatii prin e-mail al BCE va fi extins
pentru a aborda in mod specific intrebari legate de MUS,
iar BCE va utiliza rispunsurile oferite prin e-mail pentru
a crea o sectiune FAQ pe website-ul MUS.

2. Audieri si discutii confidentiale neconsemnate in scris

— Pregedintele Consiliului de supraveghere participa, la

solicitarea comisiei competente a Parlamentului, la
audieri publice ordinare cu privire la executarea atri-
butiilor de supraveghere. Comisia competentd a Parla-
mentului si BCE convin asupra unui calendar pentru
doud astfel de audieri care sd se desfigsoare in cursul
anului urmitor. Solicitdrile de modificare a calendarului
convenit se adreseazd in scris.

In plus, presedintele Consiliului de supraveghere poate fi
invitat la schimburi ad hoc suplimentare de opinii cu
comisia competentd a Parlamentului, cu privire la
chestiuni legate de supraveghere.

In cazul in care este necesar pentru exercitarea compe-
tentelor ce 1i revin Parlamentului conform TFUE si
dreptului Uniunii, presedintele comisiei competente a
Parlamentului poate solicita motivat, in scris, reuniuni
confidentiale speciale cu presedintele Consiliului de
supraveghere. Astfel de reuniuni se desfisoard la o
datd convenitd de ambele parti.

Toti participantii la reuniunile confidentiale speciale
sunt supusi unor cerinte privind confidentialitatea echi-
valente celor aplicabile membrilor Consiliului de supra-
veghere si personalului BCE cu atributii de supraveghere.

La audierile ordinare, schimburile ad hoc de opinii si
reuniunile confidentiale pot participa si reprezentantii
BCE in Consiliul de supraveghere sau membrii perso-
nalului cu atributii de supraveghere care ocupi posturi
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de conducere (directori generali sau adjunctii acestora),
cu conditia ca presedintele Consiliului de supraveghere
sau presedintele comisiei competente a Parlamentului si
prezinte o cerere motivatd si sd fie cu acordul ambelor
parti.

Principiul transparentei institutiilor europene previzut in
TFUE se aplicd MUS. Discutiile din cadrul reuniunilor
confidentiale speciale respectd principiul transparentei
si al elabordrii in functie de circumstantele relevante.
Acestea implicd schimbul de informatii confidentiale
cu privire la exercitarea atributiilor de supraveghere in
limitele impuse de dreptul Uniunii. Divulgarea acestor
informatii poate fi restrictionatd prin prevederi legale
privind confidentialitatea.

Persoanelor angajate de Parlament sau de BCE nu le este
permisd divulgarea informatiilor obtinute in cadrul acti-
vitdtilor lor, aferente atributiilor conferite BCE in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 1024/2013, chiar si dupd data
la care au incetat aceste activitdti sau contractele acestor
persoane de angajare la respectivele institutii.

Audierile ordinare, schimburile ad hoc de opinii si
reuniunile confidentiale pot privi toate aspectele acti-
vitatii si functiondrii MUS prevdzute in Regulamentul
(UE) nr. 1024/2013.

in cadrul reuniunilor confidentiale nu se redacteazi
procese-verbale si nu se efectueazd alte tipuri de inregis-
trdri. Nu se dd nici o declaragie pentru presd sau pentru
alte servicii de comunicare in masa. Fiecare participant la
discutiile confidentiale semneazd de fiecare dati o
declaratie solemnd prin care se angajeazd si nu
divulge continutul respectivelor discutii niciunei terte
persoane.

Doar presedintele Consiliului de supraveghere si
presedintele §i vicepresedintii comisiei competente a
Parlamentului pot participa la reuniunile confidentiale.
Atat presedintele Consiliului de supraveghere, cit si
presedintele si vicepresedintii comisiei competente a
Parlamentului pot fi insotiti de doi membri din
personalul BCE sau, respectiv, de doi membri din secre-
tariatul Parlamentului.

3. Rispunsuri la intrebiri

BCE ridspunde in scris la intrebdrile care ii sunt adresate
in scris de citre Parlament. Respectivele intrebari se
adreseazd presedintelui Consiliului de supraveghere
prin intermediul presedintelui comisiei competente a
Parlamentului. Rispunsurile la intrebdri sunt formulate
in cel mai scurt timp posibil si, in orice caz, in termen
de cinci sdptdmani de la transmiterea acestora citre BCE.

Atét BCE, cat si Parlamentul dedici o sectiune specificd
in cadrul website-ului lor pentru intrebdrile si raspun-
surile mentionate mai sus.

4. Accesul la informatii

BCE furnizeazd comisiei competente a Parlamentului cel
putin o inregistrare cuprinzitoare si pertinentd a dezba-
terilor Consiliului de supraveghere care si permitd
intelegerea discutiilor, precum si o listd adnotatd a deci-
ziilor. In cazul unei obiectii a Consiliului guvernatorilor
fatd de un proiect de decizie a Consiliului de supra-
veghere conform articolului 26 alineatul (8) din Regula-
mentul (UE) nr. 1024/2013, presedintele BCE il
informeazd pe presedintele comisiei competente a Parla-
mentului cu privire la motivele care au dus la o astfel de
obiectie, conform cerintelor de confidentialitate
prevazute in prezentul acord.

In cazul lichidarii unei institutii de credit, informatiile cu
caracter neconfidential legate de respectiva institutie de
credit sunt divulgate ex post, numai dupd ce restrictiile
cu privire la furnizarea de informatii relevante, aplicabile
conform cerintelor de confidentialitate, au incetat si se
aplice.

Taxele de supraveghere si o explicatie cu privire la
modul in care acestea sunt calculate sunt publicate pe
website-ul BCE.

BCE publici pe website-ul siu un ghid cu privire la
practicile sale de supraveghere.

5. Protejarea informatiilor si documentelor clasificate ale BCE

Parlamentul pune in aplicare garantii si masuri care sd
corespundi nivelului de sensibilitate a informatiilor sau
a documentelor BCE si informeaza BCE in consecinta. in
orice caz, informatiile sau documentele divulgate vor fi
folosite doar in scopul pentru care au fost furnizate.

Parlamentul solicitd aprobarea BCE cu privire la
divulgarea acestora unor alte persoane sau institutii, iar
cele doud institutii coopereazd in cadrul procedurilor
judiciare, administrative sau de alti naturd in cadrul
cdrora se solicitd accesul la aceste documente sau infor-
matii. BCE poate solicita Parlamentului, cu privire la
toate informatiile sau documentele divulgate sau la
categorii din acestea, sd tind o evidentd a persoanelor
care au acces la aceste informatii si documente.

I[I. PROCEDURI DE SELECTIE

BCE stabileste si face publice criteriile pentru selectarea
presedintelui Consiliului de supraveghere, inclusiv echi-
librul intre competente, buna cunoastere a institutiilor
financiare si a pietelor si experienta in activititile de
supraveghere financiari si macro-prudentiald. In
stabilirea criteriilor, BCE vizeazd standardele profesionale
cele mai inalte si are in vedere necesitatea protejrii
intereselor Uniunii in ansamblu si diversitatea in
componenta Consiliului de supraveghere.
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— Comisia competentd a Parlamentului este informatd, cu

doud sdptdmani inainte ca Consiliul guvernatorilor BCE
sd publice anuntul pentru ocuparea postului, cu privire
la detaliile acestuia, inclusiv criteriile de selectie si
profilul specific al postului, si procedura de selectie
deschisd pe care intentioneazd si o aplice pentru
selectionarea presedintelui.

Comisia competentd a Parlamentului este informatd de
citre Consiliul guvernatorilor BCE cu privire la
componenta grupului de candidati pentru postul de
presedinte (numdrul de candidaturi, combinatia de apti-
tudini profesionale, echilibrul intre genuri si cetdtenie
etc.), precum si cu privire la metoda prin care lista de
candidati este analizatd in vederea intocmirii unei liste
restranse, cu cel putin doi candidati, si a desemndrii, in
cele din urmd, a propunerii BCE.

BCE prezintd comisiei competente a Parlamentului lista
restransd a candidatilor pentru postul de presedinte al
Consiliului de supraveghere. BCE furnizeazd respectiva
listd cu cel putin trei siptimani inainte de a prezenta
propunerea sa de numire in functia de presedinte.

Comisia competentd a Parlamentului poate adresa BCE
intrebdri legate de criteriile de selectie si de lista
restransd a candidatilor in termen de o siptiméind de
la primirea acesteia. BCE rdspunde in scris la aceste
intrebari in termen de doud siptimani.

§ Procesul de aprobare constd din urmdtoarele etape:

— BCE transmite Parlamentului propunerile sale de
numire in functia de presedinte sifsau a vice-
presedinte, insotite de explicatii scrise cu privire la
motivele care stau la baza acestor propuneri;

— o audiere publici a persoanelor propuse pentru
functiile de presedinte si vicepresedinte al Consiliului
de supraveghere se va desfisura in cadrul comisiei
competente a Parlamentului;

— Parlamentul decide cu privire la aprobarea candi-
datilor propusi de BCE pentru posturile de
presedinte si vicepresedinte printr-un vot in cadrul
comisiei competente si in plen. In conditii normale,
Parlamentul are in vedere luarea deciziei in termen
de sase sdptimani de la prezentarea propunerii, cu
respectarea calendarului siu de lucru.

In cazul in care persoana propusi de BCE pentru
numirea in functia de presedinte nu este aprobatd,
BCE poate decide fie sd revind la grupul de persoane
care si-au depus initial candidatura pentru respectivul
post, fie s relanseze procedura de selectie, cu elaborarea
si publicarea unui nou anunt pentru ocuparea postului.

— BCE prezintd Parlamentului orice propunere de demitere

din functie a presedintelui sau a vicepresedintelui si
furnizeazd explicatii in acest sens.

— § Procesul de aprobare constd in:

— votul in cadrul comisiei competente a Parlamentului
cu privire la o propunere de rezolutie; precum si

— votul in plen cu privire la respectiva rezolutie
(adoptare sau respingere).

— In cazul in care Parlamentul sau Consiliul informeazd
BCE cu privire la faptul cd, in opinia acestora, sunt
indeplinite conditiile pentru demiterea din functie a
presedintelui sau a vicepresedintelui Consiliului de
supraveghere, in sensul articolului 26 alineatul (4) din
Regulamentul (UE) nr. 1024/2013, BCE isi prezintd
considerentele in scris in termen de patru sdptimani.

III. ANCHETE

— In cazul in care Parlamentul instituie o comisie de
anchetd, in temeiul articolului 226 din TFUE si al
Deciziei 95/167/CE, Euratom, CECO a Parlamentului
European, a Consiliului §i a Comisiei ('), BCE asistd
comisia de anchetd in desfisurarea atributiilor sale in
conformitate cu principiul cooperdrii loiale si cu
dreptul Uniunii.

— Orice activitdti ale comisiei de anchetd la care participa
BCE intrd sub incidenta Deciziei 95/167/CE, Euratom,
CECO.

— BCE coopereazi intru totul in cadrul oricdrei investigatii
intreprinse de cdtre Parlament in temeiul articolului 20
alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013, in
acelasi cadru de cooperare care se aplicd comisiilor de
ancheta si in conditiile de confidentialitate prevdzute in
prezentul acord in cazul discutiilor confidentiale necon-
semnate in scris (I.2).

— Toti destinatarii informatiilor furnizate Parlamentului in
cadrul investigatiilor sunt supusi unor cerinte privind
confidentialitatea  echivalente cu cele aplicabile
membrilor Consiliului de supraveghere si personalului
cu atributii de supraveghere din cadrul BCE, iar Parla-
mentul si BCE convin asupra mdsurilor ce trebuie
aplicate pentru a se asigura protectia acestor informatii.

— In cazul in care este necesard pdstrarea confidentialititii
din motive de protectie a interesului public sau privat,
asa cum se prevede in Decizia 2004/258/CE, Parla-
mentul se asigurd cd protectia este mentinutd si se
abtine de la divulgarea oricdrei informatii de acest tip.

(") Decizia 95/167/CE, Euratom, CECO a Parlamentului European, a

Consiliului si a Comisiei din 19 aprilie 1995 privind modalitatile
de exercitare a dreptului de anchetd al Parlamentului European (JO
L 78, 6.4.1995, p. 1).
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— Drepturile si obligatiile institutiilor §i organismelor

Uniunii previazute in Decizia 95/167/CE, Euratom,
CECO se aplicd si BCE, mutatis mutandis.

Inlocuirea Deciziei 95/167/CE, Euratom, CECO printr-
un alt instrument juridic sau modificarea acestei decizii
presupune renegocierea pdrtii III din prezentul acord.
Pand la obtinerea unui nou acord privind partile
respective, prezentul acord rdmane in vigoare, la fel ca
si Decizia 95/167CE, Euratom, CECO in versiunea sa de
la data semndrii prezentului acord.

V. COD DE CONDUITA

— Anterior adoptdrii Codului de conduitd mentionat la

articolul 19 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr.
1024/2013, BCE informeazd comisia competentd a
Parlamentului cu privire la principalele elemente ale
Codului de conduita vizat.

La solicitarea scrisd a comisiei competente a Parlamen-
tului, BCE informeaza Parlamentul in scris cu privire la
punerea in aplicare a Codului de conduitd. BCE infor-
meazd, de asemenea, Parlamentul cu privire la nece-
sitatea actualizdrii Codului de conduita.

Codul de conduitd reglementeazd conflictele de interese
si asigurd respectarea normelor de separare a atributiilor
de politicdi monetard de cele de supraveghere.

V. ADOPTAREA DE ACTE DE CATRE BCE
— BCE

informeazd in mod corespunzitor comisia
competentd a Parlamentului cu privire la procedurile
(si calendarul acestora) stabilite pentru adoptarea regu-
lamentelor, deciziilor, orientdrilor si recomanddrilor BCE
(vacte”) care fac obiectul unor consultiri publice
conform Regulamentului (UE) nr. 1024/2013.

BCE informeazd comisia competentd a Parlamentului
indeosebi cu privire la principiile si tipurile de indicatori
sau de informatii pe care le utilizeazd in general in
elaborarea actelor si a recomandirilor de politicd, in
vederea Imbundtitirii transparentei si a consecventei
politicilor.

VL

. Obligatiile celor doud

— BCE transmite comisiei competente a Parlamentului

proiectele de acte inainte de inceperea procedurii de
consultare publicd. In cazul in care Parlamentul face
observatii cu privire la aceste acte, pot avea loc
schimburi informale de opinii cu BCE pe marginea
acestora. Astfel de schimburi informale de opinii au
loc in paralel cu consultirile publice deschise organizate
de BCE in conformitate cu articolul 4 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 1024/2013.

Dupd adoptarea de citre BCE a unui act, aceasta il
transmite comisiei competente a Parlamentului. De
asemenea, BCE informeazi periodic Parlamentul, in
scris, cu privice la necesitatea actualizdrii actelor
adoptate.

DISPOZITII FINALE

1. Punerea in practicd a prezentului acord este evaluatd de

citre cele doud institutii la fiecare trei ani.

. Prezentul acord intrd in vigoare la data intrdrii in vigoare

a Regulamentului (UE) nr. 1024/2013 sau in ziua ulte-
rioard semndrii prezentului acord, in functie de care se
produce mai tarziu.

institutii in  materie de
confidentialitate a informatiilor rdman in vigoare chiar
si dupd incetarea valabilitdtii prezentului acord.

. Prezentul acord se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii

Europene.

Adoptat la Frankfurt pe Main si la Bruxelles, 6 noiembrie 2013.

Pentru Parlamentul Pentru Banca

European Centrald Europeand
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ M. DRAGHI
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DECIZIA CONSILIULUI
din 25 noiembrie 2013

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a Acordului intre Uniunea Europeand si Republica
Azerbaidjan privind facilitarea eliberirii vizelor

(2013/695/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 77 alineatul (2) litera (a), coroborat cu
articolul 218 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Declaratia comund prezentatd cu ocazia reuniunii la nivel
nalt a Parteneriatului estic de la Varsovia din
30 septembrie 2011 confirmd sprijinul politic fatd de
consolidarea mobilititii cetdtenilor prin liberalizarea
regimului vizelor si intentia de a efectua treptat si in
timp util demersurile in vederea unui regim de cilatorii
fird vize pentru cetdtenii statelor participante la
reuniunea la nivel inalt.

(2  La 19 decembrie 2011, Consiliul a autorizat Comisia sd
initieze negocierile cu Republica Azerbaidjan referitor la
un acord intre Uniunea Europeand si Republica Azer-
baidjan privind facilitarea eliberdrii vizelor (,acordul”’).
Negocierile au fost incheiate cu succes prin parafarea
acordului la 29 iulie 2013.

(3)  Acordul ar trebui semnat in numele Uniunii, sub rezerva
incheierii sale.

(4)  Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participd,
in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului (});
prin urmare, Regatul Unit nu participi la adoptarea
acesteia, nu are obligatii in temeiul acesteia si nu face
obiectul aplicdrii sale.

(5)  Prezenta decizie constituie o dezvoltare a acquis-ului
Schengen la care Irlanda nu participd, in conformitate

cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului (3; prin urmare,
Irlanda nu participd la adoptarea acesteia, nu are
obligatii in temeiul acesteia si nu face obiectul aplicdrii
sale.

(6)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22
privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia si nu
face obiectul aplicarii sale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Semnarea, in numele Uniunii, a Acordului intre Uniunea
Europeand si Republica Azerbaidjan privind facilitarea eliberdrii
vizelor, se autorizeazd sub rezerva incheierii acordului
mentionat (3).

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat si desemneze persoana
(persoanele) imputernicitd (imputernicite) si semneze acordul
in numele Uniunii.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Bruxelles, 25 noiembrie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
D. PAVALKIS

() Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind soli-
citarea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO
L 131, 1.6.2000, p. 43).

(*) Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind
solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-
ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).

(}) Textul acordului se publicd impreund cu decizia privind incheierea
acestuia.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 1218/2013 AL COMISIEI
din 27 noiembrie 2013

de interzicere a pescuitului de hering in zonele IV si VIId si in apele UE din zona Ila de citre navele
care arboreazd pavilionul Tarilor de Jos

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de
control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului (), in special articolul 36 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 40/2013 al Consiliului din
21 ianuarie 2013 de stabilire, pentru 2013, a posibili-
tatilor de pescuit disponibile in apele UE si, pentru navele
din UE, in anumite ape din afara UE pentru anumite
stocuri de peste si grupe de stocuri de peste care fac
obiectul unor negocieri sau acorduri internationale (3),
stabileste cotele pentru 2013.

(2)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din
stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului
membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inma-
triculate in respectivul stat membru au epuizat cota
alocatd pentru 2013.

(3) Prin urmare, este necesard interzicerea pescuitului din
acel stoc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocatd pentru 2013 statului membru
mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul
indicat in aceeasi anexd se considerid epuizatd de la data
stabilitd in respectiva anexa.

Atrticolul 2
Interdictii

Activitdtile de pescuit din stocul mentionat in anexa la prezentul
regulament, efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului
membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate
in respectivul stat membru, se interzic incepind de la data
stabilitd in anexa mentionatd. Se interzic in special pastrarea
la bord, transferul, transbordarea sau debarcarea pestelui din
stocul respectiv capturat de citre navele in cauzd dupd aceastd
datd.

Atrticolul 3
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 noiembrie 2013.

() JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
() JO L 23, 25.1.2013, p. 54.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Lowri EVANS

Director general pentru afaceri maritime i pescuit
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ANEXA
Nr. 65/TQ40
Stat membru Tirile de Jos
Stoc HER/2A47DX
Specie Hering (Clupea harengus)
Zone IV, VIId si apele UE din zona Ila
Data 29.10.2013
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1219/2013 AL COMISIEI
din 27 noiembrie 2013

de interzicere a pescuitului de hering in apele UE si in apele norvegiene din zona IV la nord de
paralela 53° 30’ N de citre navele care arboreazi pavilionul Frantei

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de
control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului (), in special articolul 36 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 40/2013 al Consiliului din
21 ianuarie 2013 de stabilire, pentru 2013, a posibili-
tatilor de pescuit disponibile in apele UE si, pentru navele
din UE, in anumite ape din afara UE pentru anumite
stocuri de peste si grupe de stocuri de peste care fac
obiectul unor negocieri sau acorduri internationale (3),
stabileste cotele pentru 2013.

(2)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din
stocul mentionat in anexa la prezentul Regulament
efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului
membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inma-
triculate in respectivul stat membru au epuizat cota
alocatd pentru 2013.

(3) Prin urmare, este necesard interzicerea pescuitului din
acest stoc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1
Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocatd pentru 2013 statului membru
mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul
indicat in aceeasi anexd se considerd epuizatd de la data
stabilitd in respectiva anexa.

Articolul 2
Interdictii

Activitdtile de pescuit din stocul mentionat in anexa la prezentul
regulament efectuate de nave care arboreaza pavilionul statului
membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate
in respectivul stat membru se interzic incepind de la data
stabilitd in anexd. Mai precis, se interzic pastrarea la bord, trans-
ferul, transbordarea sau debarcarea pestelui capturat din stocul
respectiv de citre navele in cauzd dupd aceastd datd.

Articolul 3
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicirii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 noiembrie 2013.

() JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
() JO L 23, 25.1.2013, p. 54.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Lowri EVANS

Director general pentru afaceri maritime si pescuit
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ANEXA
Nr. 63/TQ40
Stat membru Franta
Stoc HER|4AB.
Specie Hering (Clupea Harengus)
Zond Apele UE si apele norvegiene din zona IV la nord de paralela 53° 30’ N
Data 24.10.2013
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1220/2013 AL COMISIEI
din 27 noiembrie 2013

de interzicere a pescuitului de cod in zona NAFO 3M de citre navele care arboreazd pavilionul unui
stat membru al Uniunii Europene

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de
control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului (), in special articolul 36 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 40/2013 al Consiliului din
21 ianuarie 2013 de stabilire, pentru 2013, a posibili-
tatilor de pescuit disponibile in apele UE si, pentru navele
din UE, in anumite ape din afara UE pentru anumite
stocuri de peste si grupe de stocuri de peste care fac
obiectul unor negocieri sau acorduri internationale (3),
stabileste cotele pentru 2013.

(2)  Conform informatiilor primite de Comisie, capturile din
stocul mentionat in anexa la prezentul regulament
efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului
membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inma-
triculate in respectivul stat membru au epuizat cota
alocatd pentru 2013.

(3) Prin urmare, este necesard interzicerea pescuitului din
acest stoc,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Epuizarea cotei

Cota de pescuit alocatd pentru 2013 statului membru
mentionat in anexa la prezentul regulament pentru stocul
indicat in aceeasi anexd se considerd epuizati de la data
stabilitd in respectiva anexa.

Articolul 2
Interdictii

Activitdtile de pescuit din stocul mentionat in anexa la prezentul
regulament efectuate de nave care arboreazd pavilionul statului
membru mentionat in aceeasi anexd sau care sunt inmatriculate
in respectivul stat membru se interzic incepind de la data
stabilitd in anexd. Dupd aceastd datd, se interzic pdstrarea la
bord, transferul, transbordarea sau debarcarea pestelui capturat
din stocul respectiv de citre navele in cauzd.

Articolul 3
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicarii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 noiembrie 2013.

() JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
() JO L 23, 25.1.2013, p. 54.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Lowri EVANS

Director general pentru afaceri maritime si pescuit
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ANEXA
Nr. 66/TQ40
Stat membru Uniunea Europeand (toate statele membre)
Stoc COD|N3M
Specie Cod (Gadus Morhua)
Zona NAFO 3M
Data 15.11.2013
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1221/2013 AL COMISIEI
din 29 noiembrie 2013

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 476/2013 de fixare a limitei
cantitative pentru exporturile de zahir peste cotd pind la sfirsitul anului de comercializare
2013/2014, precum si de abrogare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 968/2013

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (!), in
special articolul 61 primul paragraf litera (d), coroborat cu
articolul 4,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei
din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste
schimburile cu térile terte in sectorul zahdrului (?), in special
articolul 7e coroborat cu articolul 9 alineatul (1),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 61 primul paragraf litera (d)
din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, zahdrul si
izoglucoza produse in cursul unui an de comercializare
in surplus fatd de cota prevdzutd la articolul 56 din
regulamentul respectiv pot fi exportate numai in
limitele cantitdtilor care urmeazd si fie stabilite.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 951/2006 stabileste norme de
aplicare detaliate pentru exporturile peste cotd, in
special in ceea ce priveste eliberarea licentelor de export.

(3) Pentru anul de comercializare 2013/2014, s-a estimat
initial cd fixarea la 650 000 de tone echivalent zahar
alb a limitei cantitative pentru exporturile de zahir
peste cotd ar corespunde cererii pietei. Aceastd limitd a
fost stabilitd prin Regulamentul de punere in aplicare
(UE) nr. 476/2013 al Comisiei (}). Totusi, potrivit celor
mai recente estimdri, productia de zahir peste cotd va
atinge 3 600 000 de tone. Prin urmare, trebuie asigurate
debuseuri comerciale suplimentare pentru zahdrul in
afara contingentului.

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.

() JO L 178, 1.7.2006, p. 24.

(®) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 476/2013 al Comisiei
din 23 mai 2013 de fixare a limitei cantitative pentru exporturile de
zahdr si izoglucozd realizate in afara contingentului pani la sfarsitul
anului de comercializare 2013/2014 (JO L 138, 24.5.2013, p. 5).

(4 Avand in vedere cd plafonul pentru exporturi al OMC
pentru anul de comercializare 2013/2014 nu a fost atins,
este oportund cresterea cu 700 000 de tone a limitei
cantitative pentru exportul de zahir peste cotd, pentru
a oferi noi posibilititi de afaceri producitorilor de
zahdr din Uniune. Pentru ca producdtorii de zahir
peste cotd din Uniune sd poatd profita de oportunititile
comerciale de pe pietele lor de export, este adecvatd
punerea la dispozitie a cantititilor sporite de la
2 decembrie 2013.

(5)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 476/2013 ar
trebui modificat in consecintd.

(6)  Pentru a permite depunerea de cereri de licente de export
pentru zahdrul peste cotd, suspendarea depunerii cererilor
previzutd la articolul 1 alineatul (3) din Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 968/2013 al Comisiei () ar
trebui s fie eliminatd. Deoarece Regulamentul de punere
in aplicare (UE) nr. 968/2013 a incetat si producd efecte,
este oportund abrogarea acestuia.

(7) ~ Mdasurile prevdzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare
(UE) nr. 476/2013 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Pentru anul de comercializare 2013/2014, limita
cantitativda mentionatd la articolul 61 primul paragraf litera
(d) din Regulamentul (CE) nr. 12342007 este de 1 350 000
de tone pentru exporturile fird restituire de zahdr alb peste
cotd, incadrat la codul NC 1701 99.”

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 968/2013 al Comisiei

din 9 octombrie 2013 de stabilire a unui procentaj unic de acceptare
pentru eliberarea de licente de export, de respingere a cererilor de
licente de export si de suspendare a depunerii de cereri de licente de
export pentru zahir peste cotd (JO L 268, 10.10.2013, p. 12).
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Atticolul 2
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 968/2013 se abroga.
Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 2 decembrie 2013.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 noiembrie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1222/2013 AL COMISIEI
din 29 noiembrie 2013

privind autorizarea acidului propionic, a propionatului de sodiu si a propionatului de amoniu ca
aditivi in furajele destinate rumegitoarelor, porcinelor si pasirilor de curte

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor ('), in special articolul 9
alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea
aditivilor ~ destinati hranei animalelor, precum i
motivele §i procedurile de acordare a unei astfel de auto-
rizatii.

20 In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr.
1831/2003, s-a depus o cerere de autorizare a acidului
propionic, a propionatului de sodiu si a propionatului de
amoniu. Cererea respectivd a fost insotitd de informatiile
si de documentele necesare in temeiul articolului 7
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

(3)  Cererea se referd la autorizarea acidului propionic, a
propionatului de sodiu si a propionatului de amoniu ca
aditivi in furajele destinate tuturor speciilor de animale,
urmand a fi clasificati in categoria ,aditivi tehnologici”,
grupa functionald ,aditivi pentru insilozare”. Cererea
include, de asemenea, alte utilizari ale acelorasi substante,
pentru care nu s-a luat incd nicio decizie.

(4)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard
(denumitd in continuare ,autoritatea”) a concluzionat in
avizul ei din 16 noiembrie 2011 (3 ¢, in conditiile de
utilizare propuse, acidul propionic, propionatul de sodiu

si propionatul de amoniu nu au efecte adverse asupra
sandtdtii animale, a sdndtdtii umane sau asupra
mediului. S-a concluzionat, de asemenea, cd substantele
amelioreazd stabilitatea in conditii aerobe a materiilor
usor de insilozat. Autoritatea nu considerd cd sunt
necesare cerinte specifice de monitorizare ulterioard
introducerii pe piatd. Ea a verificat, de asemenea,
raportul privind metodele de analizd a aditivilor furajeri,
prezentat de laboratorul de referingd infiintat prin Regu-
lamentul (CE) nr. 1831/2003.

(5)  Evaluarea substantelor in cauzd aratd cd sunt indeplinite
conditiile de autorizare, astfel cum sunt previzute la
articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. In
consecintd, utilizarea respectivelor substante ar trebui si
fie autorizatd astfel cum se specificd in anexa la prezentul
regulament.

(6) ~ Mdisurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sinitatea animali,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Substantele specificate in anexd, apartinind categoriei ,aditivi
tehnologici” si grupei functionale ,aditivi pentru insilozare”,
sunt autorizate ca aditivi pentru hrana animalelor in conditiile
prezentate in anexa respectiva.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 noiembrie 2013.

() JO L 268, 18.10.2003, p. 29.
(%) EFSA Journal 2011; 9(12):2446.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



ANEXA
Continut Continut
.N umer de N umeleA . Compozitie, formuld chimicd, descriere, metoda SpeCIe'Sau Varstd minim fmaxim . . Sfarsitul perioadei de
identificare | titularului Aditiv - categorie de S Alte dispozitii A
S o de analizd > maxima . autorizare
al aditivului | autorizatiei animale mglkg de furaj complet cu
umiditate de 12 %
Categorie: aditivi tehnologici. Grupd functionald: aditivi pentru insilozare
1k280 — Acid Compozitia aditivului Rumegi- — — — . Folosirea simultand a altor acizi organici | 20 decembrie 2023
propionic toare in dozele maxime permise este contra-
Acid propionic = 99,5 % - indicata.
Porcine — 30 000
. o Pisiri de - 10 000 . i%d.mvul se utilizeazd in materii usor de
Caracterizarea substantei active insilozat ().
’ curte
Acid propionic > 99,5 % . Utilizarea simultand cu alte surse de
substantd activd nu depdseste continutul
C3HgO, Nr. CAS: 79-09-4 maxim autorizat.
Reziduu nevolatil < 0,01 % daca este uscat . Pentru siguranta: in timpul manipularii se
la 140 °C la greutate constantd utilizeazd echipamente de protectie respi-
ratorie, echipamente de protectie a
Aldehide <0,1% exprimate ca formal- ochilor, minusi si imbriciminte de
dehida protectie.
Produs prin sintezd chimicd
Metodd de analizd (V)
Cuantificarea acidului propionic ca acid
propionic total in aditivii furajeri, prea-
mestecuri, furaje: cromatografie de inaltd
performantd in mediu lichid cu indice de
refractie (HPLC-RI) si excludere de ioni
1k281 — Propionat de | Compozitia aditivului Rumega- — — — . Folosirea simultand a altor acizi organici | 20 decembrie 2023
sodiu toare in dozele maxime permise este contra-
Propionat de sodiu > 98,5 % - indicata.
Porcine — 30 000 (%) . o - .
. Aditivul se utilizeazd in materii usor de
; o Pisidri de — 10 000 (3 insilozat (?).
Caracterizarea substantei active tt " . <
curte . Utilizarea simultand cu alte surse de

Propionat de sodiu > 98,5 %
C3H;0,Na

Nr. CAS: 137-40-6

substantd activd nu depiseste continutul
maxim autorizat.

. Pentru siguranta: in timpul manipularii se

utilizeazd echipamente de protectie respi-

ratorie, echipamente de protectie a
ochilor, minusi si imbriciminte de
protectie.

¢10CTIT°0¢
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Numdr de
identificare
al aditivului

Numele
titularului
autorizatiei

Aditiv

Compozitie, formuld chimici, descriere, metoda
de analizd

Specie sau
categorie de
animale

Varstd
maxima

Continut
minim

Continut
maxim

mg/kg de furaj complet cu
umiditate de 12 %

Alte dispozitii

Sfarsitul perioadei de
autorizare

Pierdere prin uscare <4 %, determinatd
prin uscarea timp de doud ore la 105 °C

Substante insolubile in apd < 0,1 %

Produs prin sintezd chimicd

Metodd de analiza (1)

Cuantificarea propionatului de sodiu in
aditivul furajer:

1. cromatografie de inaltd performantd in
mediu lichid cu indice de refractie
(HPLC-RI) si excludere de ioni -
pentru  determinarea  propionatului
total; si

2. spectrometrie prin absorbtie atomicd,
AAS (EN ISO 6869) — pentru deter-
minarea sodiului total.

Cuantificarea propionatului de sodiu ca
acid propionic total in preamestecuri,
furaje:  cromatografie  de  inaltd
performantd in mediu lichid cu indice de
refractie (HPLC-RI) si excludere de ioni

1k284

Propionat de
amoniu

Compozifia aditivului
Pregitirea  propionatului de amoniu

19 %, acid propionic <80 % si apd
30 %

>
<

Caracterizarea substanfei active
Propionat de amoniu: C3HqO,N
Nr. CAS: 17496-08-1

Produs prin sintezd chimicd

Rumega-
toare

Porcine

Pasdri de
curte

30 000 ()

10 000 (%)

. Folosirea simultand a altor acizi organici

in dozele maxime permise este contra-
indicatd.

. Aditivul se utilizeazd in materii usor de

insilozat (?).

. Utilizarea simultani cu alte surse de

substantd activd nu depdseste continutul
maxim autorizat.

. Pentru sigurantd: in timpul manipuldrii se

utilizeazd echipamente de protectie respi-

ratorie, echipamente de protectie a
ochilor, manusi §i imbriciminte de
protectie.

20 decembrie 2023

81/07¢ 1
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Numir de Numele
identificare | titularului
al aditivului | autorizatiei

Aditiv

Compozitie, formuld chimicd, descriere, metoda
de analizd

Specie sau
categorie de
animale

Varsta
maxima

Continut
minim

Continut
maxim

mg/kg de furaj complet cu
umiditate de 12 %

Alte dispozitii

Sfarsitul perioadei de
autorizare

Metodd de analiza (1)

Cuantificarea propionatului de amoniu in
aditivul furajer:

1. cromatografie de inaltd performantd in
mediu lichid cu indice de refractie
(HPLC-RI) si excludere de ioni -
pentru  determinarea  propionatului
total; si

2. titrare cu acid sulfuric si hidroxid de
sodiu pentru determinarea amoniului.

Cuantificarea propionatului de amoniu ca
acid propionic total in preamestecuri,
furaje:

cromatografie de inaltd performantd in
mediu  lichid cu indice de refractie
(HPLC-RI) si excludere de ioni

(") Detaliile privind metodele analitice sunt disponibile la urmatoarea adresd a laboratorului de referintd: http://irmm.jrc.ec.ecuropa.cu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
(3) Furaj usor de insilozat: > 3 % carbohidrati solubili in materie noud (de exemplu, porumb - intreaga plantd, raigras, Bromus sau pulpi de sfecld de zahdr). Regulamentul (CE) nr. 429/2008 al Comisiei (JO L 133, 22.5.2008, p. 1).

(*) Ca acid propionic.

¢10CTIT°0¢
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1223/2013 AL COMISIEI
din 29 noiembrie 2013

de prevedere a unor deduceri din cota de pescuit pentru somon in subdiviziunile ICES 22-31,
alocatd Poloniei pentru 2013 si anii urmaitori, ca urmare a pescuitului excesiv din 2012

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de
control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE)
nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr.
768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr.
388/2006, (CE) nr. 5092007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr.
1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de
abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr.
1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 ('), in special articolul 105
alineatele (1) si (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 12562011 al Consiliului () a
alocat Poloniei o cotd de pescuit pentru somonul de
Atlantic in apele Uniunii din subdiviziunile ICES 22-31
pentru 2012.

(2) Comisia a detectat neconcordante privind datele
transmise de Polonia legate de pescuitul de somon in
2012, prin verificarea incrucisatd a datelor inregistrate
si raportate in cursul campaniilor de pescuit controlate
si necontrolate. Aceste neconcordante in raportarea
continutului capturilor au fost ulterior coroborate prin
efectuarea mai multor misiuni de verificare si de audit
in Polonia, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
1224/2009 al Consiliului. Dovezile colectate ii permit
Comisiei s3 stabileasci c¢d acest stat membru si-a
depdsit cota pentru somon in anul 2012 cu 1776 de
buciti de somon.

(3)  In conformitate cu articolul 105 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 12242009, atunci cind Comisia
stabileste cd un stat membru a depdsit cotele de pescuit
care i-au fost alocate, ea aplicd deduceri din viitoarele
cote de pescuit ale statului membru respectiv.

(4)  Articolul 105 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1224/2009 prevede cd deducerile din cotele de pescuit
se aplicd in anul sau anii urmdtori.

(5)  Pentru a compensa pescuitul excesiv, este necesar si se
aplice deduceri din cota alocatd Poloniei pentru somonul
de Atlantic pentru 2013. Volumul pescuitului in exces,
cuantificat de Comisie, este mai mic de 100 de tone. Prin
urmare, in conformitate cu articolul 105 alineatul (2)
ultima tezd, nu trebuie sd se aplice niciun factor de
multiplicare in cazul deducerii.

(6) Cu toate acestea, in cazul in care, din cauza utilizirii
cotei pentru 2013 la momentul intrdrii in vigoare a
prezentului regulament, nu va fi posibil si se aplice in
intregime deducerea cantitdtii datorate, orice cantititi
rimase trebuie si fie deduse din cota pentru somonul
de Atlantic care poate fi alocatd acestui stat membru
pentru 2014, in conformitate cu orientdrile Comisiei
privind deducerea cotelor de la articolul 105 alineatele
(1), (2) si (5) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 (3).

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Cota de pescuit pentru somonul de Atlantic (Salmo salar) in
apele Uniunii din subdiviziunile ICES 22-31, alocatd Poloniei
pentru 2013 prin Regulamentul (UE) nr. 1256/2011 al
Consiliului, se reduce in conformitate cu anexa.

Articolul 2

Dacd deducerile care trebuie aplicate in conformitate cu
articolul 1 sunt mai mari decat cota de pescuit incd disponibild
si nu pot fi aplicate in intregime in 2013, cantititile rimase
sunt deduse din cota de pescuit pentru somonul de Atlantic
(Salmo salar) in apele Uniunii din subdiviziunile ICES 22-31
care pot fi alocate Poloniei pentru 2014.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 noiembrie 2013.

() JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
() JO L 320, 3.12.2011, p. 3.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

() JO C 72, 10.3.2012, p. 27.
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ANEXA

Stoc

2012

Cota initiald Cota adaptatd Capturi stabilite

Diferenta
cotd-capturi
(pescuit excesiv)

Deducere in 2013

SAL[3B23,;

/
13C22;
SAL|3D24;
SALJ3D25.;
SALJ3D26.;
SALJ3D27;
SALJ3D28:;

/

/

/

SAL[3D30.;
SAL[3D31.

7704 7704 9493

-1776

1776
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1224/2013 AL COMISIEI
din 29 noiembrie 2013

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 800/2008 cu privire la perioada de aplicare a acestuia

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 108 alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 994/98 al Consiliului din
7 mai 1998 de aplicare a articolelor 92 si 93 din Tratatul de
instituire a Comunitatii Europene anumitor categorii de ajutoare
de stat orizontale (1),

dupd consultarea Comitetului consultativ privind ajutoarele de
stat,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 800/2008 (?) al Comisiei expird la
31 decembrie 2013.

(2)  Prin comunicarea sa privind modernizarea ajutoarelor de
stat in UE (}) din 8 mai 2012, Comisia a lansat o
revizuire ampld a normelor privind ajutoarele de stat.
In contextul acestei revizuiri, Regulamentul (CE) nr.
994/98 al Consiliului a fost modificat deja prin Regula-
mentul (UE) nr. 733/2013 (¥. O serie de alte instrumente
din domeniul ajutoarelor de stat, cum ar fi cele privind
cercetarea si dezvoltarea si inovarea, ajutoarele pentru
mediu, capitalul de risc, precum §i ajutoarele pentru
salvarea si restructurarea intreprinderilor aflate in difi-
cultate, sunt incd in curs de revizuire. Adaptarea
acestor instrumente nu se va putea finaliza inainte de
expirarea Regulamentului (CE) nr. 800/2008. Prin
urmare, pentru a se asigura o abordare coerenti la
nivelul tuturor instrumentelor din domeniul ajutoarelor
de stat, este necesar sd se extindd pand la 30 junie 2014
perioada de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 800/2008.

() JO L 142, 14.5.1998, p. 1.

(®) Regulamentul (CE) nr. 800/2008 al Comisiei din 6 august 2008 de
declarare a anumitor categorii de ajutoare compatibile cu piata
comund in aplicarea articolelor 87 si 88 din tratat (JO L 214,
9.8.2008, p. 3).

() Comunicare a Comisiei cdtre Parlamentul European, Consiliu,
Comitetul Economic si Social European si Comitetul Regiunilor,
Modernizarea ajutoarelor de stat in UE, 8.5.2012, COM (2012)
209 final.

(%) JO L 204, 31.7.2013, p. 11.

(3)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 800/2008 ar trebui
modificat in consecinta.

(4)  Avand in vedere prelungirea perioadei de valabilitate a
Regulamentului (CE) nr. 800/2008, unele state membre
ar putea dori si prelungeasci masurile pentru care s-au
prezentat informatii sintetice, in conformitate cu
articolul 9 din regulamentul mentionat. Pentru
reducerea sarcinii administrative, este oportun ca infor-
matiile sintetice privind misurile pe care statele membre
doresc sd le prelungeascd sd fie considerate ca fiind noti-
ficate Comisiei, cu conditia si nu se aducd modificari de
fond masurilor in cauza.

(5)  Prezentul regulament ar trebui sd intre in vigoare in ziua
urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene pentru a permite extinderea perioadei de
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 800/2008 inainte de
expirarea acestuia,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

La articolul 45 din Regulamentul (CE) nr. 800/2008, al doilea
paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Se aplicd pand la 30 iunie 2014.”

Articolul 2

In cazul in care, in urma modificirii Regulamentului (CE) nr.
800/2008, un stat membru doreste si prelungeascd misurile
pentru care au fost prezentate Comisiei informatii sintetice, in
conformitate cu articolul 9 din regulamentul mentionat, infor-
matiile privind masurile pe care statul membru doreste si le
prelungeascd sunt considerate a fi fost comunicate Comisiei
numai in cazul in care nu au fost aduse modificari de fond
acestor mdsuri.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles, 29 noiembrie 2013.

Pentru Comisie
Pregedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1225/2013 AL COMISIEI
din 29 noiembrie 2013

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie sd intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 noiembrie 2013.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul ¢arii terge (1) Valoarea forfetard de import

0702 00 00 AL 61,5
MA 45,9

TR 88,1

77 65,2

0707 00 05 AL 50,7
EG 200,0

TR 132,3

77 127,7

0709 91 00 EG 200,0
Y4 200,0

0709 93 10 MA 133,5
TR 110,1

77 121,8

080520 10 AU 135,4
MA 64,3

PE 131,0

TR 100,8

ZA 150,1

77 116,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 59,5
0805 20 90 PE 74,3
SZ 43,6

TR 63,7

uy 92,4

77 66,7

080550 10 TR 71,5
77 71,5

0808 10 80 AU 125,0
BA 45,7

MK 36,9

us 151,9

ZA 93,4

77 90,6

0808 30 90 TR 118,4
77 118,4

(") Nomenclatura tarilor stabiliti prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ"
desemneazi alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1226/2013 AL COMISIEI
din 29 noiembrie 2013

de stabilire a taxelor de import in sectorul cerealelor aplicabile de la 1 decembrie 2013

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 642/2010 al Comisiei
din 20 iulie 2010 de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 12342007 al Consiliului in ceea ce priveste
taxele de import in sectorul cerealelor (%), in special articolul 2
alineatul (1),

intrucat:

(1)  Articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 stipuleazd cd, pentru produsele care se
incadreazd la codurile NC 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (grau comun, destinat insdmantdrii),
ex 1001 99 00 (griu comun de calitate superioard, cu
exceptia graului destinat insdmantdrii), 1002 10 00,
1002 90 00, 1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 si
1007 90 00, taxa de import este egald cu pretul de inter-
ventie valabil pentru astfel de produse la data importarii,
majorat cu 55 % si diminuat cu pretul de import CIF
aplicabil expedierii in cauzd. Cu toate acestea, taxa
respectivd nu poate depdsi nivelul taxelor din Tariful
vamal comun.

(20 Articolul 136 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 prevede cd, pentru calcularea taxei de
import mentionate la alineatul (1) din articolul respectiv,
se stabilesc periodic preturi de import CIF reprezentative
pentru produsele in cauza.

3)  In conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din Regula-
mentul (UE) nr. 642/2010, pretul care trebuie utilizat
pentru calcularea taxei de import pentru produsele care
se incadreazd la codurile NC 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (grdu comun, destinat insimantarii),
ex 1001 99 00 (grau comun de calitate superioard, cu
exceptia graului destinat insdmantdrii), 1002 10 00,
1002 90 00, 1005 10 90, 100590 00, 1007 10 90 si
1007 90 00 este pretul de import CIF reprezentativ
zilnic, stabilit in conformitate cu metoda previzutd la
articolul 5 din regulamentul mentionat.

(4)  Este necesar sd se stabileascd taxele de import pentru
perioada incepdnd cu 1 decembrie 2013, aplicabile
pand la stabilirea si intrarea in vigoare a unei noi taxe.

(5)  Dat fiind cd este necesar sd se asigure aplicarea acestei
mdsuri cat mai curdnd posibil dupd ce au devenit dispo-
nibile datele actualizate, prezentul regulament trebuie si
intre in vigoare la data publicarii,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Incepand de la 1 decembrie 2013, taxele de import in sectorul
cerealelor mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1234/2007 sunt stabilite in anexa I la prezentul
regulament, pe baza elementelor mentionate in anexa IL

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 noiembrie 2013.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 187, 21.7.2010, p. 5.
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Taxe la import pentru produsele mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007

ANEXA I

aplicabile de la 1 decembrie 2013

Taxa de import ()

Codul NC Descrierea mdrfurilor (EUR)Y)
1001 19 00 GRAU dur de calitate superioard 0,00
1001 11 00

de calitate medie 0,00

de calitate inferioard 0,00

ex 1001 91 20 GRAU comun, destinat insdmantdrii 0,00

ex 1001 99 00 GRAU comun de calitate superioard, cu exceptia graului 0,00

destinat insimantdrii

1002 10 00 SECARA 0,00
1002 90 00

1005 10 90 PORUMB destinat insdmantdrii, cu exceptia porumbului 0,00

hibrid

1005 90 00 PORUMSB, cu exceptia porumbului destinat insimantdrii () 0,00

1007 10 90 S ORG boabe, cu exceptia sorgului hibrid destinat insimantarii 0,00
1007 90 00

(") Importatorul poate beneficia, in conformitate cu articolul 2 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010, de o reducere a taxelor

de:

— 3 EURJt, dacd portul de descircare se afld in Marea Mediterand (dincolo de Stramtoarea Gibraltar) sau in Marea Neagrd, in cazul in

care mdrfurile sosesc in Uniune prin Oceanul Atlantic sau prin Canalul Suez;

— 2 EURJt, dacid portul de descircare se afld in Danemarca, in Estonia, in Irlanda, in Letonia, in Lituania, in Polonia, in Finlanda, in
Suedia, in Regatul Unit sau pe coasta atlantici a Peninsulei Iberice, in cazul in care mdrfurile sosesc in Uniune prin Oceanul

Atlantic.

(%) Importatorul poate beneficia de o reducere forfetard de 24 EUR pe tond atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 3 din

Regulamentul (UE) nr. 642/2010.
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ANEXA 11

Elemente pentru calcularea taxelor previzute in anexa I

15.11.2013-28.11.2013

1. Valori medii pentru perioada de referintd mentionatd la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010:

(EUR/t)

Grau comun (1)

Porumb

Grau dur, calitate

Grau dur, calitate

Grau dur, calitate

superioard medie () inferioari (%)
Bursa Minnéapolis Chicago — — —
Cotatia 203,08 122,01 s — —
Pregul FOB USA — — 222,66 212,66 192,66
Primi pentru Golf — 28,32 — — —
Primd pentru Marile Lacuri 37,83 — — — —

(") Primd pozitivd de 14 EUR[t incorporatd [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].
(%) Prima negativd de 10 EUR[t [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].
(}) Prima negativd de 30 EURJt [articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010].

2. Valori medii pentru perioada de referingd mentionati la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 642/2010:

Costuri de navlu: Golful Mexic—Rotterdam:

Costuri de navlu: Marile Lacuri-Rotterdam:

17,27 EURJt
51,31 EURJt
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1227/2013 AL COMISIEI
din 29 noiembrie 2013

de stabilire a coeficientului de atribuire care urmeazi si se aplice cererilor de licente de export
pentru anumite produse lactate care urmeazi si fie exportate citre Republica Dominicand in cadrul
contingentului mentionat in Regulamentul (CE) nr. 11872009

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1187/2009 al Comisiei
din 27 noiembrie 2009 de stabilire a normelor speciale de
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 12342007 al Consiliului
in ceea ce priveste licentele de export si restituirile la export
in sectorul laptelui si produselor lactate (?), in special articolul 31
alineatul (3),

intrucat:

(1)  Capitolul III sectiunea 3 din Regulamentul (CE) nr.
1187/2009 stabileste procedura de alocare a licentelor
de export pentru anumite produse lactate care urmeazd
sd fie exportate citre Republica Dominicand in cadrul
unui contingent deschis pentru tara respectiva.

(2)  Normele cuprinse in sectiunea respectivd, astfel cum au
fost modificate prin Regulamentul de punere in aplicare
(UE) nr. 990/2013 al Comisiei (*), prevdd posibilitatea ca
agentii economici si depund cereri de licente de export
de la 1 la 10 noiembrie dacd riméne vreo cantitate
disponibild in cadrul contingentului dupd perioada de
depunere a cererilor de licentd prevazutd la articolul 29
primul paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1187/2009.
Articolul 2 din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 990/2013 mentioneazd cd, pentru anul contingentar
2013/2014, cantitatea totald rdmasd este de 9 018 tone.

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.

() JO L 318, 4.12.2009, p. 1.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 990/2013 al Comisiei
din 15 octombrie 2013 de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1187/2009 in ceea ce priveste exporturile de lapte si produse
lactate cdtre Statele Unite ale Americii si Republica Dominicand
(JO L 275, 16.10.2013, p. 3).

(3)  Cererile depuse intre 1 si 10 noiembrie 2013 pentru
perioada rdmasi din anul contingentar in curs
2013/2014 au ca obiect cantitdti mai mici decat cele
disponibile. Ca urmare, este necesar ca, in temeiul arti-
colului 31 alineatul (3) al patrulea paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 1187/2009, si se prevadd alocarea
cantitdtii rdmase. Licentele de export pentru aceste
cantitdti rdmase ar trebui eliberate numai daci se
comunicd autoritdtii competente cantitdtile suplimentare
acceptate de agentul economic respectiv si dacd agentii
economici interesati constituie o garantie,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se acceptd cererile de licente de export depuse intre 1 si
10 noiembrie 2013 pentru perioada rdmasd din anul contin-
gentar in curs 2013/2014.

Cantititile care fac obiectul cererilor de licente de export
mentionate la primul paragraf pentru produsele mentionate la
articolul 27 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1187/2009
se multiplicd cu un coeficient de atribuire de 73,918032.

Licentele de export pentru cantititile care depisesc cantititile
pentru care s-au depus cereri si care sunt alocate in confor-
mitate cu coeficientul stabilit la al doilea paragraf se elibereazd
dupd primirea acordului din partea agentului economic in
termen de o sdptdimand de la data publicirii prezentului regu-
lament si sub rezerva constituirii garantiei corespunzitoare.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 noiembrie 2013.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jerzy PLEWA
Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald
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DECIZII

DECIZIA EUTM MALI/2/2013 A COMITETULUI POLITIC SI DE SECURITATE
din 12 noiembrie 2013

privind instituirea Comitetului contribuitorilor pentru misiunea militard a Uniunii Europene in
vederea unei contributii la instruirea fortelor armate maliene (EUTM Mali)

(2013/696/PESC)

COMITETUL POLITIC SI DE SECURITATE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 38 al treilea paragraf,

avand in vedere Decizia 2013/34/PESC a Consiliului din
17 ianuarie 2013 privind o misiune militard a Uniunii
Europene pentru a contribui la instruirea fortelor armate
maliene (EUTM Mali) ('), in special articolul 8 alineatul (5),

intrucat:

(1) In temeiul articolului 8 alineatul (5) din Decizia
2013/34/PESC, Consiliul a autorizat Comitetul politic si
de securitate (COPS) si adopte decizii relevante privind
instituirea unui comitet al contribuitorilor (CoC) pentru
misiunea militard a Uniunii Europene in vederea unei
contributii la instruirea fortelor armate maliene (EUTM
Mali).

(2)  Concluziile Consiliului European de la Nisa din 7, 8 si
9 decembrie 2000 ale celui de la Bruxelles din 24 si
25 octombrie 2002 au stabilit mecanismele pentru parti-
ciparea statelor terte la operatiile de gestionare a crizelor
si pentru instituirea unui CoC.

(3)  CoC ar trebui sd reprezinte un for de dezbatere a tuturor
problemelor, legate de gestionarea EUTM Mali, cu statele
terte participante. COPS, care exercitd controlul politic si
conducerea strategici a EUTM Mali, ar trebui sd tind cont
de punctele de vedere exprimate de CoC.

4 In conformitate cu articolul 5 din Protocolul nr. 22
privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participd la elaborarea
si la punerea in aplicare a deciziilor si a actiunilor Uniunii
care au implicatii in domeniul apdrarii. In consecint,
Danemarca nu participd la adoptarea prezentei decizii,
nu este obligatd in temeiul acesteia §i nici nu face
obiectul aplicdrii sale,

() JO L 14, 18.1.2013, p. 19

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Instituire si mandat

Se instituie un Comitet al contribuitorilor (CoC) la misiunea
militard a Uniunii Europene in vederea unei contributii la
instruirea fortelor de securitate maliene (EUTM Mali).
Mandatul sdu este stabilit prin concluziile Consiliului
European de la Nisa din 7, 8 si 9 decembrie 2000 si prin ale
celui de la Bruxelles din 24 si 25 octombrie 2002.

Articolul 2
Componentd

(1)  CoC este format din urmdtorii membri:
— reprezentanti ai tuturor statelor membre,

— reprezentanti ai statelor terte care participd la EUTM Mali
oferind contributii semnificative.

(2)  La reuniunile CoC poate, de asemenea, sd participe un
reprezentant al Comisiei.

Articolul 3
Informatii din partea comandantului misiunii UE

CoC primeste informatii din partea comandantului misiunii UE.

Articolul 4
Presedintia

CoC este prezidat de Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru
afaceri externe si politica de securitate sau de reprezentantul
acestuia, in stransd consultare cu presedintele Comitetului
militar al Uniunii Europene sau cu reprezentantul acestuia.

Articolul 5
Reuniuni

(1)  CoC este convocat periodic de citre presedinte. Atunci
cand circumstantele o impun, se pot convoca reuniuni de
urgentd la initiativa presedintelui sau la cererea unui membru.
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(2)  Presedintele distribuie, in prealabil, o ordine de zi Articolul 7
provizorie §i documente referitoare la reuniune. Presedintele
este responsabil de comunicarea rezultatelor dezbaterilor din

cadrul CoC citre COPS. Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptirii.

Intrarea in vigoare

Articolul 6
Confidentialitate

(1)  In conformitate cu Decizia 2013/488/UE a Consiliului
din 23 septembrie 2013 ('), regulamentul de securitate al
Consiliului se aplicd reuniunilor si procedurilor din cadrul
CoC. In special, reprezentantii din cadrul CoC trebuie si
detind autorizatii de securitate adecvate.

Adoptatd la Bruxelles, 12 noiembrie 2013.

Pentru Comitetul politic si d itat
(2)  Deliberdrile CoC fac obiectul obligatiei de pastrare a et Tomutetit potitic 31 de securitate

secretului profesional, cu exceptia cazurilor in care CoC decide
in unanimitate contrariul. W. STEVENS

Presedintele

(") Decizia 2013/488/UE a Consiliului din 23 septembrie 2013 privind
normele de securitate pentru protectia informatiilor UE clasificate
(JO L 274, 15.10.2013, p. 1)
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DECIZIA EUTM MALI/3/2013 A COMITETULUI POLITIC SI DE SECURITATE
din 12 noiembrie 2013

privind acceptarea contributiilor din partea tirilor terte la misiunea militard a Uniunii Europene in
vederea unei contributii la instruirea fortelor armate maliene (EUTM Mali)

(2013/697PESC)

COMITETUL POLITIC $I DE SECURITATE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 38 al treilea paragraf,

avand in vedere Decizia 2013/34/PESC a Consiliului din
17 ianuarie 2013 privind o misiune militard a Uniunii
Europene pentru a contribui la instruirea fortelor armate
maliene (EUTM Mali) (1), in special articolul 8 alineatul (2),

intrucat,

(1) In conformitate cu articolul 8 alineatul (2) din Decizia
2013/34/PESC, Consiliul a autorizat Comitetul politic si
de securitate (COPS) si adopte deciziile relevante privind
acceptarea contributiilor propuse din partea statelor terte.

(20 In urma recomandarilor privind o contributie a Confede-
ratiei Elvetiene adresate de comandantul misiunii UE si a
avizului Comitetului Militar al Uniunii Europene,
contributia Confederatiei Elvetiene ar trebui sd fie
acceptatd.

) In conformitate cu articolul 5 din Protocolul nr. 22
privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participd la elaborarea
si la punerea in aplicare a deciziilor si a actiunilor Uniunii
care au implicatii in domeniul apdrarii. In consecint,

() JO 14, 18.1.2013, p. 19

Danemarca nu participd la adoptarea prezentei decizii, nu
este obligatd in temeiul acesteia si nici nu face obiectul
aplicarii sale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Atticolul 1
Contributiile statelor terte

(1)  Contributia Confederatiei Elvetiene la misiunea militard a
Uniunii Europene in vederea unei contributii la instruirea
fortelor armate maliene (EUTM Mali) este acceptatd si este
consideratd semnificativa.

(2)  Confederatia Elvetiand este scutitdi de contributii
financiare la bugetul EUTM Mali.

Articolul 2
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxelles, 12 noiembrie 2013.

Pentru Comitetul politic si de securitate
Presedintele
W. STEVENS



L 320/34

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

30.11.2013

DECIZIA 2013/698/PESC A CONSILIULUI
din 25 noiembrie 2013

in sprijinul unui mecanism global de raportare privind armele de calibru mic si armamentul usor si
alte arme si munitii conventionale ilicite pentru a reduce riscul comertului ilicit cu acestea

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 26 alineatul (2) si articolul 31 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate,

intrucat:

(1)

La 13 decembrie 2003, Consiliul European a adoptat o
strategie europeand de securitate care identificd cinci
provociri majore cu care se confruntd Uniunea: tero-
rismul, proliferarea armelor de distrugere in masd,
conflictele regionale, esecul statal §i criminalitatea orga-
nizatd. Consecintele fabricdrii, transferului si circulatiei
ilicite ale armelor conventionale, inclusiv armele de
calibru mic si armamentul usor (,SALW”), precum si
acumularea excesivd s§i proliferarea necontrolatd a
acestora sunt esentiale pentru patru dintre aceste cinci
provocdri. Acestea alimenteazd insecuritatea in Africa
Subsahariand, Orientul Mijlociu §i multe alte regiuni din
lume, exacerband conflictele si submindnd consolidarea
pacii in urma conflictului, reprezentind astfel o
amenintare gravi la adresa picii si securititii.

La 15 si 16 decembrie 2005, Consiliul a adoptat
Strategia UE de combatere a acumuldrii ilicite §i a
traficului ilicit de arme de calibru mic si armament
usor, precum si de munitie aferentd (,Strategia UE
privind SALW”), care stabileste liniile directoare pentru
actiunea UE in domeniul SALW. Strategia mentionatd
identifici Africa drept continentul cel mai afectat de
acumularea si proliferarea ilicite de SALW. De
asemenea, strategia recunoaste ci problema transferurilor
de SALW citre Africa Subsahariand nu poate fi izolatd de
cea a surselor transferurilor si precizeazd ci ar trebui
acordatd o atentie deosebitd modalitatilor si mijloacelor
prin care SALW sunt diseminate in Africa, inclusiv
brokerajul si transportul ilegale.

Strategia UE privind SALW sustine de asemenea ci
Uniunea ar trebui si consolideze si sd sprijine meca-
nismele pentru monitorizarea sanctiunilor si si sprijine
consolidarea  controlului  exporturilor, precum si
promovarea Pozitiei comune 2008/944/PESC a Consiliu-
lui (), printre altele prin promovarea de mdsuri pentru
imbundtdtirea transparentei.

(") Pozitia comund 2008/944/PESC a Consiliului din 8 decembrie 2008

de definire a normelor comune care reglementeazd controlul expor-
turilor de tehnologie si echipament militar (JO L 335, 13.12.2008,
p- 99).

(4)

Odatd cu Programul de actiune al Organizatiei Natiunilor
Unite pentru prevenirea, combaterea si eradicarea
comertului ilicit cu SALW sub toate aspectele sale (,Pro-
gramul de actiune al ONU"), adoptat la 20 iulie 2001,
toate statele membre ale ONU s-au angajat sd prevind
traficul ilicit de SALW sau deturnarea acestora citre
beneficiari neautorizati si, in special, si tind seama de
riscul deturndrii de SALW citre comertul ilegal atunci
cand evalueazd cereri de autorizatii pentru export.

La 8 decembrie 2005, Adunarea generald a Organizatiei
Natiunilor Unite a adoptat un instrument international
care permite statelor sd identifice §i si urmdreascd
SALW, in mod rapid si fiabil.

Parteneriatul = strategic comun Africa-UE din 2007
defineste prevenirea comertului ilicit cu SALW si a
acumuldrii excesive a acestora ca pe un domeniu de
actiune prin consolidarea capacitdtii, colaborarea in
retea, cooperare si schimbul de informatii.

Cu ocazia celei de a doua Conferinte de revizuire din
2012 privind Programul de actiune al ONU, toate
statele membre ale ONU si-au reafirmat angajamentul
de a preveni traficul ilicit de SALW, inclusiv deturnarea
acestora citre beneficiari neautorizati, precum si angaja-
mentele cuprinse in Programul de actiune al ONU
referitor la evaluarea cererilor de autorizatii pentru
export.

La 2 aprilie 2013, Adunarea generaldi a Organizatiei
Natiunilor Unite a adoptat textul Tratatului privind
comertul cu arme (TCA). Obiectivul tratatului constd in
instituirea de standarde internationale comune la cel mai
inalt nivel posibil pentru reglementarea sau pentru
ameliorarea reglementdrii comertului international cu
arme convengionale, in prevenirea si eradicarea
comertului ilicit cu arme conventionale si in prevenirea
deturndrii acestora. Uniunea ar trebui si sprijine toate
statele membre ale ONU sd pund in aplicare controale
eficace ale transferurilor de arme pentru a se asigura ci,
atunci cand va intra in vigoare, TCA va fi cit mai eficace
posibil, in special in ceea ce priveste punerea in aplicare a
articolului 11 din TCA.

Prin urmare, Uniunea doreste si finanteze un mecanism
global de raportare privind SALW ilicite si alte arme si
munitii conventionale ilicite pentru a reduce riscul
comertului ilicit cu acestea cu scopul de a contribui la
realizarea obiectivelor mentionate anterior,
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In vederea punerii in aplicare a Strategiei UE privind SALW si a
promovdrii pdcii si securitdtii, activititile de proiect care
urmeazd a fi sprijinite de Uniune au urmdtoarele obiective
specifice:

— crearea unui sistem global de gestionare a informatiilor
accesibil si usor de utilizat privind SALW deturnate sau
traficate si alte arme si munitii deturnate sau traficate
(wiTrace”) pentru a furniza informatii relevante factorilor de
decizie, expertilor in materie de control al armelor
conventionale si agentilor cu atributii de control al expor-
turilor de arme conventionale si pentru a le permite si
dezvolte strategii si proiecte eficace bazate pe elemente
concrete pentru a combate proliferarea ilicitd a SALW si a
altor arme si munitii conventionale;

— desfdsurarea de activitdti de cercetare pe teren privind SALW
si alte arme si munitii conventionale care circuld in zonele
afectate de conflict si incdrcarea tuturor elementelor
probante colectate in sistemul de gestionare a informatiilor;

— centralizarea in sistemul global de gestionare a informatiilor
a documentatiei existente relevante pentru politicd privind
transferurile de SALW si de alte arme si munitii
conventionale, inclusiv: rapoarte nationale privind exportul
de arme, rapoarte de tard cdtre Registrul ONU al armelor
conventionale si Programul de actiune al ONU privind
comertul ilicit de SALW, textele instrumentelor nationale,
regionale si internationale si rapoartele transferurilor de
SALW ilicite si de alte arme si munitii conventionale
ilicite elaborate de grupuri ale ONU de monitorizare a
sanctiunilor, organizatii ale societdtii civile si mass-media
internationald de stiri;

— sporirea sensibilizdrii prin actiuni de informare privind
rezultatele proiectului, promovarea obiectivului si functiilor
disponibile ale iTrace pentru factorii de decizie de la nivel
national si international, expertii in materie de control al
armelor conventionale si autorititile de acordare a licentelor
pentru exportul de arme si sporirea capacitdtii internationale
de a monitoriza proliferarea ilicitd a SALW si a altor arme si
munitii conventionale, precum si de a oferi sprijin factorilor
de decizie in identificarea domeniilor prioritare de asistentd
si cooperare internationald si de a reduce riscul deturndrii de
SALW si de alte arme si munitii conventionale. Initiativele
de informare vor fi de asemenea concepute pentru a
coordona schimbul de informatii §i a construi parteneriate
durabile cu persoanele si organizatiile capabile si genereze
informatii care pot fi incircate in sistemul iTrace;

— furnizarea de rapoarte axate pe probleme majore de politicd,
derivate din datele generate de investigatii pe teren si

prezentate in sistemul iTrace, cu privire la domenii specifice
care meritd o atentie internationald, inclusiv privind modele
majore de trafic de SALW si de alte arme §i munitii
conventionale si distribugia regionald a armelor si munitiilor
traficate.

Uniunea finanteazd acest proiect, a cdrui descriere detaliatd se
regdseste in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

(1)  Tnaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate (,IR") este responsabil de punerea in
aplicare a prezentei decizii.

(2)  Punerea in aplicare din punct de vedere tehnic a
proiectului mentionat la articolul 1 este efectuatd de Conflict
Armament Research Ltd. (,CAR”).

(3)  CARisi indeplineste atributiile sub responsabilitatea IR. In
acest scop, IR incheie acordurile necesare cu CAR.

Articolul 3

(1)  Valoarea de referintd financiard pentru punerea in aplicare
a proiectului mentionat la articolul 1 este de 2 320 000 EUR.
Bugetul estimat total al proiectului global este de
2416 667 EUR, sumd furnizatd prin cofinantare de citre CAR.

(2)  Cheltuielile finantate din suma previzutd la alineatul (1)
sunt gestionate in conformitate cu procedurile si normele apli-
cabile bugetului general al Uniunii.

(3) Comisia supravegheazd gestionarea corespunzitoare a
valorii de referintd financiare mentionate la alineatul (1). in
acest sens, aceasta incheie acordul necesar cu CAR. Acordul
stipuleazd cd CAR trebuie si asigure vizibilitatea contributiei
Uniunii in raport cu mdrimea acestei contributii.

(4)  Comisia depune eforturi in vederea incheierii acordului
mentionat la alineatul (3) in cel mai scurt timp posibil dupd
intrarea in vigoare a prezentei decizii. Aceasta informeazd
Consiliul cu privire la eventualele dificultdti care intervin in
cursul acestui proces si cu privire la data incheierii acordului
respectiv.

Articolul 4

(1) Cu privire la punerea in aplicare a prezentei decizii, IR
inainteazd Consiliului rapoarte pe baza rapoartelor periodice
trimestriale pregitite de citre CAR. Aceste rapoarte stau la
baza evaludrii efectuate de Consiliu.

(2)  Comisia raporteazd cu privire la aspectele financiare ale
proiectului mentionat la articolul 1.
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Articolul 5

(1)  Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

(2)  Prezenta decizie expird dupd 24 de luni de la data incheierii acordului mentionat la articolul 3
alineatul (3). Totusi, aceasta expird dupd sase luni de la data intrdrii sale in vigoare in situatia in care
niciun acord nu a fost incheiat in acel interval.

Adoptatd la Bruxelles, 25 noiembrie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
D. PAVALKIS



30.11.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 320/37
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1.2.

ANEXA

Sistemul global de raportare iTrace privind SALW si alte arme si munitii conventionale

Context si justificare pentru sprijinul PESC

Prezenta decizie se bazeazd pe decizii succesive ale Consiliului pentru a combate impactul destabilizator al
deturndrii si traficului de SALW si de alte arme conventionale. Proliferarea ilicitdi a SALW si a altor arme si
munitii conventionale este un factor major de subminare a stabilitdtii statale si de exacerbare a conflictelor, care
reprezintd o amenintare grava la adresa pacii si securitifii. Astfel cum se precizeazd in Strategia UE privind SALW,
Africa rdméne continentul cel mai afectat de impactul conflictelor interne, care sunt agravate de afluxul destabi-
lizator de arme de SALW. Numai numdirul de operatii de mentinere a pacii in Africa si de embargouri asupra
armelor ilustreazd cu claritate scara amenintarii la adresa statelor africane reprezentate de acumularea si proliferarea
ilicite de SALW si alte arme conventionale. Alte regiuni din lume, inclusiv anumite parti din America Latini si
Centrald, Asia Centrald si de Est, Balcani si Orientul Mijlociu sunt afectate in mod similar de proliferarea ilicitd a
SALW si a altor arme conventionale.

Comunitatea internationald nu dispune in prezent de o capacitate vitald de monitorizare si diagnostic in domeniul
combaterii proliferdrii ilicite a SALW si a altor arme conventionale. Aceasta provine din trei factori conectati. In
primul rand, cea mai mare parte a traficului de arme conventionale se desfisoard pe uscat si in regiunile afectate de
conflict in care monitorizarea la fata locului este redusi. In al doilea rand, capacitatea de monitorizare existentd
este slab conectatd cu grupurile ONU de monitorizare a sanctiunilor, misiunile de mentinere a picii si organizatiile
neguvernamentale care opereazd intr-o relativa izolare unele fagd de altele, iar informatiile disponibile din partea lor
sunt fragmentate. In al treilea rand, monitorizarea limitatd si necoordonati nu furnizeazi factorilor de decizie
informatiile necesare pentru formularea unor politici eficace de combatere a proliferarii.

Prezenta decizie urmdreste sd furnizeze factorilor de decizie, expertilor in materie de control al armelor
conventionale si agentilor cu atributii de control al exporturilor de arme informatii relevante elaborate sistematic,
care le vor permite si dezvolte strategii eficace de combatere a proliferdrii bazate pe elemente concrete impotriva
proliferdrii ilicite a SALW si a altor arme conventionale si a munitiilor aferente, pentru a imbunatati securitatea la
nivel international si in regiune. Astfel, aceasta 1i va sprijini si combine o strategie de reactie reusitd cu actiuni
adecvate de prevenire pentru a combate cererea si oferta ilegale si pentru a asigura un control eficace al armelor
conventionale in tarile terte.

Prezenta decizie prevede crearea unui sistem online cu acces public si care va urmiari SALW si alte arme si munitii
conventionale ilicite, vizand tipuri specifice de arme, furnizori, vectori de transfer si beneficiari ilegali (,iTrace”).
Axat pe regiunile afectate de conflict, iTrace va servi drept mecanism global de raportare care va permite
guvernelor nationale sd monitorizeze traficul de SALW si de arme si munitii conventionale si sd diagnosticheze
cazuri de deturnare. Va fi primul mecanism global pentru monitorizarea sistematicd a traficului de SALW si de
arme §i munitii conventionale si astfel va oferi asistentd in identificarea unor masuri adecvate pentru a reduce riscul
deturndrii si traficului cu acestea. Odatd cu intrarea in vigoare a Tratatului privind comertul cu arme (TCA), acesta
va contribui si la monitorizarea punerii in aplicare a TCA, va furniza informatii cuprinzdtoare in sprijinul
revizuirilor in urma punerii in aplicare a TCA s§i va consolida capacitatea guvernelor nationale de a anticipa
impactul deciziilor de acordare a licentelor pentru exportul de arme.

Prezenta decizie prevede adaptarea unui software sofisticat de gestionare a informatiilor, dezvoltarea unui portal
online care poate fi consultat fird restrictii pentru a urmdri geospatial transferurile ilicite de arme si un program de
investigatii pe teren, care va alimenta iTrace cu elemente probante ale transferurilor ilicite de arme in timp real. De
asemenea, decizia prevede revizuirea si verificarea elementelor probante existente privind traficul de arme, care vor
fi incdrcate in iTrace.

Obiective globale

Actiunea descrisd in cele ce urmeazd va sprijini comunitatea internationald in combaterea impactului destabilizator
al deturndrii si traficului de SALW si de alte arme si munitii conventionale. Aceasta va furniza factorilor de decizie,
expertilor in materie de control al armelor si agentilor cu atributii de control al exporturilor de arme informatii
relevante, care le vor permite sd dezvolte strategii eficace de combatere a proliferdrii bazate pe elemente concrete
impotriva proliferdrii ilicite a SALW si a altor arme si munitii conventionale, pentru a imbunatati securitatea la
nivel international si in regiune. In mod specific, actiunea va furniza:

(a) informatii concrete privind traficul de SALW si de alte arme conventionale necesare pentru a monitoriza intr-
un mod mai eficace punerea in aplicare a Programului de actiune al ONU privind comertul ilicit cu SALW;

(b) informatii concrete pentru a consolida punerea in aplicare a Instrumentului international de urmdrire;

() informatii concrete pentru a urmdri rutele majore si entititile implicate in furnizarea de SALW si de alte arme
si munitii conventionale in regiunile afectate de conflict sau cdtre organizatii teroriste internationale si pentru a
furniza elemente probante privind grupurile si persoanele angajate in comertul ilicit, in sprijinul procedurilor
judiciare nationale;
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(d) posibilitatea intensificirii cooperdrii dintre organele relevante ale ONU, misiuni si alte organizatii internationale,
in domeniul urmdririi SALW si a altor arme conventionale si al furnizdrii de informatii in mod direct in
sprijinul mecanismelor de monitorizare existente, inclusiv iARMS al Interpol;

(e) informatii relevante pentru a identifica domenii prioritare de cooperare si asistentd internationald pentru a
combate in mod eficace deturnarea si traficul de SALW si de alte arme si munitii conventionale, cum ar fi
finantarea pentru proiecte cu privire la securitatea depozitelor si/sau gestionarea frontierelor;

(f) un mecanism de asistentd in monitorizarea punerii in aplicare a TCA la intrarea sa in vigoare, in mod specific
pentru a detecta deturnarea armelor conventionale transferate, precum si pentru a oferi guvernelor asistentd in
evaluarea riscului de deturnare inaintea exportului de arme conventionale, in mod specific riscul deturndrii in
tara cumpdrdtorului sau reexportul in conditii nedezirabile.

Sustenabilitatea si rezultatele proiectului pe termen lung

Actiunea va institui un cadru durabil pentru monitorizarea sustinutd a proliferdrii ilicite a SALW si a altor arme si
munitii conventionale. Se preconizeazd cd aceasta va consolida in mod semnificativ informatiile existente refe-
ritoare la arme si va sprijini in mod considerabil dezvoltarea specificd de politici eficace in materie de control al
armelor conventionale si de control al exporturilor de arme. in mod specific, proiectul:

(a) va dezvolta un sistem de gestionare a informatiilor care va asigura colectarea pe termen lung (minimum 10
ani) si analiza datelor privind armele conventionale ilicite;

(b) va furniza factorilor de decizie si expertilor in materie de control al armelor conventionale un instrument
pentru a defini strategii mai eficace si domenii prioritare de asistentd si cooperare (de exemplu, prin identi-
ficarea unor mecanisme regionale sau subregionale de cooperare, coordonare si schimb de informatii care
trebuie instituite sau consolidate; prin identificarea stocurilor nationale nesecurizate, a rutelor de transfer ilegal,
a controalelor slabe la frontiere si a capacitdtilor de aplicare a legii insuficiente);

(c) va avea flexibilitatea intrinsecd de a genera informatii relevante pentru politici, indiferent de cerintele in materie
de politica aflate in schimbare rapida;

(d) va spori in mod semnificativ eficacitatea organizatiilor si a persoanelor care monitorizeazd armele la nivel
international prin furnizarea unui mecanism de schimb al informatiilor cu o sferd in expansiune continua.

Descrierea actiunii

Proiectul nr. 1: Crearea sistemului global de gestionare a informatiilor privind urmdrirea armelor si a portalului de
cartografiere online iTrace

. Obiectivul proiectului

Proiectul va dezvolta software-ul necesar pentru a prelucra, a valida si a cartografia informatiile privind SALW si
alte arme §i munitii conventionale deturnate sau traficate. Sistemul de gestionare a informatiilor Dfuze, care este deja in
uz in cadrul mai multor servicii politienesti si de informatii la nivel national, va fi adaptat pentru a prelucra
informatii specifice pentru arme. Sistemul oferd de asemenea o analizd a retelei organizationale in scopul moni-
torizdrii activitdtilor de trafic de arme ale grupdrilor teroriste si ale organizatiilor infractionale, inclusiv legdturi
financiare. Functiile de cartografiere geospatiald ale sistemului Dfuze vor fi revizuite semnificativ pentru a furniza
functiile de consultare, acces public, portal de cartografiere online si functiile de descircare asociate ale sistemului
iTrace.

. Activitdati din cadrul proiectului

In cadrul acestui proiect vor fi intreprinse urmitoarele activitati:

(a) achizitionarea serverului, a infrastructurii de computere si de retea necesare pentru rularea sistemului global de
gestionare a informatiilor privind urmdrirea SALW si a altor arme si munitii conventionale si a portalului de
cartografiere online iTrace;

(b) achizitionarea si revizuirea sistemului Dfuze de gestionare a informatiilor, in special modificarea categoriilor
campurilor de introducere a datelor si crearea portalului iTrace de cartografiere online.

. Rezultatele proiectului

Proiectul:

() va permite oricdrui utilizator online si consulte un amplasament, o tard, o regiune sau un continent anume din
lume;

(b) va identifica si va furniza elemente probante vizuale privind SALW si alte arme si munitii conventionale
deturnate sau traficate din amplasamentul, tara, regiunea, sau continentul in cauzi;

(c) va reprezenta grafic, pe o hartd online a lumii, datele transferurilor, rutele de aprovizionare ilicita si traficantii
implicati pentru orice articol (din mii) de SALW sau de alte arme si munitii conventionale traficate;
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(d) va regdsi automat cazurile similare (SALW sau alte arme sau munitii conventionale de acelasi tip, tara de
fabricatie sau seria de fabricatie) si va reprezenta grafic aceste articole si amplasarea lor pe o hartd online a
lumii;

(e) va identifica si va cartografia conexiunile dintre tipurile de SALW sau de alte arme §i munitii conventionale
deturnate sau traficate, sau organizatiile internationale traficante;

(f) va genera rapoarte globale (de exemplu, amploarea deturndrii dintr-o anumitd tard sau originea armelor
conventionale deturnate), care vor fi produse in format PDF;

(g) va gdzdui, la nivel de tard si la nivel global, documentatia existentd relevantd pentru politicd privind trans-
ferurile de SALW si de alte arme si munitii conventionale, inclusiv: rapoarte nationale privind exportul de
arme, rapoarte de tard citre Registrul ONU al armelor conventionale si Programul de actiune al ONU privind
comertul ilicit de SALW, textul instrumentelor nationale, regionale si internationale si rapoartele transferurilor
de SALW ilicite sau de alte de arme si munitii conventionale ilicite elaborate de grupuri ale ONU de moni-
torizare a sanctiunilor, organizatii ale societatii civile si mass-media internationald de stiri;

(h) va asigura o conexiune integratd la sistemul iARMS al Interpol, ceea ce va permite Interpol si realizeze o
comparatie incrucisatd intre armele crimelor din sistemul iARMS si informatiile generate de iTrace privind
armele folosite in conflicte;

(i) va elabora rapoarte de evaluare a riscurilor in format predefinit, pentru a sprijini expertii in materie de control
al armelor conventionale si identifice domeniile prioritare in vederea imbunatatirii, asistentei si cooperarii si
pentru a sprijini autorititile nationale de acordare a licentelor pentru exportul de arme in recunoasterea
riscurilor concrete de deturnare.

. Indicatori de implementare a proiectului

Proiectul va institui un sistem de cartografiere online liber, permitand accesul public, fird restrictii in privinta
potentialilor beneficiari.

. Beneficiarii proiectului

Odatd alimentat (a se vedea sectiunile 4.2 si 4.3), iTrace va furniza informatii generale destinate in mod explicit:
factorilor nationali de decizie in materie de control al armelor, agentiilor de acordare a licentelor pentru exportul
armelor, organizatiilor regionale si internationale [inclusiv grupurile ONU de monitorizare a sanctiunilor, misiunile
ONU de mentinere a picii, Biroul Natiunilor Unite pentru Droguri si Criminalitate (UNODC), Biroul Natiunilor
Unite pentru probleme de dezarmare (UNODA) si Interpol], organizatiilor neguvernamentale de cercetare [inclusiv
Centrul International pentru Conversie de la Bonn (BICC), Grupul pentru cercetare si informare privind pacea
(GRIP), Institutul International pentru Cercetare in domeniul Pacii din Stockholm (SIPRI) si Small Arms Survey],
organizatiilor militante (inclusiv Amnesty International si Human Rights Watch) si mass-mediei internationale de
stiri, fird a se limita insd la acestea.

Proiectul nr. 2: Investigatii pe teren si cercetare retrospectivd necesare in vederea alimentdrii iTrace cu elemente
documentare probante in timp real privind deturnarea si traficul de SALW si de alte arme si munitii conventionale
si alte informatii relevante

. Obiectivul proiectului

in cadrul proiectului se vor desfisura cercetdri pe teren legate de SALW si de alte arme si munitii conventionale
aflate in circulatie in zonele afectate de conflicte. Proiectul este o initiativi-pilot, care urmdireste sd confirme
utilitatea iTrace prin generarea de informatii actualizate privind deturnarea si traficul de SALW si de alte arme
si munitii conventionale in tirile din zona subsahariand. Acesta va include, in domeniul siu de aplicare, cateva tari
de interes deosebit pentru statele membre ale UE, de exemplu, Republica Centrafricand, Libia, Mali, Niger, Sudanul
de Sud, Sudan si Somalia. In plus, in cadrul proiectului se va desfisura o cercetare retrospectiva vizand alimentarea
iTrace cu informatii existente verificate privind transferurile relevante, colectate de la organizatii altele decat CAR.

. Activitdti din cadrul proiectului

In cadrul acestui proiect vor fi intreprinse urmitoarele activitati:

(a) desfasurarea expertilor in materie de arme calificati in vederea efectudrii unei analize pe teren a SALW si a altor
arme si munitii conventionale ilicite, precum si a materialelor aferente recuperate din conflictele armate din
zona subsahariani;

(b) analiza, revizuirea si verificarea elementelor probante documentate privind SALW si alte arme si munitii
conventionale ilicite i utilizatorii acestora, inclusiv, printre altele: fotografii ale armelor, ale partilor
componente §i ale marcajelor interioare §i exterioare ale acestora, modul de ambalare, documentatia de
expediere asociatd §i rezultatele investigatiilor pe teren (utilizatori, stocuri §i rute de transfer);
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4.2.4.

4.2.5.

4.3.
4.3.1.

(¢) revizuirea si verificarea elementelor probante istorice recente privind transferurile relevante de SALW si de alte
arme §i munitii conventionale colectate de organizatii altele decat CAR, inclusiv rapoarte din partea grupurilor
ONU de monitorizare a sanctiunilor, organizatiilor societatii civile §i mass-mediei internationale de stiri;

(d) incircarea tuturor elementelor probante colectate si revizuite in sistemul de gestionare a informatiilor si
portalul de cartografiere online iTrace;

(e) identificarea si sustinerea partenerilor locali pentru asigura colectarea durabild a datelor in sprijinul iTrace pe
toatd durata actiunii propuse si dupd incheierea acesteia;

(f) legdtura cu guvernele UE in vederea predefinirii punctelor de contact nationale si a unui mecanism de
coordonare, pentru a clarifica domeniul de aplicare a investigatiilor CAR si a reduce potentialele conflicte
de interese anterior deruldrii investigatiilor sale.

Proiectul va fi pus in aplicare treptat in cursul intregii perioade de doi ani a proiectului iTrace.

Rezultatele proiectului

Proiectul:

(a) va documenta, in situ, elementele probante fizice ale SALW si ale altor arme si munitii conventionale deturnate
sau traficate in regiunile afectate de conflicte din zona subsahariang;

(b) va verifica si va dezvolta cazurile de trafic ilicit pe baza elementelor probante colectate de CAR si de alte
organizatii, cu privire la SALW si la alte arme si munitii conventionale deturnate sau traficate de pe teritoriul
tuturor regiunilor;

(c) va furniza elemente probante vizuale concrete privind SALW si alte arme si munitii conventionale deturnate
sau traficate, inclusiv fotografii ale articolelor, numere de serie, marcaje de fabricatie, cutii, liste de colisaj,
documente de expediere si certificarea utilizatorului final;

(d) va genera relatdri textuale ale activitdtii licite, incluzand rutele de trafic, actorii implicati in deturnare sau in
transferul ilicit si evaludri ale factorilor determinanti (inclusiv gestionarea si securitatea deficitare ale stocurilor i
retelele de aprovizionare ilicite deliberate, orchestrate de state);

(e) va incdrca elementele probante sus-mentionate in sistemul de gestionare a informatiilor si portalul de carto-
grafiere online iTrace, in vederea disemindrii publice integrale.

Indicatori de implementare a proiectului

Pand la 30 de desfisuriri pe teren (inclusiv desfisurdri extinse, cind este necesar) in timpul perioadei de doi ani,
pentru a genera elemente probante care si fie incdrcate in sistemul de gestionare a informatiilor §i portalul de
cartografiere online iTrace.

Beneficiarii proiectului

Vi rugdm sd consultati sectiunea 4.1.5 de mai sus pentru o listd completd a beneficiarilor, care este identicd pentru
toate proiectele enumerate in cadrul prezentei decizii.

Proiectul nr. 3: Informarea §i coordonarea internationald a partilor interesate
Obiectivul proiectului

Proiectul va evidentia beneficiile iTrace pentru factorii de decizie internationali si nationali, expertii in materie de
control al armelor conventionale si autoritdtile de acordare a licentelor pentru exportul de arme. Initiativele de
informare vor fi, de asemenea, concepute pentru a coordona schimbul de informatii si a construi parteneriate
durabile cu persoanele si organizatiile capabile sd genereze informatii care pot fi incircate in sistemul iTrace.

. Activitdti din cadrul proiectului

In cadrul acestui proiect vor fi intreprinse urmdtoarele activitati:

(a) prezentdri din partea personalului CAR in cadrul a doud conferinte desfisurate la Bruxelles. Prezentdrile din
partea personalului vor fi concepute cu scopul de a pune in valoare iTrace, punand accentul pe: 1. beneficiile
sale concrete pentru sprijinirea monitorizarii implementarii Programului de actiune al ONU si a TCA; 2.
utilitatea sa in desemnarea domeniilor prioritare de asistentd si cooperare internationald; si 3. utilitatea sa ca
mecanism de stabilire a profilurilor in evaluarea riscurilor, destinat autorititilor de acordare a licentelor pentru
exportul de arme;

=

prezentdri din partea personalului CAR la o serie de conferinte internationale [UE, ONU, OSCE si organizatii
regionale, inclusiv Uniunea Africand, Comunitatea Economicd a Statelor din Africa de Vest (ECOWAS) si
Centrul regional pentru armele de calibru mic din regiunea Marilor Lacuri, Cornul Africii i statele invecinate
(RECSA)]. Prezentdrile personalului vor avea rolul de a pune in valoare iTrace pentru factorii de decizie, de a
incuraja si de a dezvolta parteneriate durabile cu persoane si organizatii capabile sd genereze informatii care pot
fi incircate in sistemul iTrace, precum si de a asista factorii de decizie in identificarea domeniilor prioritare
pentru asistentd si cooperare internationald.
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Proiectul va fi pus in aplicare in cursul intregii perioade de doi ani a proiectului iTrace.

4.3.3. Rezultatele proiectului

Proiectul:

(a) va promova utilitatea iTrace pentru factorii de decizie nationali si internationali care actioneazd in directia
punerii in aplicare a acordurilor privind controlul SALW si al altor arme conventionale si controlul exportului
de arme (Programul de actiune al ONU si TCA) si va evalua punerea in aplicare a acestora;

(b) va furniza informatii relevante pentru a sprijini factorii de decizie si expertii in materie de control al armelor
conventionale in identificarea domeniilor prioritare pentru asistentd si cooperare internationald si in elaborarea
unor strategii eficace de combatere a proliferarii;

(c) va furniza autorititilor de acordare a licentelor pentru exportul de arme informatii aprofundate privind iTrace
si utilitatea acestuia in evaluarea riscurilor, furnizand totodatd o modalitate de feedback si de consolidare a
sistemului;

(d) va implica in retea un grup tot mai mare de experti in materie de control al SALW si al altor arme
conventionale implicati in desfisurarea unor investigatii in situ privind deturnarea si traficul de arme si
munitii conventionale;

(e) va spori vizibilitatea pentru public a urmdririi SALW si a altor arme si munitii conventionale ca mod de a
sprijini monitorizarea punerii in aplicare a Programului de actiune al ONU, a TCA si a altor instrumente
internationale si regionale de control al armelor si de control al exporturilor de arme.

4.3.4. Indicatori de implementare a proiectului

Pand la 12 conferinte la care va participa personalul CAR, doud dintre acestea avdnd loc la Bruxelles. Toate

conferintele vor include prezentdri ale iTrace. Programele si rezumatele succinte ale conferintelor vor fi incluse

in raportul final.

4.3.5. Beneficiarii proiectului
Vi rugdm sd consultati sectiunea 4.1.5 de mai sus pentru o listd completd a beneficiarilor, care este identicd pentru
toate proiectele enumerate in cadrul prezentei decizii.

4.4.  Proiectul nr. 4: Rapoarte iTrace privind politicile

4.4.1. Obiectivul proiectului

Proiectul va pune la dispozitie rapoarte privind principalele probleme de politic3, extrase din datele generate de

investigatiile de pe teren si prezentate in sistemul iTrace. Rapoartele vor avea rolul de a evidentia anumite domenii

de interes international, inclusiv principalele tipare de trafic de SALW si de alte arme §i munitii conventionale,
distributia regionald a armelor si munitiilor traficate si domeniile prioritare care necesitd atentie internationald.
4.4.2. Activitati din cadrul proiectului

O analizd aprofundatd, care sd duci la elaborarea, revizuirea, editarea si publicarea a patru rapoarte iTrace privind

politicile.

4.4.3. Rezultatele proiectului

Proiectul:

(a) va genera patru rapoarte, fiecare prezentand profilul unei probleme distincte de interes international;

(b) va asigura distributia rapoartelor iTrace privind politicile citre toate statele membre ale UE;

(c) va desemna o strategie de informare cu scop precis, pentru a asigura acoperirea globald maximi;

(d) va sustine vizibilitatea actiunii pe arena politicd si in mass-media internationald de stiri, printre altele prin
prezentarea informatiilor de actualitate referitoare la armele ilicite, prin furnizarea unei analize de politicd
relevante in sprijinul proceselor in curs privind controlul armelor si prin adaptarea rapoartelor, pentru a suscita
un interes maxim din partea mass-mediei internationale de stiri.

4.4.4. Indicatori de implementare a proiectului
Patru rapoarte de politicd online produse de iTrace pe durata actiunii propuse si distribuite la nivel mondial.
4.4.5. Beneficiarii proiectului

Vi rugdm sd consultati sectiunea 4.1.5 de mai sus pentru o listd completd a beneficiarilor, care este identicd pentru
toate proiectele enumerate in cadrul prezentei decizii.
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5. Locuri de desfisurare

Locul de desfisurare a proiectului nr. 1 va fi Regatul Unit. in cadrul proiectului se admite faptul ci rezultatele
necesare ale investigatiilor de pe teren nu pot fi reproduse la distantd, iar proiectul nr. 2 va necesita desfasurarea
masivd pe teren a expertilor in materie de arme conventionale in tdrile din regiunea subsahariand. Aceste
desfisuriri vor fi examinate individual, tindndu-se seama de securitate, acces si disponibilitatea informatiilor.
CAR a stabilit deja contacte sau are proiecte in curs in multe dintre statele din regiunea subsahariand vizate.
Proiectul nr. 3 se va desfisura in cadrul unor conferinte internationale din intreaga lume, pentru a asigura
vizibilitatea sa maximda. Proiectul nr. 4 va fi elaborat in Regatul Unit.

6. Durata

Durata totald estimatd a proiectelor combinate va fi de 24 de luni.

7. Entitatea de punere in aplicare si vizibilitatea UE

7.1, Punerea in aplicare din punct de vedere tehnic a prezentei decizii va fi incredintatd CAR. CAR isi va indeplini
atributiile sub responsabilitatea IR

CAR a apdrut dintr-o retea in expansiune, formatd din investigatori in domeniul armelor, care a desfisurat o
activitate de pionierat in domeniul identificarii si urmdririi armelor si munitiilor conventionale incepand din anul
2006. Este singura organizatie din afara sistemului ONU dedicatd exclusiv identificirii §i urmdririi armelor si
munitiilor conventionale si a materialelor aferente, pe teren, in conflictele armate actuale, iar amploarea operatiilor
sale depdseste cu mult domeniile de activitate ale grupurilor de monitorizare ale ONU, axate numai asupra tarilor
care fac obiectul unor sanctiuni.

De asemenea, operatiile sale sunt mult mai specializate decét cele ale organizatiilor neguvernamentale de control al
armelor existente, cum ar fi BICC, GRIP, SIPRI si Small Arms Survey (SAS). Creatd in consultare (') cu organizatiile
sus-mentionate, CAR completeazd o lacund importantd in activitdtile de cercetare si analizd ale acestora. Motivul
este cd respectivele organizatii tind sd se concentreze fie asupra colectdrii de rezultate ale cercetdrii la nivel macro
(analiza statisticilor privind comerul si generarea de informatii privind traficul din partea tertilor), fie asupra
activitdtii ,de nivel mediu” din anumite tri (implicind adesea studii privind violenta armatd, care nu se axeazi
pe arme in sine).

Spre deosebire de aceste organizatii, CAR se axeazd exclusiv pe identificarea si urmdrirea armelor pe teren. Aceastd
abordare bazatd pe studii de caz individuale, precum si capacitatea tehnicd necesard punerii sale in aplicare sunt
esentiale pentru cartografierea exhaustivd a deturnirii armelor conventionale spre si dinspre tarile aflate in conflict,
insuficient monitorizatd in prezent de comunitatea internationald. Pentru a realiza acest lucru, CAR trimite echipe
mici de investigatori, cu minimum 10 ani de experientd legatd de arme in zonele afectate de conflicte pentru a
examina si documenta armele ilicite in situ. De asemenea, CAR actioneazd in vederea asistdrii, coordondrii si
verificdrii investigatiilor desfisurate de grupurile ONU de monitorizare a sanctiunilor, personalul misiunilor
ONU, jurnalisti si cercetdtori independenti care isi desfasoard activitatea pe teren.

Aceste competente esentiale sunt singurul mod de a genera informatiile detaliate, specifice pentru arme, necesare
pentru alimentarea unui sistem global de raportare a SALW ilicite si a altor arme conventionale ilicite, cum este
iTrace.

7.2.  Vizibilitatea UE

CAR ia toate mdsurile necesare pentru a aduce in atentia publicului faptul cd Uniunea a finantat actiunea. Aceste
mdsuri respectd manualul privind comunicarea si vizibilitatea pentru actiunile externe ale Uniunii elaborat si
publicat de Comisie.

Prin urmare, CAR va asigura vizibilitatea contributiei Uniunii printr-o strategie de marcd (branding) si publicitate
adecvate, evidentiind rolul Uniunii, asigurdnd transparenta actiunilor sale si sensibilizarea publicului cu privire la
motivele deciziei, precum si cu privire la sprijinul acordat de Uniune pentru decizie si rezultatele acestui sprijin.
Materialele produse de acest proiect vor afisa in mod clar drapelul Uniunii, in conformitate cu orientdrile Uniunii
privind utilizarea §i reproducerea corespunzitoare a drapelului.

8. Raportare

Prin urmare, CAR va pregiti rapoarte periodice trimestriale.

(") CAR a consultat pe larg BICC, GRIP, SAS si SIPRI in timpul elabordrii modelului conceptual al proiectului iTrace. Toate cele patru

organizatii afirma ca (a) nu dispun de capacitatea tehnicd necesard deruldrii unui astfel de proiect; (b) derularea unui astfel de proiect le-
ar impune o revizuire radicald a agendei de cercetare si angajarea de personal specializat; si (c) iTrace le-ar ajuta in mare mdsurd in
cercetarea lor, oferind componenta lipsd” de cartografiere bazatd pe situatia de pe teren in completarea aborddrilor existente privind
monitorizarea ,la distantd” a comertului cu arme.
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DECIZIA CONSILIULUI
din 25 noiembrie 2013

de numire a unui membru leton si a doi supleanti letoni in cadrul Comitetului Regiunilor

(2013/699/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 305,

avand in vedere propunerea guvernului leton,
intrucat:

(1)  La 22 decembrie 2009 si la 18 ianuarie 2010, Consiliul a
adoptat Deciziile 2009/1014/UE (') si 2010/29/UE (?) de
numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comi-
tetului Regiunilor pentru perioada cuprinsd intre
26 ianuarie 2010 si 25 ianuarie 2015.

(20 Un loc de membru in cadrul Comitetului Regiunilor a
devenit vacant ca urmare a incheierii mandatului
domnului Guntars KRIEVINS.

(3)  Un loc de supleant a devenit vacant ca urmare a
incheierii mandatului domnului Viktors GLUHOVS. Un
loc de supleant va deveni vacant ca urmare a numirii
domnului Janis VITOLINS in calitate de membru in
cadrul Comitetului Regiunilor,

() JO L 348, 29.12.2009, p. 22.
() JO L 12, 19.1.2010, p. 11.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1

Se numesc in cadrul Comitetului Regiunilor pentru durata
rdmasd a mandatului, respectiv pand la 25 ianuarie 2015:

(a) in calitate de membru:

— domnul Janis VITOLINS, First Deputy Chairman of Ventspils
City Council;

si
(b) in calitate de supleanti:

— domnul Gunars ANSINS, Deputy Chairman of Liepaja City
Council;

— doamna Olga VEIDINA, Chairman of the Social Issues
Committee of Riga City Council.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxelles, 25 noiembrie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
D. PAVALKIS
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 22 noiembrie 2013

privind infiintarea Anchetei sociale europene sub forma unui consortiu pentru o infrastructurd
europeand de cercetare (ESS ERIC)

(2013/700/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 723/2009 al Consiliului
din 25 iunie 2009 privind cadrul juridic comunitar aplicabil
unui consortiu pentru o infrastructurd europeand de cercetare
(ERIC) (1), in special articolul 6 alineatul (1) litera (a),

intrucat:

(1) Regatul Belgiei, Republica Cehd, Republica Federald
Germania, Republica  Estonia, Irlanda, Republica
Lituania, Regatul Tarilor de Jos, Republica Austria,
Republica Polond, Republica Portughezd, Republica
Slovenia, Regatul Suediei si Regatul Unit al Marii
Britanii si Irlandei de Nord au solicitat Comisiei s infi-
inteze Ancheta sociald europeand sub forma unui
consortiu  pentru o infrastructurd europeand de
cercetare (ESS ERIC). Regatul Norvegiei si Confederatia
Elvetiand vor participa initial la ESS ERIC in calitate de
observatori.

(2)  Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord a fost
ales de Regatul Belgiei, Republica Cehd, Republica
Federald Germania, Republica Estonia, Irlanda, Republica
Lituania, Regatul Tdrilor de Jos, Republica Austria,
Republica Polond, Republica Portughezd, Republica
Slovenia si Regatul Suediei in calitate de stat membru
gazda al ESS ERIC.

() JO L 206, 8.8.2009, p. 1.

(3)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul comitetului infiintat in temeiul articolului 20 din
Regulamentul (CE) nr. 723/2009,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Se infiinteazd, pentru infrastructura de cercetare Ancheta
sociald europeand, un consortiu pentru o infrastructurd
europeand de cercetare denumit ESS ERIC.

(2)  Statutul ESS ERIC este prezentat in anexd. El este
actualizat continuu si este pus la dispozitia publicului pe site-
ul internet al ESS ERIC si la sediul sdu statutar.

(3)  Elementele esentiale ale statutului ESS ERIC, a cdror
modificare necesitd aprobarea Comisiei in conformitate cu
articolul 11 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 723/2009,
sunt prezentate la articolele 1, 2, 20, 21, 22, 23, 24 si 25.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 22 noiembrie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA I

STATUTUL CONSORTIULUI PENTRU O INFRASTBUCTURA EUBOPEANA DE CERCETARE CREAT PENTRU
ANCHETA SOCIALA EUROPEANA (,ESS ERIC”)

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Denumire, sediu, locatie, sediu central, infiintare si limbi de lucru

(1)  Se infiinteazd o infrastructurd europeand de cercetare cu denumirea ,Ancheta sociald europeand” (European Social
Survey, denumitd in continuare ,ESS”).

(2)  Denumirea consortiului pentru o infrastructurd europeand de cercetare (ERIC) creat pentru Ancheta sociald
europeand este ,ESS ERIC”.

(3)  Sediul statutar al ESS ERIC se afl3 in tara gazd. In cadrul tirii gazd, sediul statutar este gazduit in mod normal de
institutia gazdd desemnatd, atunci cand este necesar, de adunarea generala.

(4)  Primul sediu statutar al ESS ERIC este situat in Regatul Unit al Marii Britanii i Irlandei de Nord. Prima tard gazda
este Regatul Unit. Prima institutie gazdd este City University London. Sediul statutar, tara gazdd si institutia gazdd sunt
reexaminate de adunarea generald la fiecare patru ani.

(5)  ESS ERIC incheie cu fiecare institutie gazdd un acord care precizeazd conditiile in care institutia gazda poate livra
citre ESS ERIC servicii sau produse sau poate pune la dispozitie personal la sediul central al acestuia (respectiv la locatiile
in care directorul si un director adjunct al ESS ERIC isi au birourile centrale) (denumit in continuare ,sediul central”). ESS
ERIC ii ramburseazd institutiei gazdd toate cheltuielile efectuate, creantele si alte datorii contractate in momentul in care
isi pierde statutul de institutie gazdd (cu exceptia celor cauzate de insolvabilitatea institutiei gazdd).

(6)  Sediul central este stabilit, in principiu, in cadrul institutiei gazdi. Cu exceptia unei decizii contrare a adundrii
generale, ESS ERIC incheie, in principiu, acorduri cu scopul de a dispune de un sediu central pentru o perioadd de patru
ani. Cu doudsprezece luni inainte de data expirdrii acordului incheiat cu institutia gazdd in ceea ce priveste sediul central,
adunarea generald trebuie sa reinnoiasc acordul pentru o altd perioadi de patru ani sau si stabileascd sediul central in altd
parte, prin intermediul unui acord cu o terd parte.

(7)  Statul gazdid convoacd prima reuniune a adundrii generale cat mai curand posibil, dar nu mai tarziu de 45 de zile
de la data intrdrii in vigoare a deciziei Comisiei de infiinare a ESS ERIC.

(8)  Statul gazdd informeazd membrii fondatori in privinta actiunilor juridice urgente care trebuie intreprinse in numele
ESS ERIC inainte de desfasurarea reuniunii constitutive. Cu exceptia cazului in care se primesc obiectii de la un membru
fondator in termen de 5 zile de la notificare, actiunea juridici este intreprinsd de o persoand autorizatd in mod
corespunzitor de citre statul gazda.

(9)  Limba de lucru a ESS ERIC este limba engleza.

Articolul 2
Sarcini si activitati

(1)  ESS ERIC are drept finalitate si obiectiv principal de activitate infiinarea si operarea unei infrastructuri de cercetare,
cu urmitoarele obiective principale:

(a) regruparea, interpretarea si diseminarea, prin intermediul Anchetei sociale europene, a unor date riguroase privind
conditia sociald in Europa, inclusiv privind evolutia atitudinilor, a valorilor, a perceptiilor si a modelelor comporta-
mentale ale cetidtenilor din diferite tdri;

(b) furnizarea unui acces liber si in timp util la datele colectate in acest fel pentru utilizatorii profesionisti si publicul larg;

() continuarea imbundtdtirii metodelor cantitative de masurare si de analizd sociald in Europa si in lume.
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(2)  ESS ERIC isi urmdreste finalitatea si obiectivul principal de activitate fird scop lucrativ. Cu toate acestea, el poate
desfdsura un numdr limitat de activitdti economice, cu conditia ca acestea sd fie strans legate de obiectul sdu principal de
activitate si ca acestea si nu il afecteze.

CAPITOLUL 2
MEMBRI
Articolul 3
Membri si entitate reprezentantd

(1)  Urmdtoarele entitdti pot deveni membre ale ESS ERIC:

(a) statele membre;

(b) tdrile asociate;

(c) tdrile terte, altele decat tdrile asociate; si

(d) organizatiile interguvernamentale.

(2)  ESS ERIC include printre membrii sdi cel putin trei state membre ale UE.

(3)  Statele membre (care actioneazd prin intermediul reprezentantilor nationali) trebuie sd detind in orice moment in
comun majoritatea drepturilor de vot in adunarea generald. In cazul in care mai putin de jumitate dintre toti membrii
(care actioneazd prin intermediul reprezentantilor nationali) sunt state membre, statele membre trebuie sd detind impreund
51 % din voturi, iar fiecare stat membru (care actioneazd prin intermediul reprezentantilor nationali) trebuie sd detind o
parte egald a acestui procent de 51 % din voturi. Restul voturilor este distribuit in mod egal intre toti ceilali membri. In
sensul prezentului statut, ,un vot” se referd, dupd caz, la o parte a votului unui membru, ajustatd astfel cum se prevede la
prezentul alineat (3) al articolului 3, atunci cand mai putin de jumdtate din membri sunt statele membre.

(4)  Orice membru sau observator poate fi reprezentat de o entitate publicd sau de o entitate privatd cu o misiune de
serviciu public, aleasi de membrul sau de observatorul in cauzd §i numitd in conformitate cu propriile sale reguli si
proceduri.

Pentru a evita orice ambiguitate, fiecare membru are dreptul de a-si schimba reprezentantul sifsau de a avea pand la doi
reprezentanti, dar dispune de un singur vot in calitate de membru.

(5)  Fiecare membru desemneazd [prin intermediul ministerului sau al serviciului guvernamental relevant, al orga-
nismului delegat de acestea sau al reprezentantului mentionat la articolul 3 alineatul (4)], o persoand fizicd identificatd
nominal (,reprezentantul national”) pentru a-] reprezenta la reuniunile adundrii generale si in cadrul oricdrei alte activitati
a adundrii generale sau cu ocazia oricdrui contact al siu cu ESS ERIC, informand in scris adunarea generald cu privire la o
astfel de numire. Fiecare membru desemneazd, de asemenea, o persoand fizicd identificatd nominal pentru a actiona in
calitate de supleant al reprezentantului national in cazul in care acesta din urmd nu este disponibil sau nu isi poate

indeplini indatoririle, informand in scris adunarea generald cu privire la o astfel de numire.

(6)  Fiecare membru desemneazd, in principiu, un reprezentant national pentru o perioadd care acoperd cel putin ciclul
de doi ani al fiecdrei Anchete sociale europene (,perioada bienald”), prima dintre aceste perioade fiind stabilitd, pentru ESS
ERIC, de citre director, cu aprobarea adundrii generale. Fiecare membru desemneazd, de asemenea, un supleant identificat
nominal al reprezentantului national pentru aceeasi perioadd bienald. Fiecare membru isi poate inlocui reprezentantul
national sau supleantul acestuia in orice moment, prin intermediul unei notificdri scrise citre adunarea generald.

(7)  Membrii, observatorii si entititile reprezentante ale acestora din prezent sunt enumerati in anexa II. Membrii din
momentul prezentdrii solicitdrii de infiintare a ERIC sunt denumiti membri fondatori.

Articolul 4
Admiterea membrilor si a observatorilor

(1)  Noii membri trebuie sd indeplineascd urmitoarele conditii de admitere:
(a) admiterea de noi membri trebuie aprobatd prin majoritatea simpld a voturilor exprimate de adunarea general;

(b) toate cererile de acordare a statutului de membru trebuie adresate, in scris, presedintelui adundrii generale, cu copie
citre director;

(c) solicitarea trebuie sd descrie modul in care solicitantul va contribui la obiectivele si la activitdtile ESS ERIC descrise la
articolul 2, precum si modul in care isi va indeplini obligatiile mentionate in capitolul 3. In special, solicitantul trebuie
si fi demonstrat, spre satisfactia adundrii generale, ci dispune de mijloacele si de motivatia constantd pentru a
indeplini urmdtoarele angajamente:
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(i) sd se asigure, pe propria cheltuiald, ci anchetele si colectirile de date pe care ESS ERIC le poate realiza, atunci
cand este necesar, in temeiul obiectului sdu principal de activitate (cel putin o datd la doi ani), sunt efectuate in
conformitate cu specificagiile intocmite de director si aprobate, atunci cand este necesar, de adunarea generald;

(i

=

sd efectueze, atunci cand i se solicitd, contributii financiare la bugetele echilibrate ale ESS ERIC, contributiile
initiale fiind cele stabilite in anexd;

(i

sd contribuie, prin intermediul contributiilor previzute la articolul 17 alineatul (5) sau in alt mod, la acoperirea
costurilor centrale ale ESS ERIC, in conformitate cu formula de finantare stabiliti, atunci cand este necesar, de
adunarea generald in temeiul statutului;

(iv) sd respecte mecanismele de guvernantd ale ESS ERIC si sd participe la acestea, in conformitate cu statutul.

(2)  Pentru a fi admisi ca membri, toti membrii trebuie si incheie un act de aderare care reia, in substantd, forma
aprobatd de adunarea generald, atunci cand este necesar.

(3)  Entitdtile enumerate la articolul 3 alineatul (1), care nu sunt inci in situatia de a deveni membri, pot solicita statutul
de observator. Sunt admisi in calitate de observatori (fiecare constituind, in mod individual, un ,observator”):

(a) orice entitate care poate fi un observator conform definitiei din regulament si care poate fi admisd de adunarea
generald in calitate de observator, cu conditia ca aceastd admitere si fie consideratd de adunarea generald ca fiind in
interesul superior al ESS ERIC si in sprijinul misiunii si al activitdtilor sale principale;

=

orice membru care si-a pierdut dreptul de vot, temporar sau nu, in conformitate cu articolul 5 alineatul (4), primeste,
cu aprobarea adundrii generale, statutul de observator pand in momentul in care isi recupereazi dreptul de vot sau
pand cand calitatea sa de membru ia sfarsit.

(4)  Conditiile pentru admiterea observatorilor sunt urmaitoarele:

(a) observatorii sunt admisi pentru o perioadd de patru ani, la incheierea cireia ei solicitd adundrii generale una sau mai
multe prelungiri ale statutului lor de observator;

(b) acceptarea sau reacceptarea observatorilor necesitd aprobarea adundrii generale;
(c) solicitantii trimit o solicitare scrisd la sediul statutar al ESS ERIC;

(d) orice membru care si-a pierdut dreptul de vot, temporar sau nu, in conformitate cu articolul 5 alineatul (4), primeste,
cu aprobarea adundrii generale, statutul de observator pand in momentul in care isi recupereazi dreptul de vot sau
pand cind calitatea sa de membru ia sfarsit.

(5)  Fiecare observator desemneazd (prin intermediul ministerului sau al serviciului guvernamental relevant sau al
organismului delegat de acestea), o persoand fizicd identificatd nominal (,reprezentantul observator”) pentru a-l reprezenta
la reuniunile adundrii generale si in cadrul oricdrei alte activitdti a adundrii generale sau cu ocazia oricdrui contact al siu
cu ESS ERIC, informand in scris adunarea generald cu privire la o astfel de numire.

Reprezentantul observator al unui observator admis in aceastd calitate in conformitate cu articolul 4 alineatul (3) este
reprezentantul national desemnat de entitatea in cauzd in calitate de membru. Fiecare observator desemneazd, de
asemenea, 0 persoand fizicd identificatd nominal pentru a actiona in calitate de supleant al reprezentantului observator
in cazul in care acesta din urmd nu este disponibil sau nu isi poate indeplini indatoririle, informand in scris adunarea
generald cu privire la o astfel de numire.

(6)  Urmdtoarele persoane sunt invitate din oficiu si participe la acele parti ale reuniunilor adundrii generale care nu
abordeazd ,aspecte rezervate”, ele avand dreptul de a lua cuvantul, dar fird a putea participa la vot, precum si dreptul de a
primi toate documentele relevante:

(a) un reprezentant al Fundatiei Europene pentru Stiintd sau al oricdrui organism succesor al acesteia;
(b) presedintele consiliului consultativ stiingific al adundrii generale stabilit in baza prezentului statut (,CCS”);

(c) presedintele consiliului consultativ pentru metodologie al adundrii generale stabilit in baza prezentului statut (,CCM”);
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(d) un reprezentant al forumului coordonatorilor nationali descris la articolul 13 (,FCN");
(e) directorul si directorii adjuncti ai ESS ERIC;
(f) un reprezentant al institutiei gazdd; si

(g) un reprezentant desemnat al oricdrei alte tdri care nu este membru si care si-a exprimat intentia de a participa la
Ancheta sociald europeani si a fost aprobatd de adunarea generala.

Articolul 5
Retragerea unui membru sau a unui observator/Revocarea statutului de membru sau de observator

(1) O entitate inceteazd automat de a mai fi membru dacd aceasta inceteazd si mai existe sau dacid nu se mai
incadreazd in niciuna dintre categoriile mentionate la articolul 3 alineatul (1).

(2)  Un membru se poate retrage in orice moment, retragerea intrdnd in vigoare la sfarsitul unei perioade bienale (cu
exceptia primei perioade bienale), prin intermediul unui preaviz scris adresat adundrii generale cu cel putin 24 de luni in
avans (,perioada de preaviz privind retragerea”).

(3)  Statutul de membru este revocat, de asemenea, in cazul in care adunarea generald, cu o majoritate de doud treimi,
decide ¢ este in interesul superior al ESS ERIC si revoce acest statut, atunci cand:

(a) membrul nu a respectat conditiile stabilite la:
(i) articolul 4 alineatul (1) litera (c) punctul (i), pe durata a doud perioade bienale consecutive; sau

(i) articolul 4 alineatul (1) litera (c) punctul (i), pe durata a doud exercitii financiare consecutive ale ESS ERIC; sau
atunci cand

(b) membrul a incdlcat grav orice altd dispozitie din statut.

Membrului sau observatorului in cauzd i se acordd ocazia de a contesta decizia de revocare a statutului siu de membru
sau de observator si de a-si prezenta apdrarea in fata adundrii generale.

(4)  Prin derogare de la articolul 5 alineatul (3), adunarea generald poate decide, de asemenea, prin vot cu majoritate
simpld, in conditiile prevdzute la articolul 5 alineatul (3), sd nu ii revoce unui membru statutul de membru, ci sd i
suspende sau sd ii retragd acestuia dreptul de vot pentru perioada si in conditiile pe care adunarea generald le va considera
rezonabile. Adunarea generald poate reinstitui, prin vot cu majoritate simpld, dreptul de vot al unui membru in orice
moment, in cazul in care respectivul membru a remediat, spre satisfactia adundrii generale, orice incilcare descrisd la
articolul 5 alineatul (3).

(5)  Statutul de membru nu este transferabil.

CAPITOLUL 3
DREPTURILE SI OBLIGATIILE MEMBRILOR SI ALE OBSERVATORILOR
Articolul 6
Membri

(1)  Sub rezerva dispozitiilor articolului 3 alineatul (5) si ale articolului 5 alineatul (4), fiecare membru dispune de un
vot. In cazul in care un membru are mai mult de un reprezentant in temeiul articolului 3 alineatul (4), cu exceptia unei
decizii contrare a adundrii generale (si sub rezerva prezentului articol), membrul respectiv dispune de un singur vot. in
plus, membrul indicd adundrii generale procedura prin care reprezentantii sdi isi vor exprima votul (voturile) in numele
sdu.

(2)  Fiecare membru:
(a) efectucazd o contributie financiard, astfel cum se prevede la articolul 4 alineatul (1) litera (c) punctele (i), (i) si (ii);
(b) desemneazd un reprezentant national, astfel cum se prevede la articolul 3 alineatul (5); si

(c) conferd reprezentantului sdu national autoritate deplind de vot in privinta tuturor aspectelor ridicate in adunarea
generald si incluse pe ordinea de zi.
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(3)  Membrii, in mod individual sau in comun cu alti membri, observatori sau terte parti, pot avea si alte contributii la
ESS ERIC, pe langd contributia anuald.

Articolul 7
Observatori

(1)  Drepturile observatorilor sunt urmitoarele: si fie convocati, s participe si (cu aprobarea presedintelui) sd ia
cuvantul la reuniunile adundrii generale, sub rezerva faptului cd adunarea generald poate exclude observatorii de la
partile reuniunilor care abordeazd aspecte rezervate (conform deciziei presedintelui sau votului adundrii generale, dacd
este necesar). Un observator are dreptul de a primi aceleasi documente ca reprezentantii nationali, cu exceptia docu-
mentelor referitoare la aspecte rezervate (astfel cum s-a mentionat anterior). Observatorii nu dispun de niciun vot.

(2)  Fiecare observator desemneazd un reprezentant observator, astfel cum se mentioneazd la articolul 4 alineatul (5).

CAPITOLUL 4
GUVERNANTA SI EXECUTAREA ACTIVITATILOR ERIC
Articolul 8
Adunarea generald

(1) Adunarea generald este organismul care ii reprezintd pe toti membrii ESS ERIC. Fiecare membru este reprezentat de
reprezentantul sdu national (sau de supleantul acestuia) in cadrul reuniunilor adundrii generale.

(2)  Adunarea generald detine intreaga putere de decizie in ceea ce priveste functionarea si gestionarea ESS ERIC.
Adunarea generald protejeazd si promoveazd in orice moment interesele ESS ERIC.

(3)  Adunarea generald este abilitatd prin regulamentul interior si delege directorului, atunci cand este necesar,
chestiunile pe care le considerd adecvate.

(4)  Adunarea generald are responsabilitatea generald pentru asigurarea viabilitdtii si a durabilititii ESS ERIC. Respon-
sabilitdtile sale includ, de asemenea, urmitoarele acte, fard a se limita la acestea:

(a) desemnarea, inlocuirea sau destituirea directorului, in urma consultdrii cu echipa stiintifici de bazd mentionatd la
articolul 13 (,ESB”), precum si stabilirea termenilor si a conditiilor de angajare a directorului. Adunarea generald
stabileste dacd modalitatea cea mai adecvatd pentru recrutarea directorului este un concurs deschis sau o procedurd
restransd si dacd trebuie constituit un comitet de recrutare pentru a trata aceastd chestiune in numele adundrii
generale;

=

desemnarea, inlocuirea sau inldturarea institutiei gazda, in urma consultdrii cu ESB. Adunarea generald stabileste dacd
modalitatea cea mai adecvatd pentru selectarea institutiei gazdd este un concurs deschis sau o procedurd restransa si
dacd trebuie constituit un comitet de recrutare pentru a trata aceastd chestiune in numele adundrii generale;

(c) primirea rapoartelor periodice redactate de director cu privire la exercitarea functiilor sale;
(d) revizuirea si aprobarea conturilor si a programelor de lucru continue;

(e) desemnarea, inlocuirea sau destituirea membrilor CCS;

(f) desemnarea, inlocuirea sau destituirea membrilor CCM;

(g) desemnarea, inlocuirea sau destituirea membrilor comitetului de finante;

(h) stabilirea, atunci cand este necesar, a oricdrui alt organism sau comitet consultativ considerat necesar sau adecvat de
adunarea generald si determinarea componentei si a procedurilor sale; si

(i) monitorizarea §i garantarea faptului ¢ membrii isi indeplinesc obligatiile fatd de ESS ERIC si, daci este necesar, luarea
de masuri impotriva acestora pentru a le impune respectarea drepturilor ESS ERIC.

Adunarea generald poate solicita §i primi reexaminari sau audituri periodice independente cu privire la totalitatea sau la o
parte a operatiunilor ESS ERIC. Adunarea generald are responsabilitatea de a stabili derularea si calendarul acestor
reexamindri sau audituri, precum si de a defini criteriile de reexaminare, in consultare cu directorul, cu ESB si cu orice
organisme consultative pe care adunarea generald le poate constitui in caz de nevoie.
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Articolul 9
Presedintele si vicepresedintele adunirii generale

(1)  Adunarea generald numeste, prin vot cu majoritate simpld, un presedinte independent (,presedintele”), care nu
trebuie s fie un reprezentant national si care trebuie sd indeplineascd criteriile aprobate de adunarea generald atunci cand
este necesar.

Presedintele este numit pentru un mandat de patru ani, care poate fi reinnoit. Inainte de numirea presedintelui, adunarea
generald prezintd o listd scrisd a candidaturilor cu cel putin trei siptdmani Inainte de reuniunea in cursul cireia trebuie
numit presedintele. Presedintele intrd in functie cat mai curand posibil dupd numirea sa.

(2)  Adunarea generald numeste, prin vot cu majoritate simpld, un vicepresedinte (,vicepresedintele”) din randul repre-
zentantilor nationali. Vicepresedintele este numit pentru un mandat de patru ani, care poate fi reinnoit. Inainte de
numirea vicepresedintelui, adunarea generald prezintd o listd scrisd a candidaturilor cu cel putin trei siptimani inainte
de reuniune. Vicepresedintele intrd in functie cat mai curand posibil dupd numirea sa. Vicepresedintele isi asumd toate
functiile presedintelui in absenta acestuia.

(3)  Adunarea generald adoptd mdsurile necesare pentru ca presedintele si vicepresedintele si poatd fi numiti in cursul
primei reuniuni a adundrii generale.

Articolul 10
Reuniunile adundrii generale

(1) Adunarea generald se reuneste de cel putin doud ori pe an. Alte reuniuni pot fi convocate la cererea presedintelui, a
directorului sau a cel putin o treime dintre reprezentantii nationali. Sediul central al ESS ERIC asigurd organizarea
reuniunilor, inclusiv redactarea proceselor-verbale.

(2)  Toate deciziile adundrii generale, cu exceptia celor dedicate aspectelor rezervate, se adoptd prin majoritatea simpla a
voturilor membrilor prezenti prin intermediul reprezentantilor lor nationali, in conformitate cu articolul 3 alineatul (5).

(3)  Sub rezerva articolului 10 alineatul (15), o reuniune a adundrii generale este convocatd cu cel putin 14 zile
calendaristice in avans. Sub rezerva articolului 10 alineatul (15), convocarea precizeazd data si locul reuniunii, precum
si natura generald a chestiunilor care urmeazi a fi abordate.

(4)  Sub rezerva dispozitiilor din statut, convocarea si alte comunicari referitoare la o reuniune a adundrii generale sunt
adresate tuturor membrilor, directorului, reprezentantilor nationali, observatorilor, precum si oricirei alte persoane pe care
presedintele doreste sd o invite la reuniune.

(5)  Omisiunea accidentald privind trimiterea unei convociri referitoare la o reuniune unei persoane indreptdtite si o
primeascd sau neprimirea convocdrii de cdtre persoana respectivdi nu invalideazd procedurile din cadrul reuniunii
respective.

(6)  Toate convocirile pentru reuniunile adundrii generale sunt furnizate pe suport de hartie sau in format electronic (in
sensul articolului 1168 din Legea britanicd privind societitile din 2006) si prin intermediul unui site internet.

(7)  Nicio chestiune nu poate fi dezbitutd in cursul unei reuniuni a adundrii generale daci nu este atins un cvorum al
membrilor (prin intermediul reprezentantilor lor nationali). Cvorumul este format din membrii care detin cel putin o
treime din voturile care pot fi exprimate in adunarea generald si care au drept de vot in ceea ce priveste chestiunile care
urmeazd a fi dezbdtute. Dacd cvorumul nu este atins in termen de o jumdtate de ord de la ora fixatd pentru reuniune,
adunarea generald este amanatd pentru aceeasi zi si in acelasi loc, cu zece minute mai tarziu. In cazul in care cvorumul nu
este atins nici la deschiderea reuniunii amanate a adundrii generale, membrii reprezentati si cu drept de vot in ceea ce
priveste chestiunile care urmeazd a fi dezbatute constituie cvorumul si sunt imputerniciti sd decidd cu privire la toate
chestiunile care ar fi putut fi solutionate in cadrul reuniunii convocate initial, dar toate deciziile adoptate in cursul
reuniunii aménate nu intrd in vigoare decat cu conditia transmiterii procesului-verbal al reuniunii tuturor membrilor si
dupid transmiterea acestuia, precum si cu conditia aprobarii acestui proces-verbal in scris sau prin e-mail, cu majoritatea
simpld a membrilor sau cu o majoritate de doud treimi dintre membri in cazul aspectelor rezervate. In sensul prezentului
articol, aprobarea unui reprezentant national este tratati ca aprobarea unui membru.

(8)  Presedintele prezideazd fiecare reuniune a adundrii generale. Dacd nu existd un presedinte sau dacd acesta nu este
prezent la ora previzutd pentru desfisurarea reuniunii sau nu doreste si actioneze, presedintia reuniunii este asiguratd de
vicepresedinte. Dacd acesta din urmd nu este prezent sau nu doreste sd actioneze, reprezentantii nationali isi aleg dintre ei
un presedinte al reuniunii.
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(9)  In cursul reuniunilor adundrii generale, rezolutiile supuse la vot sunt votate prin ridicarea mainii sau, la cererea
presedintelui, prin tur de scrutin.

(10) O declaratie a presedintelui conform cireia o rezolutie a fost adoptatd, in unanimitate sau cu o anumitd
majoritate, respinsd sau neaprobatd de o anumitd majoritate si o mentiune corespunzitoare in procesul-verbal al
reuniunii ESS ERIC sunt dovezi concludente ale acestui fapt, fard a fi necesard o justificare a numdrului sau a procentajului
de voturi inregistrate in favoarea sau impotriva rezolutiei respective.

(11)  Presedintele nu are drept de vot si nici vot decisiv. Vicepresedintele sau orice alt reprezentant national ales pentru
a prezida o reuniune a adundrii generale isi pastreazd dreptul de vot ca reprezentant national atunci cind prezideazd o
reuniune a adundrii generale, dar nu dispune de un vot suplimentar atunci cind actioneaza in calitate de presedinte.

(12)  Observatorii au dreptul de a lua cuvantul si de a fi ascultati in cadrul reuniunilor adunarii generale cu acordul
presedintelui, dar nu au drept de vot. Presedintele poate invita observatorii sd pdrdseascd sala pe durata intregii reuniuni a
adundrii generale sau pe durata unei parti a acesteia, in mdsura in care considerd acest lucru util.

(I13)  Urmdtoarele aspecte (,aspectele rezervate”) pot fi adoptate de adunarea generald doar cu o majoritate de doud
treimi din membrii reprezentati si cu drept de vot in cadrul reuniunii, cu conditia convocirii reuniunii cu cel putin sase
sdptdmani inainte §i cu conditia specificirii, in convocare, a datei si a locului reuniunii, precum s§i a naturii generale a
aspectelor rezervate care urmeazd a fi abordate:

(a) orice modificare adusd mecanismelor de guvernantd ale ESS ERIC;

(b) orice propunere de crestere a bugetului ESS ERIC (astfel cum se mentioneazd la articolul 17);

(c) orice propunere de modificare a modelului de finantare prevazut la articolul 17;

(d) o propunere privind revocarea statutului de membru al unui membru;

() o propunere privind schimbarea institutiei gazda;

(f) o propunere privind destituirea presedintelui, a vicepresedintelui sau a directorului inainte de sfarsitul mandatului siu;

(g) orice modificare referitoare la componenta sau la structura unuia dintre organismele mentionate la articolul 11
alineatul (3) sau la articolul 13 alineatul (2); si

(h) orice propunere de modificare a statutului (inclusiv modificdrile precizate la articolul 28).

(14) O rezolutie scrisd adoptatd de acelasi numdr de membri ca cel necesar in cazul in care aceasta ar fi fost propusd in
cadrul unei reuniuni a adundrii generale este la fel de valabild ca in cazul in care ar fi fost adoptatd in cursul unei reuniuni
a adundrii generale convocate si organizate in mod corespunzitor si poate consta in mai multe instrumente de forma
similard, semnat fiecare in numele unuia sau al mai multor membri. In sensul prezentului articol, aprobarea unui
reprezentant national este tratatd ca aprobarea unui membru.

(15)  Se considerd cd membrii (prin intermediul reprezentantilor lor nationali numiti in mod corespunzitor) au
participat la o reuniune sau la o parte a unei reuniuni a adundrii generale atunci cand:

(a) reuniunea a fost convocatd si s-a desfisurat in conformitate cu statutul; si cand

(b) membrii isi pot transmite reciproc orice informatii sau opinii referitoare la 0 anumitd chestiune dezbatutd in cadrul
reuniunii.

Articolul 11
Comitetele adundrii generale

(I)  Sub rezerva statutului, adunarea generald poate constitui orice comitet. Sub rezerva statutului, constituirea,
componenta si procedurile oricdrui comitet sunt stabilite de adunarea generald. Comitetele adundrii generale pot
include persoane care nu sunt reprezentanti nationali. Adunarea generald numeste membrii comitetelor sale in urma
consultirii cu directorul si cu orice grup special de selectie pe care adunarea generald considerd oportun sd il constituie
atunci cand este necesar.

(2)  Directorul (sau supleantul siu desemnat) are dreptul de a asista la reuniunile tuturor comitetelor adundrii generale si
organizeazd gestionarea reuniunilor si redactarea proceselor-verbale. Adunarea generald determind modalititile de
reinnoire a comitetelor sale.
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(3)  Urmdtoarele comitete sunt permanente:

(a) consiliul consultativ stiintific (sau CCS);

(b) consiliul consultativ pentru metodologie (sau CCM); si
(¢) comitetul de finante (sau COFIN).

(4)  CCS este format, in principiu, din opt cercetdtori experimentati in stiintele sociale, proveniti din cadrul comunitatii
internationale de cercetare in stiintele sociale, numiti de adunarea generald pe baza listelor scrise de candidaturi prezentate
de membri. Membrii CCS sunt numiti pentru un mandat reinnoibil de patru ani.

(5)  CCS ofera consiliere si orientdri adundrii generale, directorului si ESB privind domeniul de aplicare al ESS ERIC. Cu
exceptia cazului previzut la articolul 11 alineatul (6), avizul CCS nu este obligatoriu pentru adunarea generald, pentru
director sau pentru ESB.

(6)  CCS dispune, de asemenea, de autoritatea delegatd a adundrii generale pentru a selecta, dintre candidaturile primite
in urma unui concurs international, membrii echipei de concepere a chestionarelor pentru modulele alternante ale fiecirei
perioade bienale.

(7)  CCS se reuneste de cel putin doud ori in fiecare perioadd de 12 luni. CCS isi alege propriul presedinte si
vicepresedinte, prin vot cu majoritate simpld, in urma unei proceduri de nominalizare corespunzitoare. Fiecare
membru al CCS dispune de un vot. Presedintele CCS dispune de votul decisiv in cazul egalititii de voturi.

(8)  Tn misura in care considerd acest lucru util, presedintele CCS poate invita persoane pe care le considera adecvate in
calitate de observatori la reuniunile CCS, atunci cind este necesar.

(9)  CCM este format din sase specialisti in metodologie, proveniti din cadrul comunitatii internationale de cercetare in
stiintele sociale, numiti de adunarea generald pe baza listelor scrise de candidaturi prezentate de membri. Membrii CCM
sunt numiti pentru un mandat reinnoibil de patru ani.

(10)  CCM oferd consiliere si orientdri referitoare la metodologie adundrii generale, directorului si ESB. Avizul CCM nu
este obligatoriu pentru adunarea generald, pentru director sau pentru ESB.

(11)  CCM se reuneste cel putin o datd in fiecare perioadd de 12 luni. CCM isi alege propriul presedinte si vice-
presedinte, prin vot cu majoritate simpld, in urma unei proceduri de nominalizare corespunzitoare. Fiecare membru al
CCM dispune de un vot. Presedintele CCM dispune de votul decisiv in cazul egalitatii de voturi.

(12)  In misura in care considerd acest lucru util, presedintele CCM poate invita persoane pe care le considerd adecvate
in calitate de observatori la reuniunile CCM, atunci cand este necesar.

(13)  COFIN este format din patru specialisti in stabilirea bugetului si controlul financiar, numiti de adunarea generald
pe baza listelor scrise de candidaturi prezentate de membri. Cel putin doi membri ai COFIN nu sunt reprezentanti
nationali. Membrii COFIN sunt numiti pentru un mandat reinnoibil de patru ani.

(14)  COFIN oferd orientdri adundrii generale si directorului cu privire la sdndtatea financiard a ESS ERIC, inclusiv
privind (dar fird a se limita la) resursele ESS ERIC si alte chestiuni financiare conexe.

(15)  COFIN se reuneste cel putin o datd in fiecare perioadd de 12 luni. Membrii COFIN isi stabilesc propriile proceduri
pentru desfdsurarea reuniunilor §i pentru lucririle dintre doud reuniuni si numesc, din randul lor, un membru care si
reprezinte COFIN la reuniunile adundrii generale, cu scopul de a prezenta evaluirile si recomandarile sale.

Articolul 12
Directorul si directorii adjuncti

(1) Adunarea generald poate desemna sau inlocui, atunci cind este necesar, directorul ESS ERIC (,directorul”), care
indeplineste functia de director executiv, de director stiintific si, in temeiul articolului 12 din regulament, de reprezentant
legal al ESS ERIC. Cu exceptia cazului in care se specificd altfel de citre adunarea generald atunci cind este necesar,
directorul are autoritatea deplind de a actiona in numele ESS ERIC. Primul director al ESS ERIC este cercetitorul principal
sau coordonatorul ESS ERIC aflat in functie la momentul respectiv. Numirea directorului este supusd aprobdrii adundrii
generale, iar mandatul siu este de patru ani cu posibilitate de reinnoire, cu exceptia adoptdrii altor conditii de catre
adunarea generald.
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(2)  Adunarea generald deleagd directorului autoritatea pe care o considerd adecvatd, atunci cand este necesar, pentru a-i
permite acestuia sd isi asume responsabilitdtile zilnice de director executiv, de director stiintific si de reprezentant legal al
ESS ERIC.

(3)  Directorul este responsabil de urmarirea obiectivelor generale ale ESS ERIC, de executia bugetului siu anual, precum
si de punerea in aplicare a planului de afaceri si a programului de lucru. Directorul raporteaza direct adundrii generale sau,
la solicitarea acesteia din urmd, unui comitet al adundrii generale. Directorul este responsabil de selectarea institutiilor care
compun ESB [mentionate la articolul 13 alineatul (2) litera (a)], sub rezerva ratificirii lor de citre adunarea generald.
Directorul are responsabilitatea generald de a garanta aderarea ESS ERIC la angajamentele sale stiintifice, contractuale,
juridice si bugetare. Directorul beneficiazd de sprijinul si coordoneaza activititile personalului de la sediul central, ale ESB
si ale cercetdtorilor sdi asociati, precum si ale coordonatorilor nationali in toate tdrile participante, pentru a pune in
aplicare programul de lucru al ESS ERIC la nivelul de calitate cerut.

(4)  Directorul numeste un adjunct din cadrul institutiei gazda si cel putin un alt adjunct din cadrul celorlalte institutii
care compun ESB pentru a-l asista in sarcinile care ii revin. Directorul poate atribui functii specifice fieciruia dintre acesti
adjuncti.

Articolul 13
Comitetele directorului

(1)  Directorul poate constitui comitete care sd-l asiste in punerea in aplicare a sarcinilor si a responsabilitdtilor sale.
Constituirea, componenta si procedurile oricirui comitet sunt stabilite de director. Comitetele directorului pot include
persoane care nu sunt reprezentanti nationali sau observatori.

(2)  Urmadtoarele comitete ale directorului sunt permanente:

(a) echipa stiintifici de bazd (sau ESB); si

(b) forumul coordonatorilor nationali (sau FCN).

ESB si FCN acordd asistentd directorului pentru a se asigura cd ESS ERIC isi indeplineste misiunea principald in mod
constant, in conformitate cu standardele de calitate stabilite de adunarea generald in toate tdrile membre.

(3)  ESB este compusd din institutiile (fiecare constituind un ,membru institutional”) alese de director si aprobate de
adunarea generald atunci cand este necesar. Fiecare membru institutional isi desemneazd, la randul sdu, propriul repre-
zentant la nivel inalt si un supleant, care trebuie si fie aprobati, in fiecare caz, de director pentru a participa la reuniunile
ESB. Durata mandatului fiecirui membru institutional este de patru ani, cu posibilitate de reinnoire. Alti membri ai
personalului membrilor institutionali sunt invitati la reuniuni pentru a contribui la dezbateri cu cunostintele lor de
specialitate.

(4)  ESB oferd consultantd directorului si colaboreazi cu acesta cu privire la toate aspectele privind conceperea,
orientarea stiintificd, metodologia, punerea in aplicare, controlul calititii, livrarea si difuzarea lucririlor efectuate de
ESS ERIC.

(5)  ESB se reuneste de cel putin trei ori in fiecare perioadd de doudsprezece luni. Reuniunile ESB sunt prezidate de
director i, in lipsa acestuia, de un director adjunct. Desi ESS ERIC poate contracta, atunci cand este necesar, executarea
unor sarcini specializate altor institutii decAt membrii institutionali ai ESB, aceste institutii nu devin membre ale ESB.

(6)  Coordonatorii nationali (persoane desemnate in aceastd calitate de citre un membru, in conformitate cu prezentul
statut) (,coordonatorii nationali”) sunt selectati la inceputul fiecirui ciclu de anchetd de autoritatea executivd competentd a
fiecirui membru, pe baza unei descrieri a functiei respective elaborate de citre director. Durata mandatului fiecirui
coordonator national corespunde unei perioade bienale (sau unei perioade mai lungi, dacd membrul respectiv
considerd acest lucru util).

(7)  Functiile principale ale coordonatorilor nationali constau in coordonarea activititilor ESS ERIC la nivel national si
in asigurarea conformitdtii acestuia cu specificatiile elaborate de citre director, atunci cand este necesar.

(8)  FCN (forumul coordonatorilor nationali stabilit in temeiul prezentului statut) este compus din coordonatorii
nationali ai fiecdrui membru (cu exceptia membrilor care sunt organizatii interguvernamentale), din director si din
directorii adjuncti. Reuniunile FCN sunt prezidate de director; la ele participd membrii relevanti ai ESB, in functie de
ordinea de zi. FCN se reuneste de cel putin trei ori in fiecare perioadd bienald si ordinea de zi pentru fiecare reuniune este
stabilitd de cdtre director in consultare cu ESB si cu coordonatorii nationali. FCN desemneazd un coordonator national
dintre membrii s3i pentru a participa la reuniunile adundrii generale si un altul care si participe la reuniunile ESB.
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(9)  FCN primeste specificatiile pe care directorul le poate emite la nivel central, atunci cand este necesar, cu privire la
activititile ESS ERIC la nivel national si isi prezintd observatiile referitoare la acestea. FCN acordd, de asemenea,
consultantd directorului si ESB cu privire la alte aspecte privind conceperea si functionarea ESS ERIC.

(10)  Presedintele FCN poate invita experti externi la o reuniune a FCN.

Articolul 14
Componenta si reuniunile organismelor

(1)  Pentru a asigura o participare cat mai largd si pentru a evita conflictele de interese, niciun individ (cu exceptia
directorului si a directorilor adjuncti) nu poate fi membru al mai multor organisme sau comitete ale ESS ERIC, inclusiv al
adundrii generale, al comitetelor adundrii generale si al comitetelor directorului, cu exceptia COFIN, in cadrul cdruia cel
mult doi membri pot fi reprezentanti ai adundrii generale [in temeiul articolului 11 alineatul (13)]. Aceastd cerintd poate fi
suspendatd, in circumstante exceptionale, de citre presedintele comitetului sau al organismului in cauzd, inclusiv de citre
presedintele adundrii generale. Nicio dispozitie a prezentului articol nu impiedicd o persoand si fie observator in cadrul
mai multor organisme ale ESS ERIC.

(2)  Cu exceptia unei decizii contrare a adundrii generale, pentru a determina dacd o persoand participd la o reuniune a
oricdrui organism sau comitet al ESS ERIC (inclusiv a adundrii generale, a comitetelor adundrii generale si a comitetelor
consultative ale directorului), este irelevant locul in care se afld persoana respectivd sau modul in care aceasta comunici cu
alte persoane. In cazul in care toate persoanele care participd la o reuniune nu se afld in acelasi loc, ele pot hotiri si se
considere ¢ reuniunea se desfdsoard in locul in care se afld una dintre ele.

(3)  Componenta oricdrui organism sau comitet al ESS ERIC trebuie si reflecte un echilibru corespunzitor intre barbati
si femei §i un echilibru general al competentelor.

CAPITOLUL 5
RAPORTAREA CATRE COMISIE
Articolul 15
Raportarea citre Comisie

(1)  La sfarsitul fiecdrui exercitiu financiar, directorul redacteazd un raport anual de activitate care contine, in special,
aspectele stiintifice, operationale si financiare ale activitatilor sale mentionate la articolul 2 alineatul (1). Acest raport este
aprobat de adunarea generald prin majoritate simpla si este transmis Comisiei Europene, precum si autoritatilor publice
relevante, in termen de sase luni de la sfarsitul exercitiului financiar respectiv. ESS ERIC pune acest raport la dispozitia
publicului.

(2)  ESS ERIC si statele membre interesate informeazd Comisia Europeand cu privire la orice circumstante care pot sd
afecteze in mod negativ indeplinirea obiectului de activitate al ESS ERIC sau sd diminueze capacitatea acestuia de a
respecta cerintele stabilite in statut sau in regulament.

(3) In cazul in care Comisia Europeand are indicii cu privire la incalcarea gravd de citre ESS ERIC a dispozitiilor
regulamentului, a statutului, a deciziilor adoptate in temeiul acestor acte sau a altor norme juridice aplicabile, ea solicitd
explicatii din partea ESS ERIC si/sau a membrilor acestuia.

CAPITOLUL 6
FINANTE
Articolul 16

Exercitiul financiar

Cu exceptia unei decizii contrare a adundrii generale, exercitiul financiar al ESS EIC incepe la 1 iunie si se incheie la 31
mai, datd la care bugetele sale principale si planurile de afaceri trebuie si fie pregitite, registrele contabile trebuie sd fie
completate si auditul trebuie sd fie efectuat.

Articolul 17
Bugetul

(1)  Directorul pregiteste si inainteazd spre aprobare citre COFIN un proiect de buget principal si un plan de afaceri
pentru fiecare perioadd bienald, detaliind veniturile si costurile ESS ERIC pe o bazd anuald (,bugetul”).

(2)  Bugetul include urmitoarele costuri, cheltuieli si venituri principale:

(a) activitdtile centrale de concepere, de coordonare, de control al calititii si de difuzare efectuate de sediul central si de
institugiile care compun ESB;

(b) secretariatul ESS ERIC (inclusiv functionarea adundrii generale si a tuturor celorlalte comitete si organisme ale ERIC,
atunci cand este necesar);
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(c) sumele primite de la membri sifsau de la terti sau de la alte surse, sub forma de subventii sau de alte plati.

Pentru a evita orice ambiguitate, fiecare membru al Anchetei sociale europene isi va acoperi propriile costuri referitoare la
lucririle pe teren si la coordonarea nationald, astfel inct aceste costuri sd nu fie inscrise in buget.

(3)  Fiecare buget include, de asemenea, aspecte aprobate de adunarea generald, pe baza recomandirilor formulate, in
caz de nevoie, de citre COFIN sub formd de regulamente interioare.

(4)  Dupi ce aprobi fiecare buget, COFIN il transmite spre aprobare adunirii generale. In cazul in care COFIN nu
aprobd bugetul, acesta isi prezintd motivele adundrii generale, care adoptd decizia finald in acest sens.

(50  Dupd ce bugetul este aprobat, membrii (sau un agent platitor in numele unui membru) efectueaza contributiile
anuale indicate in buget conform modalitdtilor indicate in regulamentul interior, atunci cind este necesar, iar aceste
contributii sunt calculate dupd cum urmeaza:

(@) in primul rand, o contributie de bazd a fiecirui membru, a cdrei valoare este aprobatd de adunarea generald atunci
cand este necesar;

(b) in al doilea rand, o contributie a institutiei gazdd, a cdrei valoare este convenitd atunci cand este necesar; si

() in al treilea rind, o contributie a fiecirui membru pentru a acoperi soldul necesar, calculatd in functie de PIB-ul siu
relativ. Dacd, in urma acestui calcul, unii membri (dar nu toti) plitesc o suma suplimentard egald sau mai micd decat
valoarea de bazd mentionatd la articolul 17 alineatul (5) litera (a), acesti membri nu vor fi obligati sd efectueze nicio
contributie suplimentard si suma care rdméne de acoperit va fi impartitd, pe baza PIB-ului relativ, intre membrii care
au obligatia de a contribui in temeiul prezentului paragraf.

Contributiile in naturd ale membrilor pot fi acceptate doar dupd aprobarea presedintelui adundrii generale, pe baza
recomandarilor primite de la COFIN.
Articolul 18
Auditul financiar
ESS ERIC se asigurd ci registrele sale contabile sunt auditate anual de o societate de audit calificatd in mod corespunzitor
si cd ele sunt inregistrate conform procedurii si publicate. Registrele contabile auditate sunt aprobate de adunarea generald.
Atrticolul 19
Contabilitatea
ESS ERIC inregistreazd separat cheltuielile si veniturile legate de activititile sale economice; el factureazd aceste activitdti pe
baza pretului pietei sau, in cazul in care acesta nu poate fi precizat, pe baza costurilor totale plus o marja rezonabila.
CAPITOLUL 7
POLITICI
Atrticolul 20
Achizitiile publice si scutirile de taxe

(1)  ESS ERIC trateazd candidatii si ofertantii din cadrul unei proceduri de achizitii publice intr-un mod echitabil si
nediscriminatoriu, indiferent daci sunt sau nu stabiliti in Uniunea Europeand. Politica in materie de achizitii publice a ESS
ERIC respectd principiul transparentei, al nediscrimindrii si al concurentei. Adunarea generald stabileste normele detaliate
privind procedurile si criteriile de achizitii publice.

(2)  Scutirile de taxe in temeiul articolului 143 alineatul (1) litera (g) si al articolului 151 alineatul (1) litera (b) din
Directiva 2006/112/CE a Consiliului () i in conformitate cu articolele 50 si 51 din Regulamentul de punere in aplicare
(UE) nr. 282/2011 al Consiliului (%) se aplicd achizitiei de citre ERIC de bunuri si servicii cu o valoare mai mare de
250 EUR, destinate utilizarii oficiale de citre ESS ERIC si care sunt plitite §i achizitionate integral de acesta. Achizitiile
realizate de membri in mod individual nu beneficiazd de aceste scutiri.

Articolul 21
Responsabilitatea

(1)  ESS ERIC raspunde de datoriile sale.

(2)  Valoarea maximd a responsabilititii financiare a membrilor pentru datoriile ESS ERIC este limitatd la contributiile
lor anuale, incluzand contributiile care acoperd perioada de preaviz.

() JO L 347, 11.12.2006, p. 1.
Jjo

() JO L 77, 23.3.2011, p. 1.
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(3)  Adunarea generald se asigurd ci ESS ERIC incheie o asigurare corespunzitoare pentru a acoperi riscurile specifice
construirii si functiondrii infrastructurii sale, incluzand dispozitiile referitoare la lichidarea ERIC, dupd caz. in plus, o astfel
de asigurare ar putea include, fird limitare, responsabilitatea personald a directorului, a directorilor adjuncti sau a oricarei
alte persoane fizice care isi asumd functii pentru ESS ERIC.

(4)  Reprezentantii nationali, directorul i directorii adjuncti, observatorii si alti membri ai comitetelor si ai organismelor
ESS ERIC nu raspund de nicio datorie a ESS ERIC.

(5)  Toate activitdtile ESS ERIC sunt coordonate si se deruleazd pe baza principiului conform ciruia ESS ERIC nu
raspunde de activitdtile desfisurate pentru el, atunci cdnd este necesar, de membri sau de alte persoane, conform
dispozitiilor regulamentelor interioare.
Articolul 22
Evaluarea stiintifici si politica in materie de difuzare
(1)  ESS ERIC permite accesul liber la toate datele Anchetei sociale europene in scopul evaludrii stiintifice. Aceastd

politicd poate fi detaliatd prin dispozitiile unui regulament interior.

(2)  ESS ERIC incearcd sd garanteze cd rezultatele Anchetei sociale europene se afld la dispozitia tuturor. ESS ERIC isi
elaboreazd si isi publicd strategia in materie de difuzare. Aceastd politicd poate fi detaliatd prin dispozitiile unui regu-
lament interior.

Articolul 23

Politica privind drepturile de proprietate intelectuald si politica in materie de date

(1) In misura posibilului, ESS ERIC incearcd si detind drepturile de proprietate intelectuali referitoare la activititile sale.
El acordd oricdrei persoane o licentd neexclusiva fird redevente asupra drepturilor sale de proprietate intelectuald, in
scopuri necomerciale. in ceea ce priveste utilizarea proprietitii intelectuale a ESS ERIC in scopuri comerciale, acest lucru
este tratat de la caz la caz. Aceastd politicd poate fi detaliatd prin dispozitiile unui regulament interior.

(2)  ESS ERIC permite accesul liber al comunitatii stiintifice la toate datele Anchetei sociale europene. Nu se acordd
niciun drept de acces privilegiat la aceste date, cu exceptia cazului in care ele sunt prelucrate si pregitite in vederea
utilizdrii publice. Aceastd politicd poate fi detaliatd prin dispozitiile unui regulament interior.

(3)  ESS ERIC subscrie la declaratia privind etica profesionald a Institutului International de Statistici.

(4)  In misura posibilului, ESS ERIC se asigurd ci toate datele sale au un caracter anonim. Dacd acest lucru nu este
posibil, se aplicd principiile previzute in Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie
1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a
acestor date (1).

(5)  Toate datele produse de ESS ERIC sunt tratate in fiecare tard in conformitate cu legislatia privind protectia datelor
din tara respectiva.

(6)  Aceastd politicd in materie de date poate fi detaliatd prin dispozitiile unui regulament interior.

Articolul 24
Politica privind ocuparea fortei de munci
ESS ERIC respectd egalitatea de sanse si nu va trata in mod discriminatoriu nicio persoand pentru motive de rasd, de
origine etnicd, de sex, de credintd, de handicap, de orientare sexuald sau pentru orice alt motiv considerat discriminatoriu
in temeiul dreptului Uniunii Europene atunci cand este necesar. Aceastd politicd poate fi detaliatd prin dispozitiile unui
regulament interior.
CAPITOLUL 8
DURATA SI LICHIDARE, LEGE APLICABILA, LITIGII
Articolul 25
Durata si lichidarea

(1)  ESS ERIC este stabilit de la data intrarii in vigoare a deciziei Comisiei Europene de infiintare a ERIC si isi pastreazd
personalitatea juridicd pe duratd nelimitatd, pand cand:

(a) ESS ERIC este lichidat in conformitate cu dispozitiile din prezentul statut; si

() JO L 281, 23.11.1995, p. 31.
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(b) Comisia Europeand adoptd o decizie de incetare a ESS ERIC.

(2)  Adunarea generald poate decide, cu o majoritate de trei sferturi dintre membrii prezenti cu drept de vot, si
lichideze ESS ERIC. Dacd adunarea generald decide sd lichideze ESS ERIC, ea trebuie sd specifice, prin vot cu majoritate
simpld, procedura de lichidare.

(3)  ESS ERIC informeazi Comisia Europeand cu privire la decizia de lichidare a ESS ERIC, in conformitate cu
regulamentul.

(4)  In cazul in care se aplicd articolul 25 alineatul (1) sau articolul 25 alineatul (2), directorul se asigurd, in misura
posibilului, ¢ datele detinute de ESS ERIC sunt depuse in conditii de sigurantd la unul sau la mai multi terti corespun-
zdtori, astfel incit aceste date sd rimand accesibile si utilizabile in conformitate cu prezentul statut.

Articolul 26
Legea aplicabild
Constituirea si functionarea internd a ERIC sunt reglementate:

(a) de legislatia Uniunii Europene si, in special, de regulamentul si de decizia Comisiei Europene privind infiintarea ESS
ERIC in conformitate cu prezentul statut;

(b) de legislatia statului in care se afld sediul statutar al ESS ERIC in cazul chestiunilor nereglementate sau reglementate
doar partial de actele mentionate la articolul 26 litera (a), respectiv de dreptul din Anglia si Tara Galilor la data
constituirii ESS ERIC;

(c) de prezentul statut si de normele sale de aplicare.

Articolul 27
Litigiile

(1)  Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd si se pronunte asupra litigiilor dintre membri cu privire la
ESS ERIC sau dintre membri si ESS ERIC (inclusiv eventualul lichidator al ESS ERIC), precum si asupra oricdror alte litigii
in care Uniunea Europeana este parte.

(2)  Legislatia Uniunii Europene cu privire la jurisdictie se aplica litigiilor dintre ESS ERIC si terti. In cazurile care nu
sunt reglementate de legislatia Uniunii Europene, legislatia statului in care se afld sediul statutar al ESS ERIC (respectiv
dreptul din Anglia si Tara Galilor la data constituirii ESS ERIC) determind jurisdictia competentd pentru solutionarea
litigiilor respective.

(3)  In cazul unei modificiri substantiale a uneia dintre legislatiile aplicabile, membrii se asigurd ci prezentul statut este
modificat in consecinti.

(4)  In cazul in care o clauzi din prezentul statut este declaratd ilegald, ilicitd, nuld sau neaplicabild, in conformitate cu
legislatia oricarei jurisdictii, de cdtre o instantd, un organism sau o autoritate cu jurisdictie competentd, clauza respectivd
este consideratd a fi eliminatd din prezentul acord doar in ceea ce priveste jurisdictia respectivd, fird ca acest lucru si
aducd atingere:

(a) legalitatii, caracterului licit sau aplicabilitdtii clauzei respective in conformitate cu legislatia oricarei alte jurisdictii; sau
(b) celorlalte clauze din statut, care continud si rimand in vigoare si sd isi producd efectele.

In acest caz, partile incearcd si ajungd la un acord, in conformitate cu articolul 28 alineatul (2), cu privire la o clauzd
valabild si aplicabild care sd inlocuiascd clauza eliminatd, spre satisfactia adundrii generale.

CAPITOLUL 9
STATUT $I MODIFICARI
Articolul 28
Statut si modificiri

(1)  Prezentul statut este actualizat periodic si pus la dispozitia publicului pe site-ul internet al ERIC si la sediul siu
statutar.

(2)  Sub rezerva articolului 28 alineatul (4), orice modificare a prezentului statut trebuie sd fie aprobatd de adunarea
generald ca aspect rezervat. Orice modificare a prezentului statut nementionata la articolul 28 alineatul (6) este transmisd
Comisiei Europene de citre ESS ERIC in termen de zece zile de la adoptarea sa de citre adunarea generald.

(3)  Orice modificare a statutului trebuie sd fie clar semnalatd prin intermediul unei note care si precizeze dacd
modificarea vizeazd un element esential sau neesential al statutului, in conformitate cu articolul 11 din Regulamentul
(CE) nr. 723/2009, si care sd descrie procedura urmatd pentru adoptarea sa.
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(4)  In urma transmiterii citre Comisia European a unei modificiri adoptate, in conformitate cu articolul 28 alineatul
(2), Comisia Europeand poate formula obiectii fatd de respectiva modificare in termen de 60 de zile de la transmitere, cu
precizarea motivelor pentru care modificarea respectivd nu indeplineste cerintele prezentului regulament.

(5)  Modificarea adoptatd in conformitate cu articolul 28 nu intrd in vigoare inainte de expirarea perioadei de formulare
a obiectiilor previzute la articolul 28, inainte de anularea perioadei respective de citre Comisia Europeand sau inainte de
retragerea oricdrei obiectii formulate de Comisia Europeand.

(6)  Orice modificare a statutului referitoare la aspectele mentionate la articolul 1 alineatul (2) (denumire), la articolul 1
alineatul (4) (sediu statutar), la articolul 2 (sarcini si activitdti), la articolul 20 (politica de achizitii publice), la articolul 21
(responsabilitate), la articolul 22 (evaluarea stiintificd si politica in materie de difuzare), la articolul 23 (politica privind
drepturile de proprietate intelectuald si politica in materie de date), la articolul 24 (politica privind ocuparea fortei de
muncd) si la articolul 25 (durata si lichidarea), care a fost aprobatd de membri ca aspect rezervat, va intra in vigoare
numai dupd ce Comisia Europeand a aprobat in mod expres aceastd modificare si dupd ce decizia Comisiei Europene
referitoare la aprobarea sa a intrat in vigoare.

(7)  Atunci cind solicitd aprobarea Comisiei Europene in temeiul articolului 28 alineatul (2) sau al articolului 28
alineatul (6), ESS ERIC ii prezintd acesteia textul modificdrii propuse si o versiune consolidatd modificatd a statutului.
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ANEXA 11

LISTA MEMBRILOR SI A OBSERVATORILOR

In prezenta anexd figureazd membrii si observatorii, precum si entititile care ii reprezintd.

Membri

Numele membrului

Numele reprezentantului national

Republica Austria

Ministerul Federal al Stiintei si Cercetdrii

Regatul Belgiei

Serviciul public de programare a politicii stiintifice federale

Republica Cehd

Ministerul Educatiei, Tineretului §i Sportului (MEYS)

Republica Estonia

Ministerul Afacerilor Sociale

Republica Federald Germania

Ministerul Federal al Educatiei si Cercetdrii (Bundesministerium fiir Bildung und Fors-
chung)

Irlanda

Consiliul Irlandez pentru Cercetare (HEA)

Republica Lituania

Ministerul Educatiei si Stiintelor

Regatul Tdrilor de Jos

Organizatia Olandezd pentru Cercetare Stiintifici (NWO)

Republica Polond

Ministerul Stiintelor si Invigimantului Superior

Republica Portughezd

Fundatia pentru $tiintd si Tehnologie

Republica Slovenia

Ministerul Educatiei, Stiintei si Sporturilor

Regatul Suediei

Ministerul Educatiei, reprezentat de Consiliul suedez de cercetare

Regatul Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord

Consiliul de Cercetare Economicd si Sociald

Observatori

Numele observatorului

Numele reprezentantului observator

Regatul Norvegiei

Consiliul de cercetare al Norvegiei

Confederatia Elvetiand

FORS (Fundatia elvetiand pentru cercetare in stiinte sociale)
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ANEXA 11

DEFINITII SI INTERPRETARE

1. In prezentul statut, sub rezerva contextului, ,ESS ERIC” inseamnd consortiul pentru o infrastructurd europeand de

cercetare stabilit in temeiul Regulamentului (CE) nr. 723/2009 (,regulamentul”) si reglementat de prezentul statut
(wstatutul”), care poate fi modificat sau reformulat, atunci cind este necesar, in conformitate cu regulamentul;

<

,ESS” sau ,Ancheta sociald europeand” inseamnd ancheta sociald europeand care a inceput in 2001 si constituie o
anchetd oficiald pe termen lung, realizatd prin intermediul unor anchete nationale simultane desfisurate in tdrile
europene. Cu ajutorul ei sunt culese, interpretate si difuzate date riguroase privind schimbarea atitudinilor sociale si
a valorilor in intreaga Europd;

,PIB” inseamnd valoarea monetard a tuturor bunurilor si serviciilor produse pe piata internd a unei tari, calculatd pe
baza cifrelor publicate de Banca Mondiald pentru anul 2009 sau pentru orice an posterior aprobat de adunarea
generald;

,membru” inseamnd orice persoand (actionand prin intermediul reprezentantului siu national) care a fost admisd
pentru a face parte din ESS ERIC, atunci cind este necesar, in conformitate cu prezentul statut si cu regulamentul;

,stat membru” inseamnd o tard membrd a Uniunii Europene;

Jregulament interior” inseamnd regulamentul interior al ESS ERIC, astfel cum a fost aprobat de adunarea generald,
atunci cand este necesar.

. Cu exceptia unei indicatii contrare in prezentul statut, termenii definiti in regulament au aici acelasi ineles.
. Articolele la care se face referire sunt articolele din prezentul statut.

. Toate rubricile figureazd doar cu titlu orientativ si nu trebuie sd afecteze interpretarea statutului, cu exceptia cazului in

care contextul impune un sens diferit.

. Referirile la singular includ pluralul si viceversa, iar mentionarea unui sex include ambele sexe.

. Referirile la orice tratat, regulament, directivd, statut sau dispozitie statutard includ orice act legislativ derivat incheiat in

temeiul acestor acte si se interpreteazd ca referiri la aceste tratate, regulamente, directive, statute, dispozigii statutare
sifsau acte legislative derivate, astfel cum au fost modificate, amendate, extinse, consolidate, readoptate sifsau inlocuite
si aflate in vigoare la data adoptdrii statutului.

. Cuvintele care urmeazd mentiunii ,includ”, ,include”, ,inclusiv’, ,in special” sau oricdrui alt tip de cuvinte sau de

expresii similare se interpreteaza fdrd restrictii si, in consecintd, nu limiteazd sensul cuvintelor care le preced.

. Mentiunile ,in scris” sau ,scris (scrisd, scrise)” desemneazd comunicdrile efectuate prin postd, prin fax si prin e-mail sau

prin orice alte mijloace de reproducere a unor cuvinte sub o formi lizibild si neprovizorie.

. Orice referire la un termen juridic in limba englezd pentru a desemna o actiune, o cale de recurs, un tip de procedurd

judiciard, un document juridic, un statut juridic, o instantd, un agent public sau orice alt concept sau obiect juridic este
consideratd a include, atunci cand se aplicd unei alte jurisdictii decat cea din Anglia si din Tara Galilor, echivalentul cel
mai apropiat al acestui termen juridic in limba englezd in cadrul jurisdictiei respective.
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ANEXA IV

CONTRIBUTIILE NATIONALE
CONTRIBUTIILE NATIONALE LA ESS ERIC (EUR)

Exercitiul financiar al ESS ERIC

ANUL 2013-2014 2014-2015 2015-2016 2016-2017
1. Regatul Unit (tara 1000 000 1000 000 742 630 764 909
gazdd)
2. Austria 46 943 49 337 60 259 62067
3. Belgia 53 410 56 235 69 631 71720
4. Bulgaria 20 000 20 600 21218 21 855
5. Cipru 20 000 20 600 21218 21 855
6. Republica Cehd 33 845 35367 41 280 42518
7. Estonia 20 000 20 600 21218 21 855
8. Finlanda 36 913 38 640 45726 47098
9. Franta 204 877 217 787 289111 297 785
10. Germania 252792 268 893 358 542 369 298
11. Irlanda 35745 37 393 44 033 45 354
12. Lituania 20 000 20 600 21218 21 855
13. Tarile de Jos 75994 80323 102 355 105 426
14. Norvegia 46 448 48 809 59 541 61328
15. Polonia 50 408 53033 65280 67 239
16. Portugalia 36 520 38 220 45156 46 510
17. Slovenia 20 000 20 600 21218 21 855
18. Spania 122728 130 168 170074 175176
19. Suedia 48 637 51 144 62714 64 595
20. Elvetia 54 740 57 653 71558 73704
Total 2200 000 2266 000 2333980 2403 999
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Nota explicativd privind bugetul si contributiile anuale la ESS ERIC pentru exercitiile financiare 2013-2017

1. Exercitiul financiar al ESS ERIC incepe la 1 iunie si se incheie la 31 mai.

2. Bugetul prezentat a fost elaborat pentru primii patru ani de functionare a ESS ERIC. Comitetul director al

ESS ERIC a avut scopul de a oferi un buget de 2,3 milioane EUR pe an pentru activitdtile stiintifice de
bazd. Bugetul disponibil va fi mai mic daci, intre timp, toate tarile care ti-au exprimat interesul puternic
de a adera la ERIC nu pot face acest lucru in timp util pentru intrarea sa in activitate in iunie 2013.
Cresterile anuale vor face posibild o crestere de 3 % pe an a bugetului total.

. Pe baza numdrului preconizat de semnatari, se prevede un buget in valoare de 2,2 milioane EUR in

primul an (care va fi redus daci toate tirile enumerate nu confirmd aderarea lor la ERIC). in cazul aderirii
altor tiri, bugetul va fi majorat pand la 2,3 milioane EUR, contributiile membrilor rdmanand fixe
(contributiile noilor membri vor fi calculate in paralel cu cele ale membrilor existenti, una cite una,
pentru a determina contributia necesard. Suma solicitatd membrilor fondatori va rdmane fixd). Dupa
atingerea obiectivului, orice noud aderare a unei tdri va determina o reducere a contributiilor pentru toti
membrii §i observatorii care plitesc o sumd superioard taxei de participare de bazd (cu exceptia unei
decizii contrare a adundrii generale).

. Contributiile anuale au fost calculate in conformitate cu procedurile previzute la articolul 17 din

prezentul statut, cu urmdtoarele specificatii:

(a) taxa de participare de bazi a fost stabilitd la 20 000 EUR in primul an si va fi actualizatd in functie
de o inflatie de 3 % pentru urmdtorii trei ani;

(b) in calitate de tard gazdd, Regatul Unit va pliti o contributie majoratd, fixatd de comun acord la
valoarea de 1000 000 EUR pentru primii doi ani, urmand a fi apoi readusd la valoarea angaja-
mentului initial de 700 000 EUR, ajustatd pentru a tine cont de inflatie;

(c) pentru a acoperi soldul, membrii vor pliti o contributie calculatd in functie de PIB-ul lor relativ, pe
baza datelor referitoare la PIB publicate de Banca Mondiald pentru anul 2009. Aceastd optiune se
aplicd doar membrilor care ar trebui si pliteascd o contributie de 20 000 EUR sau mai mult
(rotunjitd la cea mai apropiatd sutd de euro);

(d) o ratd a inflatiei de 3 % pe an (compusd) se aplici incepand cu cel de al doilea an, cu exceptia
contributiei majorate a Regatului Unit pentru primii doi ani (ceea ce inseamnd cd cresterile pentru
alte tari decdt Regatul Unit sunt usor superioare procentului de 3 %);

(e) la ora actuald, legislatia elvetiand si norvegiand nu le permite acestor tari si adere la ERIC in calitate
de membri. Aceste doud tiri vor participa in calitate de observatori si se vor achita de contributia
anuald cerutd, conform indicatiilor din prezenta nota.
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 22 noiembrie 2013

de instituire a Consortiului infrastructurii de cercetare pentru binci biologice si resurse
biomoleculare (BBMRI-ERIC) ca un Consortiu pentru o infrastructurd europeand de cercetare

(2013/701/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 723/2009 al Consiliului
din 25 iunie 2009 privind cadrul juridic comunitar aplicabil
unui consortiu pentru o infrastructurd europeand de cercetare
(ERIC) (1), in special articolul 6 alineatul (1) litera (a),

intrucat:

(1)  Regatul Belgiei, Republica Cehd, Republica Federald
Germania, Republica  Estonia, Republica  Elend,
Republica Francezd, Republica Italiand, Republica Malta,
Regatul Tiarilor de Jos, Republica Austria, Republica
Finlanda si Regatul Suediei au solicitat Comisiei sd infi-
inteze BBMRI sub forma unui Consortiu pentru o infras-
tructurd europeani de cercetare (BBMRI-ERIC). Regatul
Norvegiei, Republica Polond, Confederatia Elvetiand si
Republica Turcia vor participa la BBMRI-ERIC ca obser-
vatori.

(2)  Republica Austria a fost aleasi de Regatul Belgiei,
Republica Cehd, Republica Federald Germania, Republica
Estonia, Republica Elend, Republica Francezd, Republica
Italiand, Republica Malta, Regatul Tarilor de Jos,
Republica Finlanda si Regatul Suediei ca stat membru
gazdd al BBMRI-ERIC.

(3)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul comitetului infiinat in temeiul articolului 20 din
Regulamentul (CE) nr. 7232009,

() JO L 206, 8.8.2009, p. 1.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Se infiinteazd un consortiu pentru o infrastructurd
europeand de cercetare vizdnd infrastructura bancilor biologice
si a resurselor biomoleculare, denumit BBMRI-ERIC.

(2)  Statutul BBMRI-ERIC este stabilit in anexd. Respectivul
statut se actualizeazd continuu si se pune la dispozitia publicului
pe site-ul de internet al BBMRI-ERIC si la sediul siu statutar.

(3)  Elementele esentiale ale statutului BBMRI-ERIC, a ciror
modificare necesitd aprobarea Comisiei in conformitate cu
articolul 11 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 723/2009,
sunt prezentate la articolele 2, 3, 6, 7, 16, 17, 18, 19 si 24.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a treia zi de la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 22 noiembrie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA 1

STATUTUL CONSOR(IULUI INFRASTRUCTURII EUROPENE DE CERCETARE CREAT PENTRU INFRAS-
TRUCTURA DE CERCETARE PENTRU BANCI BIOLOGICE sI RESURSE MOLECULARE (,BBMRI-ERIC”)

REGATUL BELGIEL

REPUBLICA CEHA,

REPUBLICA FEDERALA GERMANIA,
REPUBLICA ESTONIA,

REPUBLICA ELENA,

REPUBLICA FRANCEZA,

REPUBLICA ITALIANA,

REPUBLICA MALTA,

REGATUL TARILOR DE JOS,
REPUBLICA AUSTRIA,

REPUBLICA FINLANDA,

REGATUL SUEDIE],

DENUMITE IN CONTINUARE ,MEMBRII”
si:

REGATUL NORVEGIE],

REPUBLICA POLONA,

CONFEDERATIA ELVETIANA,
REPUBLICA TURCIA,

DENUMITE IN CONTINUARE ,,OBSERVATORII”,

INTRUCAT membrii sunt convinsi ci esantioanele biologice umane, inclusiv datele medicale asociate si instrumentele de
cercetare biomoleculard, reprezintd o resursd esentiald pentru deslusirea interactiunilor dintre factorii genetici si cei de
mediu care cauzeazd boli umane §i a impactului asupra prognosticului acestora, pentru identificarea unor biomarkeri noi
si a unor tinte terapeutice, precum si pentru a contribui la reducerea insucceselor in descoperirea si dezvoltarea unor noi
medicamente;

INTRUCAT resursele biomoleculare includ colectii de anticorpi si de liganzi pe bazi de afinitate, linii celulare, colectii de
clone, biblioteci de siRNA si alte instrumente de cercetare necesare pentru analizarea esantioanelor pastrate in banci
biologice. Arhivele de organisme-model sunt si ele considerate resurse biomoleculare in cazul in care sunt relevante
pentru bolile umane;

INTRUCAT Infrastructura de cercetare paneuropeand pentru banci biologice si resurse moleculare (BBMRI) isi va baza
activitatea pe colectiile de esantioane, resursele, tehnologiile si cunostintele existente, care vor fi completate in mod
specific cu componente inovatoare si integrate in mod corespunzitor in cadrele stiintific, etic, juridic i societal europene;
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LUAND IN CONSIDERARE faptul ¢ membrii cauti si creasca nivelul de excelentd si de eficacitate stiintifica ale cercetarii
europene in domeniul stiintelor biomedicale, precum si sd extindd si sd asigure competitivitatea cercetdrii si industriei
europene in context global si sd atragd investitii in facilititi de cercetare farmaceutici si biomedicald prin infiintarea,
pentru Infrastructura de cercetare pentru banci biologice si resurse moleculare, a Consortiului infrastructurii europene de
cercetare — denumit in continuare ,BBMRI-ERIC”;

EVIDENTIIND angajamentul membrilor fatd de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, astfel cum a fost
proclamatd de Consiliu si de Comisia Europeand in decembrie 2000 la Nisa, si in particular fatd de legislatia europeand si
nationald privind protectia datelor.

INTRUCAT membrii solicita Comisiei Europene infiintarea BBMRI, in conformitate cu Regulamentul privind ERIC, ca o
entitate juridicd sub forma unui Consortiu pentru o infrastructurd europeand de cercetare (ERIC),

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Definitii

In sensul prezentului statut:

1. ,banci biologice (si centre de resurse biomoleculare)” inseamnd colectii, arhive si centre de distributie a
tuturor tipurilor de esantioane biologice umane, cum ar fi singe, tesuturi, celule sau ADN sifsau de date
aferente, cum ar fi date clinice si provenite din cercetare asociate, precum si resurse biomoleculare,
inclusiv organisme-model si microorganisme care ar putea contribui la intelegerea fiziologiei si a bolilor
umane;

2. ,membru” inseamnd o entitate in conformitate cu articolul 4 alineatul (1);
3. ,observator” inseamnd o entitate in conformitate cu articolul 4 alineatul (7);
4. ,membru care nu si-a indeplinit obligatiile” inseamnd un membru care

(@) nu si-a platit contributia anuali, daci suma neplititd este egali sau mai mare decat valoarea
contributiilor corespunzitoare exercitiului financiar precedent;

(b) nu isi indeplineste in mare masurd obligatiile; sau
(c) cauzeazd sau riscd sd cauzeze perturbari grave ale functiondrii BBMRI-ERIC;
5. ,serviciu comun” inseamnd o facilitate a BBMRI-ERIC in conformitate cu articolul 15 alineatul (1);

6. ,nod national” inseamnd o entitate care nu are in mod necesar capacitate juridicd, desemnatd de citre
un stat membru, care coordoneazd bidncile biologice si resursele biomoleculare nationale si coreleazd
activititile sale cu activitdtile paneuropene ale BBMRI-ERIC;

7. ,coordonator national” inseamnd directorul unui nod national, desemnat de autoritatea competentd a
unui stat membru;

8. ,nod organizational” inseamnd o entitate care nu are in mod necesar capacitate juridicd, desemnatd de
cdtre o organizatie interguvernamentald, care coordoneazd bancile biologice si resursele biomoleculare
ale organizatiei respective si coreleazd activitdtile sale cu cele ale infrastructurii paneuropene BBMRI-
ERIG;
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9. ,coordonator organizational” inseamnd directorul unui nod organizational, desemnat de o organizatie
interguvernamentald;

10. ,bdnci biologice partenere” inseamna banci biologice care colaboreazd cu BBMRI-ERIC si care respectd
Carta partenerilor BBMRI-ERIC (1);

11. ,program de lucru” inseamnd descrierea strategiei, a activitdtilor planificate, a personalului si a surselor
de finantare ale BBMRI-ERIC;

12. ,contributii obligatorii” inseamnd contributiile membrilor/observatorilor si contributiile tdrilor gazda la
biroul executiv central de conducere, precum si la serviciile comune care sunt prevazute in sectiunea
bugetard a programului de lucru anual al BBMRI-ERIC.

Articolul 2
infiintare, durati si sediu statutar

(1) Seinfiinteazd, pentru Infrastructura de cercetare consacratd bancilor biologice si resurselor moleculare,
un Consortiu pentru o infrastructurd europeand de cercetare (BBMRI-ERIC). El se infiinteazd pentru o
perioadd nedeterminatd de timp de la data intrdrii in vigoare a deciziei Comisiei Europene de infiintare a
infrastructurii.

(2)  Sediul statutar al BBMRI-ERIC este situat in orasul Graz pe teritoriul Republicii Austria, denumitd in
continuare ,statul membru gazdd”.

(3)  Statul membru gazdi asigurd sediul, facilitdtile si serviciile pentru biroul executiv central de conducere
al BBMRI-ERIC, astfel cum sunt descrise intr-o declaratie scrisd care insoteste cererea de statut a ERIC.

Articolul 3
Sarcini si activitati

(I)  BBMRI-ERIC infiinteazd, opereazd si dezvoltd o infrastructurd paneuropeand de cercetare distribuitd
consacratd bancilor biologice si resurselor biomoleculare, pentru a facilita accesul la resurse si la facilitdti si
pentru a sprijini cercetarea biomoleculard si medicald de inaltd calitate. BBMRI-ERIC implementeazd
programul sdu de lucru, astfel cum a fost adoptat de citre adunarea membrilor.

(2)  BBMRI-ERIC opereaza infrastructura pe bazi necomerciali. BBMRI-ERIC poate desfdsura activitati
economice limitate, cu conditia ca acestea:

(a) sa fie strins legate de sarcinile sale principale;
(b) sd nu pericliteze realizarea lor.
(3)  Pentru a-si indeplini sarcinile, BBMRI-ERIC:

(a) acordd acces efectiv la resursele si la serviciile sale, in conformitate cu normele definite in prezentul
statut, comunitdtii stiintifice europene, formatd din cercetitori ai membrilor;

(b) imbunititeste interoperabilitatea dintre bancile biologice si centrele de resurse biologice ale membrilor;

(c) implementeazd o conducere de calitate, inclusiv proceduri standardizate, cele mai bune practici si
instrumente adecvate pentru a spori calitatea resurselor colectate si a datelor asociate acestora;

(d) promoveazd imbogitirea continud a resurselor stocate in bdnci biologice si date asociate pentru a
mentine o cantitate adecvati de esantioane pentru a tine pasul cu cererea comunitdtii stiintifice,
precum si pentru a asigura imbogdtirea continud a informatiilor asociate cu si generate prin analizarea
esantioanelor din bancile biologice. El contribuie la cresterea utilizdrii si a disemindrii cunostintelor,
precum si la optimizarea rezultatelor activitdtilor de cercetare care au la bazd bancile biologice in
intreaga Europa;

(") Urmeazd sd fie adoptatd de cdtre adunarea membrilor.
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(e) infiinteazd si opereazd servicii comune pentru comunitatea europeand a bancilor biologice;
(f) presteaza servicii de cercetare pentru institutii publice si private;
(g) stabileste si implementeazd evolutii tehnologice legate de resurse si servicii;

(h) oferd cursuri de formare si faciliteazd mobilitatea cercetitorilor pentru a sprijini infiintarea de noi banci
biologice si centre de resurse biomoleculare pentru a consolida si structura spatiul european de cercetare;

(i) stabilesc relatii internationale si lanseazd activitdti comune cu alte organizatii europene si non-europene
interesate de activitdtile sale si in domenii conexe si, atunci cind este adecvat, devine membru al unor
astfel de organizatii;

() desfisoard orice altd activitate necesard indeplinirii sarcinilor sale.

(4)  Activitdtile BBMRI-ERIC sunt neutre din punct de vedere politic si sunt ghidate de urmdtoarele valori:
caracter paneuropean, combinat cu excelentd stiintificd, transparentd, deschidere, reactivitate, eticd, confor-
mitate juridicd si valori umane.

Articolul 4
Membri si observatori

(1) In conformitate cu articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 723/2009, statele membre,
tarile asociate, tdrile terte altele decat tdrile asociate si organizatiile interguvernamentale care au fost de acord
cu prezentul statut sunt membre ale BBMRI-ERIC. Membrii fondatori sunt precizati in anexa IL

(2)  Statele membre, tdrile terte, precum si organizatiile interguvernamentale pot deveni membre ale
BBMRI-ERIC in orice moment, cu acordul adundrii membrilor in conformitate cu principiile stabilite la
articolul 11 alineatul (8) litera (b). Cerintele suplimentare privind membrii care aderd la BBMRI-ERIC dupa
primii trei ani se decid de citre adunarea membrilor.

(3)  Fiecare membru:

(a) furnizeazd acces, in cadrul juridic si etic aplicabil, la bancile biologice partenere, la resursele biologice si
biomoleculare sifsau la datele asociate ale BBMRI-ERIC, in conformitate cu un set comun de standarde si
conditii, astfel cum sunt detaliate in Carta de parteneriat a BBMRI-ERIC si aprobate de citre adunarea
membrilor;

(b) infiinteazd un nod national/organizational si numeste un coordonator national/organizational;

(c) asigurd coordonarea bancilor biologice partenere prin intermediul nodurilor nationale/organizationale
care vor facilita accesul la resursele biologice si biomoleculare si la datele asociate;

(d) dacd este cazul, realizeazd investitii in infrastructurd in sprijinul BBMRI-ERIC;
(e) contribuie la dezvoltarea capacititilor in domeniul bancilor biologice;
(f) sprijind scopul principal al BBMRI-ERIC si implementarea programului de lucru a BBMRI-ERIC.

(4)  Orice membru poate, dupd primii cinci ani de la aderarea lui la BBMRI-ERIC, sd se retragd din BBMRI-
ERIC in urma unei notificari scrise adresate presedintelui adundrii membrilor si directorului general, cel mai
tarziu cu trei luni inainte de aprobarea bugetului pentru anul urmdtor.

(5)  Directorul general poate si propund adundrii membrilor excluderea unui membru care nu si-a
indeplinit obligatiile.
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(6)  Lista initiald a membrilor este prezentatd in anexa II si este actualizatd periodic online de citre biroul
executiv central de conducere.

(7)  Observatorii BBMRI-ERIC sunt statele membre, tarile asociate si trile terte, astfel cum sunt definite la
articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul privind ERIC, precum si organizatiile interguvernamentale care au
solicitat statutul de observatori.

(8)  Statutul de observator este acordat pentru o perioadd maxima de trei ani, sub rezerva unei aprobdri
din partea adundrii membrilor, astfel cum se prevede la articolul 11 alineatul (8) litera (c). Dupd perioada de
trei ani, observatorii fie solicitd statutul de membru, fie se retrag din BBMRI-ERIC, cu exceptia cazului in care
adunarea membrilor decide altfel.

(9)  Observatorii au dreptul:
(a) sd participe, fird drept de vot, la dezbaterile adundrii membrilor;
(b) s participe la anumite activitdti ale BBMRI-ERIC identificate de adunarea membrilor.

(10)  Lista initiald a observatorilor este prezentatd in anexa II si este actualizatd periodic online de citre
biroul executiv central de conducere.

CAPITOLUL I
DISPOZITII FINANCIARE
Articolul 5
Resursele BBMRI-ERIC

(1)  Bugetul BBMRI-ERIC finanteazd operarea comund a BBMRI-ERIC, inclusiv costurile aferente direc-
torului general, biroului executiv central de conducere si serviciilor comune. El este aprobat de citre
adunarea membrilor prin adoptarea programului de lucru.

(2)  Bugetul BBMRI-ERIC este format din:

(a) contributiile financiare ale membrilor si ale observatorilor;

(b) contributiile statului membru gazdi si ale tarilor gazdd ale serviciilor comune;
(c) alte venituri.

(3)  Orice venituri generate in cursul activitdtilor BBMRI-ERIC care revin bugetului sdu se utilizeaza pentru
realizarea programului de lucru in conformitate cu decizia adundrii membrilor.

(4)  Membrii si observatorii isi suportd propriile cheltuieli de participare la reuniunile BBMRI-ERIC.

(5)  Fiecare membru si observator al BBMRI-ERIC contribuie la bugetul BBMRI-ERIC. Cu exceptia cazului
in care se convine altfel de citre adunarea membrilor, contributiile se realizeazd in bani.

(6)  Contributia fiecdrui membru este in conformitate cu tabelul contributiilor membrilor, care figureazd
in anexa IIL

(7)  Contributia fiecdrui observator este de 30 % din contributia totald a membrilor, astfel cum este
determinatd in conformitate cu tabelul contributiilor membrilor care figureaza in anexa IIL

(8)  Grila contributiilor pe baza tabelului contributiilor membrilor prevdzut in anexa III poate fi modi-
ficatd in cazul aderdrii unui nou membru sau observator sau in cazul retragerii sau excluderii unui membru
sau observator. Noua grild intrd in vigoare de la data de 1 ianuarie a exercitiului financiar urmitor.
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(9)  Adunarea membrilor poate decide sd ia in considerare toate circumstantele speciale ale unui membru
sau observator si sd ajusteze contributia lor in consecint.

(10)  Atunci cand programul de lucru si normele relevante aprobate de adunarea membrilor o permit,
membrii pot contribui partial in naturd la bugetul comun al BBMRI-ERIC.

(11)  BBMRI-ERIC are dreptul si accepte sume nerambursabile, contributii speciale si pliti din partea
oricdrei persoane, organism public sau privat, in scopul indeplinirii obiectivelor din prezentul statut. Ele sunt
supuse aprobdrii de citre adunarea membrilor.

(12)  Activele achizitionate in contul si pe cheltuiala BBMRI-ERIC constituie proprietatea acestuia. In cazul
contributiilor in naturd, problemele legate de dreptul de proprietate sunt convenite intr-un acord specific,
care urmeazd si fie incheiat intre membrul sau observatorul in cauzd si BBMRI-ERIC ca urmare a unei
decizii luate de adunarea membrilor.

Articolul 6

Achizitii si scutiri de taxe

(1)  BBMRI-ERIC trateazd candidatii la achizitii si ofertantii in mod egal si nediscriminatoriu, indiferent
dacd sunt sau nu stabiliti in Uniunea Europeand. Politica in materie de achizitii a BBMRI-ERIC respectd
principiul transparentei, al nediscrimindrii si al concurentei. Normele interne privind procedurile si criteriile
de achizitii se adoptd de citre adunarea membrilor.

(2)  Scutirea de impozite pe baza articolul 143 alineatul (1) litera (g) si a articolului 151 alineatul (1) litera
(b) din Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe
valoarea addugati (') si in conformitate cu articolele 50 si 51 din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 282/2011 al Consiliului din 15 martie 2011 de stabilire a masurilor de punere in aplicare a Directivei
2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea addugatd (?) este limitatd la taxa pe valoarea
addugatd pentru produsele si serviciile rezultate din cercetare §i dezvoltare care:

(a) sunt in relatie directd cu conducerea si serviciile BBMRI-ERIC; si

(b) sunt strans legate de obiectivele si activititile previzute la articolul 3; si
(c) aduc beneficii intregii comunitati stiintifice; si

(d) depdsesc valoarea de 250 EUR; si

(e) sunt in intregime remunerate si achizitionate de BBMRI-ERIC.

(3)  Achizitiile realizate de membrii individuali nu beneficiazd de aceste scutiri de impozite. Nu se aplicd
alte limite.

Articolul 7

Rispundere
(1)  Réspunderea financiard a membrilor este limitatd la propriile lor contributii in conditiile prevdzute in

anexa IIL

(2)  BBMRI-ERIC subscrie unei asigurdri corespunzdtoare pentru a acoperi riscurile specifice construirii i
functiondrii sale si care nu sunt vizate la alineatul (1).

Articolul 8

Principii bugetare, conturi si audituri

(1)  Toate elementele de venituri si cheltuieli ale BBMRI-ERIC se includ in estimdrile intocmite pentru
fiecare exercitiu financiar si se indicd in sectiunea bugetard a programului de lucru. Veniturile si cheltuielile
indicate in buget au sold zero.

() JO L 347, 11.12.2006, p. 1.
Jjo

() JO L 77, 23.3.2011, p. 1.
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(2)  Membrii se asigurd cd creditele sunt utilizate in conformitate cu principiile bunei gestiuni financiare.

(3)  Bugetul se stabileste si se executd, iar conturile se prezintd in conformitate cu principiul transparentei.

(4)  BBMRI-ERIC introduce in contabilitate toate veniturile si cheltuielile. Conturile sunt insotite de un
raport privind gestiunea bugetard si financiard pentru exercitiul financiar.

(5)  BBMRI-ERIC aplicd standardele de contabilitate astfel cum sunt previzute in legislatia aplicabild in
statul membru gazdi.

(6)  Exercitiul financiar al BBMRI-ERIC este anul calendaristic.

(7)  Adunarea membrilor numeste auditori externi pentru a examina situatia conturilor. Numirea audi-
torilor externi se reinnoieste periodic in conformitate cu dispozitia specificd precizatd in normele financiare,
astfel cum au fost aprobate de adunarea membrilor.

(8)  Auditorii externi prezintd adundrii membrilor un raport privind conturile anuale prin intermediul
comitetului financiar. Directorul General pune la dispozitia auditorilor informatiile necesare pentru inde-
plinirea sarcinilor lor.

CAPITOLUL 11T
GUVERNANTA SI CONDUCERE
Articolul 9
Structura de guvernantd

Structura de guvernantd a BBMRI-ERIC cuprinde urmitoarele organisme:

(@) adunarea membrilor;

(b) comitetul financiar;

(c) directorul general sprijinit de comitetul de conducere;

(d) comitetul de consiliere stiintificd si eticd.

Articolul 10

Adunarea membrilor

(1)~ Adunarea membrilor este organismul prin care membrii iau decizii colective privind aspectele de
interes pentru BBMRI-ERIC. Aceste decizii sunt apoi implementate de cdtre directorul general, impreund cu
personalul biroului executiv central de conducere si al comitetului de conducere.

(2)  Adunarea membrilor este constituitd la prima reuniune a membrilor dupd infiintarea BBMRI ca ERIC.

(3)  Adunarea membrilor este compusi din toti membrii BBMRI-ERIC. Fiecare membru este reprezentat de
maximum doi delegati numiti in mod oficial de citre autoritatea competentd. Ei pot fi insotiti de maximum
trei consilieri, care pot actiona in calitate de supleanti ai delegatilor. Membrii precizeazd in scrisoarea de
numire numele delegatului cu drept de vot si ordinul de reprezentare.
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(4)  La reuniunile adundrii membrilor pot participa, in calitate de observatori, pind la doi reprezentanti
autorizati in mod oficial ai fiecirui observator.

(5)  Alti observatori pot participa la reuniunile adundrii membrilor in conformitate cu regulamentul de
procedurd adoptat de adunarea membrilor.

(6)  Adunarea membrilor:

(@) adoptd programul de lucru si bugetul anual, impreund cu un program de lucru si un buget preliminar
pentru urmdtorii doi ani;

(b) adoptd regulamentul de procedurd, normele financiare si normele interne in conformitate cu articolul 11
alineatul (8) litera (a);

(c) adoptd toate normele, reglementdrile si politicile necesare pentru buna gestionare a programului de
lucru, in special procedura de acces la resursele biologice, la datele bancilor biologice si la serviciile
dezvoltate de BBMR];

(d) defineste atributiile comitetului financiar;

(e) alege si demite presedintele si vicepresedintele;

(f) alege si demite presedintele si vicepresedintele comitetului financiar;
(g) numeste si demite directorul general;

(h) aprobid angajarea si concedierea altor membri ai personalului de rang superior in conformitate cu
normele interne;

(i) stabileste comitetul de consiliere stiintificd si eticd si orice alt comitet, consiliu sau organism, de
exemplu forumul partilor interesate, si le defineste atributiile si modalititile de guvernare;

() oferd orientdri si indrumdri directorului general;
(k) aprobd raportul anual, conturile anuale si rapoartele oricirui comitet consultativ al BBMRI-ERIC;

() ia in considerare orice aspecte referitoare la BBMRI-ERIC sau la functionarea acestuia, prezentate de
cdtre orice membru;

(m) admite membri si reziliazd calitatea de membru a oricdrui membru in conformitate cu articolul 11
alineatul (8) litera (b);

(n) admite observatori si reziliazd calitatea de partener a oricirui observator in conformitate cu articolul 11
alineatul (8) litera (c);

(0) ajusteazd grila contributiilor financiare in conformitate cu articolul 5 alineatul (8);
(p) decide cu privire la modificdrile statutului in conformitate cu articolul 11 alineatul (7); si

(q) indeplineste orice alte functii care ii sunt atribuite prin prezentul statut, inclusiv prin orice anexd sau
modificare a acestora.

Articolul 11
Luarea deciziilor de cdtre adunarea membrilor

(1)  In sensul prezentului articol, ,prezent” inseamna fatd in fad, prin telefon, prin videoconferintd sau
prin intermediul altor mijloace practice, astfel cum sunt stabilite in regulamentul de procedurd.

(2)  Cvorumul este intrunit dacd sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

(@) o majoritate de membri sunt prezenti si ei reprezintd 75 % din contributiile obligatorii anuale ale
membrilor;
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(b) pentru deciziile luate in temeiul alineatului (8), sunt prezenti 75 % din membri, iar ei reprezintd 75 %
din contributiile obligatorii anuale ale membrilor;

(c) dintre membrii prezenti, statele membre ale Uniunii Europene trebuie sd detind majoritatea voturilor (1).

(3)  Fiecare membru are drept la un singur vot. Membrii care nu isi indeplinesc obligatiile nu au dreptul la
niciun vot.

(4)  In toate deciziile, adunarea membrilor depune toate eforturile pentru a se ajunge la un consens.

(5)  In lipsa consensului, o majoritate simpli a membrilor prezenti si votanti este suficienti pentru a
adopta o decizie, cu exceptia cazului in care se prevede in mod explicit altfel in prezentul statut sau in
regulamentul de procedurd.

(6) In caz de balotaj, majoritatea contributiilor obligatorii are votul decisiv.

(7)  Deciziile de a prezenta Comisiei o propunere de modificare a statutului necesitd aprobarea in unani-
mitate.

(8)  Urmdtoarele decizii necesitd acordul a cel putin 75 % din toti membrii care reprezintd cel putin 75 %
din contributiile anuale obligatorii ale membrilor:

(a) adoptarea si modificarea regulamentului de procedurd, a normelor financiare si a normelor interne;
(b) acceptarea de noi membri;
(c) acceptarea de noi observatori;

(d) voturile privind membrii care nu isi indeplinesc obligatiile, inclusiv, dar nu doar privind excluderea
membrilor (membrii in cauzd se exclud de la vot);

(e) decizia de lichidare a BBMRI-ERIC.

(9)  Urmdtoarele decizii necesitd acordul a cel putin 75 % din membrii prezenti si votanti care reprezintd
cel putin 75 % din contributiile anuale obligatorii ale membrilor:

(a) deciziile privind programul de lucru si bugetul;

(b) aprobarea raportului anual si a conturilor anuale;

(c) ajutarea grilei contributiilor financiare in conformitate cu articolul 5 alineatul (8);

(d) numirea sau demiterea directorului general;

() deciziile de lichidare a BBMRI-ERIC in cazul lichidarii infrastructurii.

(10)  Presedintele si vicepresedintele adundrii membrilor si ai comitetului financiar sunt alesi dintre
delegatii membrilor atunci cind cel putin 75 % din membrii sunt prezenti si voteazd, pentru un mandat
de un an, cu posibilitatea de a fi realesi de doud ori. Vicepresedintele reprezintd presedintele in cazul

absentei sau al incapacitdtii acestuia.

(11)  Adunarea membrilor se intruneste cel putin o datd pe an. Ea se poate intruni si in sedintd extra-
ordinari la cererea presedintelui sau la cererea a cel putin o pitrime dintre membrii ei.
Articolul 12
Comitetul financiar

(1)  Comitetul financiar este un comitet consultativ si pregatitor al adundrii membrilor pentru a:

() In cazul adoptarii de citre Consiliu a modificirii articolului 9 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 723/2009, in legiturd cu
participarea tarilor asociate la ERIC pe aceleasi baze ca si statele membre ale UE, de la data intrdrii in vigoare a modificdrii conditia
(c) devine: ,dintre membrii prezenti, statele membre ale Uniunii Europene si tarile asociate trebuie si detind majoritatea voturilor”.
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(a) consilia adunarea membrilor i directorul general cu privire la aspecte legate de gestionarea si de
pregitirea bugetului BBMRI-ERIC, a cheltuielilor §i a conturilor acestuia, precum si de planificarea
financiard viitoare;

(b) consilia adunarea membrilor si directorul general cu privire la implicatiile financiare ale recomandarilor
celorlalte organisme ale BBMRI-ERIC;

(c) consilia, la cerere, cu privire la alte aspecte financiare referitoare la conducerea si la administrarea
BBMRI-ERIC;

(d) prezenta adundrii membrilor o propunere privind numirea auditorilor externi.

(2)  Auditorii externi raporteazd direct si in persoand comitetului financiar dupd ce au trimis rapoartele lor
directorului general.

(3)  Comitetul financiar functioneazd in conformitate cu regulamentul de procedurd si cu normele
financiare adoptate de adunarea membrilor.

Articolul 13
Directorul general

(1)  Directorul general este numit de adunarea membrilor pentru o perioadd de cel putin trei ani, cu
posibilitatea de a fi renumit. Directorul general poate fi demis pe baza aceleiasi proceduri. Directorul general
este angajat de BBMRI-ERIC. Directorul general este sprijinit in indeplinirea functiilor de conducere de
personalul biroului executiv central de conducere si al serviciilor comune.

(2)  Directorul general raspunde in fata adundrii membrilor de:
(a) gestionarea eficientd a BBMRI-ERIC;

(b) finantele si de gestionarea personalului BBMRI-ERIC;

(c) asigurarea executdrii deciziilor adunarii membrilor.

(3)  Directorul general:

(a) este responsabil de implementarea programului de lucru, inclusiv de stabilirea serviciilor comune,
precum si de cheltuirea bugetului;

(b) pregiteste agenda reuniunilor adundrii membrilor si dezbaterile adundrii membrilor;

(c) pregdteste si transmite adundrii membrilor, cu cel mult trei luni inainte de inceputul fiecdrui exercitiu
financiar, un proiect de program anual de lucru, inclusiv un proiect de buget si un plan de asigurare a
personalului necesar, impreund cu un proiect de program de lucru preliminar si un proiect de buget
pentru urmdtorii doi ani;

(d) prezintd adundrii membrilor un raport anual tehnic cu privire la programul de lucru, incluzand conturile
financiare, sarcinile indeplinite, sarcinile neindeplinite si orice explicatii necesare;

(e) pregiteste si transmite, dupd aprobarea de citre adunarea membrilor, orice documentatie solicitatd de
Comisia Europeand;

(f) coordoneazid schimbul de informatii si activititile nodurilor nationale/organizationale si ale serviciilor
comune ale BBMRI-ERIC, prin intermediul comitetului de conducere si prin infiintarea unor astfel de
comitete in mdsura in care sunt considerate necesare pentru gestionarea BBMRI- ERIC;
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(g) organizeazd procedura de selectie pentru stabilirea serviciilor comune si pentru orice altd problemd care
necesitd o astfel de procedurd, in conformitate cu anexa IV;

(h) numegte directorii serviciilor comune dupd consultarea delegatilor nationali din statul membru in care
serviciile comune sunt situate;

(i) organizeazd comitetul de consiliere stiintificd si eticd pentru evaluarea propunerilor de cercetare primite
de biroul executiv central de conducere;

() propune adundrii membrilor admiterea si excluderea membrilor si a observatorilor;

(4)  Directorul general este directorul executiv si reprezentantul juridic al BBMRI-ERIC si reprezintd
BBMRI-ERIC in orice litigiu. Directorul general poate delega competente personalului BBMRI-ERIC, in
conformitate cu orientdrile si cu instructiunile furnizate de adunarea membrilor.

Articolul 14
Comitetul de conducere

(I)  Comitetul de conducere este stabilit de directorul general si este compus din coordonatorii nodurilor
nationale/organizationale si ai serviciilor comune.

(2)  Comitetul de conducere este prezidat de directorul general. Comitetul de conducere poate alege dintre
membrii sdi un vicepresedinte care sd-1 sprijine pe directorul general in indeplinirea sarcinilor de conducere.

(3)  Comitetul de conducere este responsabil de:

(a) sprijinirea directorului general in elaborarea unui proiect de program anual de lucru si a unui proiect de
buget, impreund cu un proiect preliminar de program de lucru si un proiect de buget pentru urmdtorii
doi anj;

(b) sprijinirea directorului general in executarea programului de lucru si in facilitarea interactiunilor eficiente
intre BBMRI-ERIC si bancile biologice partenere ale membrilor.

Articolul 15
Serviciile comune

(1)  Serviciile comune constau din facilititile BBMRI-ERIC care oferd expertizd, servicii si instrumente
relevante pentru indeplinirea sarcinilor si desfasurarea activititilor BBMRI-ERIC stabilite in programul de
lucru.

(2)  Serviciile comune sunt stabilite in cadrul BBMRI-ERIC si se afld sub responsabilitatea directorului
general.

(3)  Serviciile comune sunt situate in tiri care sunt membre ale BBMRI-ERIC. Procedura de selectie pentru
gdzduirea serviciilor comune urmeaza principiile prevazute in anexa IV.

(4)  Fiecare dintre serviciile comune este condus de un director, numit de citre directorul general in urma
unei consultdri cu delegatii nationali din statul membru gazda.

Articolul 16
Comitetul de consiliere stiintifica si eticd

(1) Activititile BBMRI-ERIC sunt evaluate periodic de citre un comitet de consiliere stiintifici si eticd
(SEAB) independent. SEAB consiliazd si adunarea membrilor cu privire la propunerile directorului general
privind implementarea programului de lucru.



30.11.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 320/75

(2)  SEAB este compus din oameni de stiintd sau din experti renumiti, desemnati pe baza propriilor
merite, si nu in calitate de reprezentanti ai organizatiilor din care provin sau ai membrilor.

(3)  Adunarea membrilor numeste membrii SEAB si decide cu privire la rotatia lor, precum si cu privire la
mandatul SEAB.

Articolul 17
Personal

(1)  BBMRI-ERIC poate angaja personal, care este numit si concediat de directorul general. Numirea si
concedierea personalului de rang superior, astfel cum este definit in normele interne, necesitd aprobarea
adundrii membrilor.

(2)  Adunarea membrilor aprobd schema de personal elaboratd de directorul general si, in acelasi timp,
aprobd programul de lucru.

(3)  Procedurile de alegere a candidatilor pentru a activa in cadrul BBMRI-ERIC sunt transparente, nedis-
criminatorii i respectd principiul egalitdtii oportunititilor.

Articolul 18
Acces

(1)  BBMRI-ERIC pune esantioanele si datele din bazele de date afiliate la sau dezvoltate de bancile
biologice partenere ale BBMRI- ERIC la dispozitia cercetdtorilor si a institutelor de cercetare, in conformitate
cu procedurile si cu criteriile de acces aprobate de adunarea membrilor. Accesul respectd conditiile stabilite
de furnizorii de esantioane si de date care isi afiliazd bazele lor de date la BBMRI- ERIC. Nicio dispozitie din
prezentul statut nu trebuie sa fie inteleasd ca urmdrind sd restrangd dreptul proprietarilor bancilor biologice
sau ai resurselor biomoleculare afiliate la BBMRI- ERIC de a decide cu privire la acordarea accesului la orice
esantioane si date.

(2)  BBMRI- ERIC oferd acces la esantioane si la datele clinice aferente pe baza excelentei stiintifice a
proiectului propus, astfel cum se determind in urma unei analize inter pares independente si dupd evaluarea
eticd a propunerii de proiect de cercetare.

(3)  BBMRI- ERIC cautd sd asigure faptul cd sursa de esantioane si date este recunoscutd in mod cores-
punzitor si solicitd ca o astfel de atribuire s fie mentinutd in utilizarea ulterioard a esantioanelor si a
datelor.

Articolul 19
Drepturi de proprietate intelectuald

(1)  Nicio dispozitie din prezentul statut nu ar trebui si fie inteleasd ca o incercare de a modifica sfera de
cuprindere si aplicarea drepturilor de proprietate intelectuald si a acordurilor de partajare a beneficiilor
stabilite in conformitate cu actele cu putere de lege ale membrilor si cu acordurile internationale la care
acestia sunt parte.

(2)  BBMRI-ERIC poate pretinde existenta unor drepturi de proprietate intelectuald corespunzitoare, dispo-
nibile in cadrul jurisdictiilor nationale si internationale, aplicabile cu privire la instrumente, la date, la
produse sau la orice alte rezultate dezvoltate sau generate de BBMRI-ERIC in cursul realizirii programului
de lucru.

Articolul 20
Raportare si control

BBMRI-ERIC intocmeste un raport anual care contine, in particular, aspecte stiintifice, operationale si
financiare ale activitdtilor sale. El este aprobat de citre adunarea membrilor si este transmis Comisiei
Europene si autoritdtilor publice relevante in termen de sase luni de la incheierea exercitiului financiar
respectiv. Raportul se pune la dispozitia publicului.
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CAPITOLUL IV
DISPOZITII FINALE
Articolul 21
Regim lingvistic si limba de lucru

(1) Toate versiunile prezentului statut in limbile oficiale ale Uniunii Europene sunt considerate autentice.
Nu prevaleazd nicio versiune lingvisticd.

(2)  Atunci cand versiunile lingvistice nu sunt puse la dispozitie in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, in
cazul unor modificdri ale prezentului statut care nu necesitd o decizie a Comisiei, BBMRI-ERIC pune la
dispozitie traduceri in limbile oficiale ale membrilor sii care fac parte din UE.

(3)  Limba de lucru a BBMRI-ERIC este engleza.

Articolul 22
Regulament de procedurd

Adunarea membrilor adoptd, in prima sa reuniune, regulamentul de procedurd pentru BBMRI-ERIC, in
conformitate cu procedura de votare prevdzutd la articolul 11 alineatul (8) litera (a). Regulamentul de
procedurd poate fi modificat in conformitate cu aceeasi procedurd.

Articolul 23
Versiunea consolidatd a statutului

(1)  Prezentul statut este actualizat si pus la dispozitia publicului pe site-ul de internet al ERIC si la sediul
sdu statutar.

(2)  Orice modificare a statutului este indicatd in mod clar cu o notd care precizeazd dacd modificarea
vizeazd un element esential sau neesential al statutului, in conformitate cu articolul 11 din Regulamentul
(CE) nr. 723/2009 si cu procedura urmatd pentru adoptarea lui.

Articolul 24
Lichidarea BBMRI-ERIC

(1)  Adunarea membrilor poate decide si lichideze BBMRI-ERIC, in urma unui vot in conformitate cu
articolul 11 alineatul (8) litera (e).

(2)  Sub rezerva oricirui acord care poate fi realizat intre membri la data dizolvirii, statul membru gazda
este responsabil de lichidare.

(3)  Membrii decid transferul oricdrui credit sau al oricarei proprietdti a BBMRI-ERIC la una sau mai multe
entitdti juridice publice sau fird scop lucrativ pe baza unui vot in conformitate cu articolul 11 alineatul (9)
litera (e).

Articolul 25
Legislatia aplicabild — Solutionarea litigiilor

(1)  Infiintarea si functionarea internd a BBMRI-ERIC este guvernati de:

(a) legislatia Uniunii Europene, in particular Regulamentul privind ERIC si de deciziile mentionate la
articolul 6 alineatul (1) si la articolul 12 alineatul (1) din regulamentul mentionat anterior;

(b) legislatia statului membru gazdd, in cazul unor aspecte care nu sunt reglementate sau care sunt regle-
mentate doar partial prin acte legislative mentionate la litera (a);

(c) statutul si normele de implementare (regulamentul de procedurd, normele financiare si interne).
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(2)  Membrii fac tot posibilul pentru a solutiona pe cale amiabild orice litigiu care poate apdrea din
interpretarea sau aplicarea prezentului statut.

(3)  Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd sd se pronunte asupra litigiilor dintre membrii
BBMRI-ERIC, dintre membri si BBMRI-ERIC, precum si asupra oricdror alte litigii in care Uniunea Europeand
este parte.

(4)  Legislatia Uniunii cu privire la jurisdictie se aplica litigiilor dintre BBMRI-ERIC si terti. In cazurile care
nu sunt cuprinse in legislatia Uniunii Europene, legislatia statului membru gazdd determind jurisdictia
competentd pentru solutionarea unor astfel de litigii.
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ANEXA 11

LISTA MEMBRILOR SI A OBSERVATORILOR SI A ENTITATILOR CARE il REPREZINTA

Membri

Entitatea reprezentantd (de exemplu, minister, consiliu de cercetare)

Regatul Belgiei

Serviciul public de planificare a politicii stiintifice federale (BELSPO)

Republica Ceha

Ministerul Educatiei (MSMT)

Republica Federald Germania

Ministerul federal german al educatiei si cercetdrii (BMBF)

Republica Estonia

Ministerul educatiei si cercetdrii din Republica Estonia (MER EE)

Republica Elend

Fundatia de cercetare biomedicald a Academiei din Atena (BRFAA)

Republica Francezd

Institutul pentru sdndtate si cercetare medicald (INSERM)

Republica Italiand

Institutul national de sindtate (ISS)

Republica Malta

Universitatea din Malta (UoM)

Regatul Tarilor de Jos

Organizatia Tdrilor de Jos pentru cercetare si dezvoltare in domeniul sdndtatii
(ZonMw)

Republica Austria

Ministerul federal austriac al stiintei si cercetdrii (BMWF)

Republica Finlanda

Ministerul educatiei si culturii din Republica Finlanda (OKM)

Regatul Suediei

Consiliul suedez pentru cercetare (SRC)

Observatori

Entitatea reprezentantd (de exemplu, minister, consiliu de cercetare)

Norvegia

Consiliul pentru cercetare al Norvegiei

Republica Polond

Ministerul stiintei si invatdmantului superior al Republicii Polone (MNiSW)

Elvetia

Fundatia nationald elvetiand pentru stiintd (SNSF)

Turcia

Universitatea Dokuz Eylul din Izmir
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10.

ANEXA 1II

TABEL PRIVIND CONTRIBUTIA MEMBRILOR

. Prezenta anexd prezintd mecanismul de calculare a contributiilor membrilor/observatorilor. Valoarea totald a contri-

butiilor membrilor/observatorilor este definitd in programul anual de lucru si in buget.

. Contributia membrilor este alcituitd dintr-o contributie fixd §i o parte variabila.

. Referitor la contributia fixd, existd doud categorii:

(@) membrii cu mai putin de 3 milioane de locuitori sau care sunt organizatii internationale vor pliti o contributie
fixd conform categoriei inferioare; si

(b) membrii care au cel putin 3 milioane de locuitori vor pliti o contributie fixd conform categoriei superioare.

. La momentul in care prezentul statut intrd in vigoare, contributia fixd este de:

(a) 20 000 EUR pentru membrii din categoria inferioard; si

(b) 25000 EUR pentru membrii din categoria superioar.

. Contributia fixd pentru observatori este de 30 % din cea corespunzitoare categoriei respective.
. Organizatiile internationale plitesc o parte variabild care va fi decisd de citre adunarea membrilor de la caz la caz.

. Suma totald a proportiei partii variabile pentru statele membre/observatoare este determinatd prin sciderea sumei

totale reprezentand contributiile fixe ale membrilor/observatorilor si a partii variabile a organizatiilor internationale
din suma totald reprezentand contributiile membrilor/observatorilor.

. Suma totald corespunzand partii variabile este impartitd intre statele membre pe baza procentului lor din PIB-ul total

al tuturor statelor membre.

. Calcularea partii variabile a statelor observatoare este bazatd pe 30 % din PIB-ul lor respectiv.

Niciunul dintre membri nu pliteste mai mult de 25 % din suma totald a contributiilor membrilor/observatorilor. In
cazul in care, conform modelului de mai sus al contributiilor membrilor, contributia unui membru ar depisi acest
nivel, diferenta ar fi apoi distribuitd celorlalte state membre/observatoare in functie de nivelurile lor procentuale ale
PIB-ului.
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ANEXA IV

PROCEDURA DE SELECTIE PENTRU GAZDUIREA SERVICIILOR COMUNE

Urmitoarea procedurd de selectie se aplicd tuturor serviciilor comune ale cror beneficii revin intregii comunitati stiintifice
si care sunt remunerate de BBMRI-ERIC:

1. statele care gizduiesc serviciile comune sunt selectate printr-o procedurd de ofertare deschisi. Directorul general
pregiteste o descriere a serviciului care urmeaza sd fie selectat, care este aprobatd de adunarea membrilor. Ea va fi
pusd la dispozitia publicului cu ocazia lansirii procedurii de ofertare deschisi vizdnd un serviciu comun. Numai
solicitantii provenind dintre membrii BBMRI-ERIC sunt eligibili sd participe la procedurs;

2. adunarea membrilor defineste componenta unui comitet ad hoc pentru a evalua cererile, precum si un set de criterii de
evaluare obiective si nediscriminatorii pe care comitetul le aplic;

3. adunarea membrilor decide cu privire la selectarea unui serviciu comun pe baza concluziilor comitetului ad hoc si
dupd primirea unei recomandari pozitive din partea comitetului financiar.
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN
ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA CONSILIULUI MINISTERIAL AL COMUNITATII ENERGIEI
D/2013/03/MC-EnC

privind prelungirea duratei Tratatului de instituire a Comunititii Energiei

CONSILIUL MINISTERIAL AL COMUNITATII ENERGIEI,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene
(denumit in continuare ,tratatul”), in special articolul 97,

intrucat:

(1) Tratatul a fost semnat la 25 octombrie 2005 si a intrat in
vigoare la 1 iulie 2006.

20 In conformitate cu articolul 97, tratatul se incheie pe o
perioadd de 10 ani de la data intrdrii in vigoare si pentru
prelungirea acestuia este necesard o decizie a Consiliului
ministerial.

(3)  Comunitatea Energiei s-a dovedit a fi un cadru eficient
pentru cooperarea regionald in domeniul energiei.

(4)  Comunitatea Energiei urmeaza indeaproape evolutiile de
la nivelul politicii energetice a Uniunii Europene si si-a
asumat angajamente care vor continua dupd 2016.

(5)  Prelungirea tratatului a fost sprijinitd in mod deschis de
citre institutiile Uniunii Europene (!), precum si de
Grupul permanent la nivel inalt in cadrul reuniunilor
sale din 19 iunie si 23 octombrie 2013,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prelungirea duratei Tratatului de instituire a Comunititii
Energiei

Durata tratatului se prelungeste cu 10 ani.

Articolul 2
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Belgrad, 24 octombrie 2013.

Pentru Consiliul ministerial
Z. MIHAJLOVIC

(") Raportul Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu in temeiul
articolului 7 din Decizia 2006/500/CE, 10.3.2011, COM(2011) 105
final; Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European, Consiliu,
Comitetul Economic si Social European si Comitetul Regiunilor
privind securitatea aproviziondrii cu energie si cooperarea inter-
nationald — ,Politica energetici a UE: angajareca in relatii cu
parteneri din afara frontierelor noastre”, 7.9.2011, COM(2011)
539 final; Concluziile reuniunii din 24 noiembrie 2011 a Consiliului
Uniunii Europene privind consolidarea dimensiunii externe a politicii
energetice a UE.
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